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Op de 

TYTEL PRINT. 

De vrouw , in 't zedig praal-gcwaad , 
En opgetoid met hoofd - fi eraad , 
Verbeeld de Zang-konft. die <i«/"-'^^^<^«. . ^ 
Gecvtglants, en Uevlykheid , door t ftigten. 

De zweep , dien fy zwait met haar hand , 
Verbeeld hoe moedig fy verbant 
De dart'le drink-en minne-zangen , 
Daar vaak de jeugd werd door gevangen. 

De geile Satyr met fyn bom , 
Kupied , en Bacchus , leggen ftom , 
En fidd'ren voor haar geefrel-flagcn. 
Dc deugd kan d'ondeugd niet verdragen. 

De niewe harp . en 't Zangfters tal . 
Dat ftadig zit, en maakt geichal. 
Vertonen hoe men God kan pryzcn , 
Op hedendaagfche zoete wyzen, 

Dc pyramid verbeeld de Kerk , 
Die vaft blyvt ftaan als Godes werk. 
Het man-ei vrouw-beeld aan wêerzyden , 
Vertoont haar welftand . cn haar lydcn. 

't Verfchiet toont Salems cerfte gloed , 
Die Jeremia klagen doet. 
En boven de verwoeftc daken. 
Begint des heil-zons glants te blaken. 

Wat lager , ftaat de Bruidegom , 
En wil fyn Bruid, fyn eigendom. 
Van hier na 't Hemelfch Salem l«<jc"- 
Wel hem, die zo van d'aard mag fchcideji. 
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NUT 

TYD-VERDRYV, 

DOOR 

M: G A R G O N. 

M 

) 
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By d'Ervg. van Paulus Matthys 
MDC LXXXVI. 
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AAN DEN 

ZANGERenLEZER. 



^^^^ ^^ 



At '^r niets dierbaar Jer is » dan de tyd , 
weet ieder ; maar dat ook een boog niet 
(leeds kan ge/pannen z,yn ^ is niemant on- 
I bekend. Onzje kragten vlieden z.o fchielyk^ 



heen , als onze dagen , en indten dez^ naarfiigheid 
vereifehen , gene , roepen nti en dan om uitfpanning. 
Allen is 't niet gegeven , hier een middel-maat te hou- 
den. Den tyd te wnvaarloz^en , is fchendig j z.ig z^hen 
te krenken^ onbefuifd. Beten middel-maat is 'er niet, 
als de kofilykhetd des tyds met onze zwakheid za) te 
'vermengen , dat men den tyd niet geheel i'erlfejl , als 
men dm boog ontjhaart , om de kranten , die door 
vlyt en arbeid 'vergaan zjn , te herftellen. lyd-ver- 
dryv is hooq^-nodig , maar moet nutheid in hebben , of 
is een fchadelyke tjd-verfptUing , en geen tyd-verdryv. 
De Dicht'konjl , hoe zeer die van haar hateren voor 
onnut werd uitgekreten , heeft my zulk ten gewenfcht 
tyd'verdryv verfchaft. Want als ik fomwylen door be- 
zigheid wat afgejloovdy verkwikte my die zielroeren- 
de konjt niet wtinig ; m deed my di waarheden , die 

* 4 ik 



I 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

2 F 14 



Aan DEM Zanger 

ik met moeiten bad gezogt , en gevonden, met luft k- 
rymen , en onthouden. Hier uit ts dit werkje, dat ik. 
UE. mi opoffer, gefiroten. Vele, die den ty telleden, 
zullen mooglyk.my befchuldigen , dat tkz^wart, wtt , 
m het onnut , nut noem ; nadten de Tfaiwen , Zm- 
fpreuken, Hon^e-lied, en de Klaag- liederen, die ik 
ten dele, ofM, voordraag, door beroemde Dich- 
ters z,o dikw)ls , en deftig , voor heen z.jn berymd , 
dat ik niet iets nuts , maar onnodigs , (chyn by der 
hani oevat te hebben. Doch men veroordeel wy met, 
eer mm myn verdediging heeft aangehoort. '/ Is waar , 
veel lov . waardige Dichters hebben voor my de PJaU 
men. Zin - fpreaken , H Hoge -lied, en de Klaag- lie- 
deren op een zoet - vloeienden trant in 't licht gegeven. 
Voor al heeft ieder getragt , Dathenus in fyn Pfalmen 
te verbeteren^ en z.eer aardig heeft eerp daags Ghykn 
aüe , die 'er in bez.ig z,yn ge^veefl , m een gefmolten. 
My daqt nogtans altyd , dat 'er in de Pfalmen , en 
<randere Byhel-ftof, iets te doen was , dat nog me- 
mant, van die ^een, die my bekend z.yn, heeft waar. 
oenomen. Alle zyn bezorgd gtiveefi voor 't rijm, en 
Itiemant heeft het oog^mer^van Gods Geeft, "^err 
het voornaam/Ie is , aangewezen. Onnut kende het 
dan , myns oordeels , niet z.yn , indien ik niet alleen 
op de vloeiendheid van 't rijm , maar ook op '/ oog-wit 
des H. Geefies Itttede. Want z.oekt men m de Pfalmen 
aileen het vloeiend rijm , z/> z,al de zanger met we- 
ten , ofhy van David, ofChrifus, van '/ Oude, of 
i Niewe Tejlament zinqi i by gevolg zal het meefte ztn- 
een vruiteloos zjn , 9m dat het x^onder verpnd ge- 
^ ^ fchied. 



EN Lezer. 

fchiel De Zin-fpreuken en Klaag- Ikderm i fihoon 
tujjchtn beide ^root onder fcheid is ^ hebben minder xjiua» 
righeid in. Maar in H Hoge -lied by de letter te bly. 
'ven , en niet als op hoog-dravendheid , en zfiet-vlo^iend" 
heidy toe te leggen , 'verbjfert den Lezer jawmerfykt 
en doet hem denken ^ dat Salomon^ in dat heilig lied, 
/yn vleeJJyke harts - togten afmaalt , daar hy "verre 
van daar , degee/iljke lievde^ die Chriffm de Kerkt 
en de Kerk Chriftf^ toedraagt , U'vendtg verbeeld j en 
geen kwade , maar hemelfche gedagten verwekken "wil. 
Het oog-merk^ van Gods Geeji, in dit alles tt weten ^ 
is dan zeer nodig , en nut. Waarom ik het over al z.o 
naakt en klaar als '/ my doenly^is , voorjlel. Tot gro- 
ter klaarheid , z.et ik^boven ieder Pfalm een korten 
tfihoud, en toon -wie daar fpreekt. In de Zin-fpreu- 
ken j d^ar ik maar een proev van getv , gebruyk ik. 
bondiqe en hragttge fpreeki'ii^yz.en , die den z.in te ken- 
nen qeven. De Wee-klagten brengen haar eigen Itcht 
mede , en behoren tot het Jodendom in de Babylonifche 
gevangnis. In bet Hoge- lied y dat ganfch verbloemd is, 
wys ik^niet alleen me dat fpreekt , maar ook wat ''er 
verhandelt werd : en druk d^oneigen of de verbloemde 
woorden , door eigen uit , of toon door een bygevoegd 
. woord , wat W 'door verftaan werd. Als een byge- 
voegd woord niet voldoet, gebruik ik een geheel veers, 
als op 't 4. Kapittel z.eg t^, de Chrtfien- deugd is 
vrugt baarheids bewys , om te ionen dat door Nardus , 
Cyprus , en d' andere vrugten , die 'er genoemt wer- 
den, niets verflaan werd, als de deugd der gelovigen. 
Hier en daar m ik^ op de kant enige plaatfen van de 

* ^ H,Schrivt 



t. 
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Aai^ den Zanger 

H. Schrivt , daar een gewoonte of fpreeks'^y^s ^^or 
7i^erd op^eheldert. Het z^ehige doe ik ten maal oftwe 
in de P/almen. Werd dit in agt genomen ^ *o men 
z.ien , dat mjn tyd-'verdryv nutheid in heeft , en myn 
enig oog- merk. ió , den Lez^r tot het regt verjiand van 
Gods woord te brengen. Nog meer z,al dit blyken uit 
de Klmk-dichten , daar ik de voornaamjle voorvallen 
van '/ Niewe Teflament in ophaal , en door de voor- 
x^eggingen der Profeten bevefiig. Dit had ik tot verde- 
diging te z^eggen , en hoop , dat ieder mjn voorne- 
men , fchoon het sjo gelukkig niet is uitgevoert , ah ik. 
71'enfchte , z.al voor goed keuren , en mj vrj fpreken. 
Maar vele , die dit werkje doorbladeren , en 3jien, 
dat ik_cnige Pfalmen op gemene wyz.en van Liedekens 
geftelt heb , z^ullm wel ligt veel verder gaan , als die 
geeny die ik beantwoord heb ^ en mj tegenwerpen y dat 
mjn tyd-verdryv niet alleen niet nut, maar aanftoot- 
lyk > en onfiigtelyk > is. Die verkeerde ^edagten moet ik_ 
verdryven , en aal 'er niet veel werk tce hebben. Ik^ 
hid die geen , die z>o oordelen , de verdediging van ver- 
fcheiden Dichters , die voor my '/ zxlvige gedaan heb" 
ben , na te lezen , en te denken , dat God op geen 
trant , of wyzje , maar op 't harte » let. De wyzjen 
van Dathenus z,yn hier en daar deftig , maar op ver- 
fcheidene p laat z^n zeer ekndig. Weinig onderfcheid heeft 
die prys - waardige man gemaakt tujfchen treurige > en 
vreugdige floffen , en meermalen gaan fy y hoe Jlrydig 
fy ook zyn , op dezelve wyXjS. By voorbeeld , de 
Pfalm , daar God voor de bewezen weldaden ge- 

danki werd , is op dez^elve w^z^e^ als de yi^S ^^y' 

God 
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EN L B Z E R. 



GoJ geheden werd het Koninhrjk der herrtelen te doen 
doorbreken. De 74^' , daar niet als kjagten m gehoort 
werden, is op dez.ehe wyz,e , als de 116^' , die niet 
als dankj weggingen bevat. De 141/^' , die niet als 
*van droevhiid handelt , werd gez,ongen , als de 1 00^% 
die niet als van vreugde [preekt. Diergelyke z,yn 'er 
meer. '/ JVelk^ik^niet aanwys , om Dathenus , den 
lov, die hem toekomt, t'^ontroven^ ofwanordre in de 
Kerkjt die Dathenus gebr ui kli te veroor sLaken, maar 
alleen om te tonen , dat ik, heb reden gehad , Dathe- 
nus niet altydte volgen , en een blyde Jlojfe, een bly- 
^f» : ile, en lugtige * en een droeve Jloffe , een droeve , en 
i»i j klaaglyke wyz.e toe te voegen. In de Kerk^, om geen 
w verwarringe te maken, gebruik^ik^den trant van Da- 
thenus , maar buiten de Kerk^Jiaat het my , en ieder , 
11; vry , Gods lov op z.ulk^ een wyz£ te zJingen , als my 
meejl behaagt ^ en de vreugd, of droevheid , die ik^in 
een Pfalm vind, beft kan uitdrukken. Onder 't Oude 
Te/iament hebben buiten twyfel de zangerige Leviten 
■y. z,ulks waargmomen , en door fchelle harpen , baz,uf' 
nen, fymbalen , en ander blaas- en fpeel - tuig, haar 
vreugd , en weer door nare en dove klanken , haar 
droevheid , uitgeboezemt. Immers was haar de trant 
van Dathenus onbekend en na ^t gevoelen van de 
gelcerdfie Joden , en Cbriflenen , heeft David vele van 
1 fl^ ^^Jalmen op wyz^n van gemene liedekins , die in 
v( fyn tyd gez.ongen wier dm, opgemaakt, Welk fj ha- 
len uit d*opfihrivten van de Pfalmen , die d^eerjie 
Tmorden van een toenmaals- bekend lied voor aan heb- 
0 ben j als Pfalm ^. 2x. 45" » en andere. Ueefi David 

beken" 
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Aan den Zanger 

hekende wyz.en van Jyn tyd gebrmkl , en zj)ud ik^Jie 
van onx^en tyd niet gtbrmkcn mo^en ? Of waren de ge- 
mene wjzjen ten tjde van Davidy zo onftigtelyk^niet t 
als nu? Ganfeh niet ; geen wyxj: is onftigtelykj, ten zy, 
dat V onfligtelyke woorden op gezangen werden. Want 
of een wyz.e rad^ langz^aam , fiherp , ofz^agt , gaat , 
het ü maar een verjcheiden geluid , of beweqini^ van 
den lugt , die goed , nog kwaad is. Op onz.e heden- 
daagfche gemeene 7vyz,en z,yn, beken ik^^ by na anders 
niet als geile minne- zuingen , en ontugttge drinkr ^ii^de- 
kens te vinden : maar dit is ook^de reden , waarom ik^ 
op die aangename wyzen P/almen en gezangen heb ge- 
maakt ; nadien het my een regt midJel fcheen , om de 
vuile liedekens in eerbare monden te doen ver fier ven ^ 
en den deugd- lievenden Zanger van de deugdloze deu- 
nen af te trekken. Dit alleen Jlaat den Zanger , in 
dez.e Pfalmen , en Gez.angen , te betragten , dat hy 
die met geen dartel , maar aandagtig , en Godvrugtig 
hart opkweel ; en hy zal daar geveenfchte nutheid in 
vinden. Hier mede zoud ik^ eindigen, was ik^niet ge- 
noodz.aaktf iets van myn flyl, en [peiling , te zegoden: 
Op nutheid in ?tiyn ty d-ver dry v doel tk^y enqelijk ikdaar- 
om een ftigtelykejloffe heb verkoz.en, sjo gebruik ik ook. 
een Jiyly die klaar en verjlaanlyk is ; om dat de duijler- 
heid niet weinig van de nuthetd wegneemt. Een veers 
moet niet langs d' aarde kruipen , maar ook^niet buiten 
^t gezigt der menfchen fieigeren. Vele, dat te verwonde- 
ren is , verwarren haar veerzjen , slo onder een , dat 
men het veers , tn '/ veers , x.oektn moet j en x^eggen , 
hoe een veers meer na prox,e of onrijm zweemt t hot 
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t. K 1 ER. 



V heter is. '/ Welk^vm zo redelyk. i als of men 
fiaande hield, dat een kreupele , zoowel gaat, als ie- 
mant, die wel ter been is. Want is het veers, datmeeji 
na proze of onrijm z.iveemt , het befie, sjo is proz.e of 
onrijm het befie veers , om dat het niet alleen na proz£ 
x,weemt , maar uhe proze is. Doch is een veers wel 
een veers , als om dat het van proze of onrijm verfihilt^ 
en op voeten flaat, dat is, z^ker getal van lettergrepen 
heeft, waar op in onrijm niet gelet werd^ Moet nu een 
veers voeten, of zekere letter -grepen, hebben, Zê ishet 
altyd beter , dat het op fyn eigen voeten fa , als die van 
een ander veers ontlene, dat is, een veers moet niet ge- 
lapt waden met woorden , die tot een ander veers be- 
horen, maar z^lvs de vereifchte letter-grepen vtrfchaf- 
fen. Anders heeft men voorts verwarring , en door vér- 
warring duiferheid. Als in dit veers : 

Men mag met reden, 6 Geelvinken vcrgcljkcn 
By dat taPreel een boek, wiens woeftc delen, ganich 
Verfchillendc, gelykde droom eens dronken mans, 
Die hoofd, nog ftaarr, heeft, zig verwarren en verwilderen. 

Men zond mogen twyfelen , of de Dichter, toen hj dit 
maakte, gedroomt heeft , dan of hy door de verwar- 
ring van fyn veerun , de verwardheid daar hy van 
handelt , heeft willen uitdrukken. Het laatjle ar^ % 
te (roeloven, indien hy doorgaans van zulks verwardheid 
fyn werk^niet maakte, en voor een misflagrekende , dat 
het veers of rijm , met den z>in uitkomt. Gelykhy zjigt : 

Hoort men dan 

' Te dikwils 't rijm-woord, ofookftecds op 't einde van 
Den zin, het eind uws rijms j zo fchynt g'er mee te prykcn. 
*k Laat ftaan , dat uwe taal na onrijm zoud gelykcn. 

Maar 
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'Aam den Zanger 

Maar waarom gerij mt , mag U rijm-ivoord niet ^f- 
hoort "werden? ivaarom dan om H rijm-mord te vin- 
den y de 'Woorden zo mishandelt , en de zin zo ver- 
wart , en 'verdmftert ? Jk^volg liever de reden , en 
Vondel » die my leren , dat een veers geen rijmloze 
rede moet fchynen , maar d^eigenfchaf 'van een veen 
aantrekken , en wakker of fin 'voeten Jlaan. Het moet 
immers meer klaarheid geven , dat ieder veers een z,in 
heeft , als dat men den z,in drie of vier veerz^n verr 
z.oeken moet. Dies laat ik^noit , als tot mjn leet- 
wezen , den zin huiten een veers Jpringen , en tragt 
het rijm- woord van zelvs te doen vloeien , z^onder het 
met geweld van een ander veers af te fcheuren. In 
myn fpelling volg ik.de bekende grond-regel ^ dat aUeSy 
wat door minder kan gedaan worden, het meerder niet 
van noden heeft. Hierom zet ik^ meermalen , maar 
een lettert daar andere twe gebruiken , als in, deze, 
lopen , flapen , verweken , en diergelyke. Als een a 
*t geluid niet voldoet, z^t ikjer twe , behttlven in de 
woorden , daar de d is uitgeworpen , of de ng , daar 
houd ik^de letters die ^er voor d^uitwerping waren , als in 
paden , ontvangen , paen , ontvacn. Om onderfcheid 
te maken fcbryv ik hart, hard, en hardt, hart is een 
deel van onz, lichaam, hard , iets dat niet oveek^ is, 
hardt een dier. Zojchryvik ook ligt, e« licht, regt, 
tn recht , ftof , en ftov , lag, tn lach ; ligt, neem ik 
voor iets , dat niet zowaar is , en licht , voor V geen 
x,on, maan, Jlerren , vuur ^ keers, of ander brand- 
tuig voortbrengt , regt , voor ^tgeen niet krom is , en 
recht > voor 't gerichte f of iets , dat iemant toebe- 
hoort ^ 

} 

\ 



KM Lezer. 



hoort f ftof , voor materie , of iets waar uit iets be^ 
(laat 9 of dat ons iets doet bedryven , en ftov , 'voor 
de geringe deeltjes van d^aard , die op/iuiven , lag , 
voor een geflalte van H lichaam gefield tegen gaan t siit- 
ten , of krujfpen , en lach t voor een vreugde-gebaar te. 
De fi werp ik^uit alle woorden , die van zelvs een v 
hebben, als gewen, leven, dry ven, roven» en zo 
voorts t die fchryv il^ altydmet een v, als ikgccv , gy 
leevt , hy dry vt , hy roovde » en z,o voorts. Het z^el- 
vige doe Hornet de d, als in lyden , laden , binden , en 
diergelyke » die fchryv ik altyd met een d, als ik lyd , 
gy laad , hy bind. In de z^lvftandige woorden, fub- 
ftantivis , die een d hebben in '/ meerder getal , hond 
ik.de d ook in minder getal , als in liederen, lied , 
hoofden , hoofd ,'leden , lid. De s neem ikj» volgens 
de hedendaagfche fchryvers , altyd fcherp , als een klin- 
ker volgt , en Jlel een n, om een zagter geluid te ma- 
ken, uitgez^onderd in woordeken fyn , luus , om het 
fonderfcheiden van zjjn , den onbepaalden tyd, infi- 
nitivo van ik ben. Zo fchryv ik ook^ onz met een 
z> , als het betekent , iets dat ons toekomt , en geftelt 
werd voor onze , als onz volk, onz luft» en ons 
met een s als het een veelvuldig getal is , als geev 
ons , fla ons. Zo nu hier , of daar , d^ene letter voor 
d'andere^ als s, voor z,, f, voor v, c, voor s, of 
twe voor een zyn ingejlopen , z,al het de goedgunjlige 
Zanger en Lez^r ten goede duiden. Gaarne , onderwerp 
ik, my '/ gevoelen van die geen , die iets beters hebben , 
en fchryv dit alleen » om te tonen, hoe ZAer ik wenfch^ 
dat w!U nederduitfchc fpelling tot een lang-gezogte 

vol- 



1^ 
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'Aam d k n Z a 



N G E R 



Maar ^ivaarom gerijmt , ma^ '/ rijm-woord niet ^i- 
hoort werden ? waarom dan om 't rijm - mord te vin- 
den y de woorden z,o mishandelt , en de zin zo ver- 
wart , en 'verdmjiert ? ll^volg liever de reden , en 
Vondel » die my leren , dat een veers geen rijmloze 
rede moet fchynen , maar ^eigenfchaf van een veers 
aantrekken , en wakk^ op fin voeten Jlaan. Het moet 
immers meer klaarheid geven , dat ieder veers een z,in 
heeft , als dat men den z.in drie of vier veerzjen verr 
z.oeken moet. Dies laat ik^noit , als tot mjn leet» 
wez,en , den zin buiten een veers Jpringen , en tragt 
het rijm- woord van zelvs te doen vloeien , ZjOnder het 
met geweld van een ander veers af te fcheuren. In 
myn fpelling volg ik^de bekends grond-regel ^ dat alles y 
wat door minder kan gedaan worden , het meerder niet 
van noden heeft. Hierom zet ik^ meermalen , maar 
een letter y daar andere twe gebruiken y als in, deze, 
lopen , flapcn , verweken , en diergelyke. Als een a 
*t geluid niet voldoet y xj>t ikjer twe , behalven in dc 
woorden , daar de d is uitgeworpen , of de ng , daar 
houd ik^de letters dieper voor d^uitwerping waren » als in 
paden , ontvangen , paen y ontvacn. Om onderfcheid 
te maken fchryv ik hart , hard , en hardt , hart is een 
deel van onz lichaam y hard, iets dat niet week^ isy 
hardt een dier. Zojchryvik ook ligt, licht, regt, 
tn recht , ft of , en ftov , lag, en lach ; ligt , neem ik 
voor iets , dat niet zowaar is , en licht , voor 't geen 
suony maany Jlerren y vuur y keersy of and^ brand- 
tuig voortbrengt , regt , voor ^tgeen niet krom is , en 
recht 9 voor 't gerichte » of iets 9 dat imant toebe- 
hoort ^ 
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k n Lezer. 



hoort f ft of, voor materie , of iets ivaar uit iets be^ 
/laat y of dat ons iets doet bedryven , en ftov , voor 
de geringe deeltjes van d'aard , die opftuiven , lag , 
voor een geflalte van H lichaam gejleld tegen gaan > z,it- 
teny ofkrujfen^ c»lach, voor een vreugde- gebaar te. 
De ƒ , "werp ik^uit alle woorden , die van zelvs een v 
hebben, als geven y leven, dry ven, roven» en zo 
voorts t die fchryv il^ altydmet een v, als //^geev, gy 
leevt , hy dry vt , hy roovdc » en xa> voorts. Het :cel- 
vige doe ik^met de d, als in lyden , laden , binden , en 
diergelyke , die fchryv ik altyd met een d, als ik lyd , 
gy laad » hy bind. In de z£lvfiandtge ^voorden, fub- 
ftantivis, die een d hebben in '/ meerder getal , hond 
ik^de d ook in minder getal ^ als in liederen, lied , 
hoofden , hoofd ,'leden , lid. De s neem ikj, volgens 
de hedendaagfche fchryvers , altyd fcherp , als een klin- 
ker volgt , en jiel een om een zagter geluid te ma- 
ken y uitgez.onderd in 'r woor deken (yn , luus , om het 
fonderfcheiden van z,jn , den onbepaalden tydy infi- 
nitivo van ik ben. 2éO fchryv ik ook^ onz met een 
X , als het betekent , iets dat ons toekomt , en geflelt 
werd voor onze , als qtvl volk, onx luft, en ons 
met een s als het een veelvuldig getal is , als geev 
ons, fla ons. Zo nu hier , of daar y d^ene letter voor 
^andere y als j, voor z., ƒ, voor v, c, voor s, of 
twe voor een zjn ingeflopen , z^al het de goedgunflige 
Zanger en Lez4r ten goede duiden. Gaarne , onderwerp 
ik, my gevoelen van die geen , die iets beters hebben , 
m fchryv dit alleen » om te tonen y hoe zeer ik wenfch^ 
dat onze nederdnitfche fpelling tot een Ung-gezogte 

vol- 
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Fol. I 

PSALMEN. 

Den Eerjlen Tfalm. 

Op den Trant van Dathenus. 

David toont ^ hoe gelnkkig de Gelovigen hier j en hier na y zullen 
t^n^ en hoe eUndig de Godlozen zjiUen -wezen ^ 
en geevt v^n beide reden. 

Ifiiiiiiilililli 

ie noit verfchynt in der godlozen raad> 
noit verblind « der zondaars weg in flaat , 
Nog haakt na haar, die 's naaften cer-naam krenken : 
Maar dag en nagt Gods wet gaat overdenken > 



En daar mee ftreeh fijn har te- zorg , en druk j 

i":iiillïiiSigiE 

"m — — L-/ *■ 



*0 



Die man verkrygt een eindeloos geluk. 

A Want 
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PSALMEN. 



Want hy zal zyn, gelyk een goede boom. 
Die, fteeds befproeid van een kriftallen ftroomj 
Ter regter tyd met vrugtcn is beladen : 
En fierlyk praalt met onverwelkbVe bladen j 
En wyd en zyd ftrekt jonge telgen uit. 
'T is alles goed , wat uit Gods gunfte fpruit. 

Maar 't godloos rot haalt op zig ramp , en ftraf ; 
Jln werd verftroid , gelyk ligt-ftuivend kaf , 
Dat door den wind werd hier en daar gedreven. 
De vrome juicht, terwyl het ftaat te beven : 
En afgefchrikt , door een ontruft gemoed , 
Hier vreugde mift , en namaals 't hoogfte goed. 

Want God beftiert, en zegent, en bemint, 
Al wat fyn gunft genoot zig onderwind : 
Dies hy voor ramp nog onheil heeft te dugten. 
Maar God fchept in de zonden ongenugten : 
Dies 't zondaars rot voor hem niet zal beftaan , 
Maar van het aardfch, in 't ewig jammer gaan. 



PSALMEN. 

Den Eerften Tfalm. 

T O O N c Petit Altcflè, 




iillilëpiiilliëil 

En altyd houd /yn wandel on- befmet: 

iliiiiïiflfiilliL-|^^ 

Die met geen fpotters gaat te ra- den , 

iiiiiiiiiii=i 



Maar wil , en daden , 



Voegt na Godes wet ; 

iiiiliiiiillliiiii 



En d^ en nagt die onderzoekt met luft; 

iiliiiiiiiiiiiil^^^ 

' t)ie hcefc op aard, en namaals c wig, ruil. 
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4, PSALMEN. 

Hy zal (leeds ^yn , gelyk de goede bomen > 
Gefchoren langs een klaren water-vloed ; 
Waar van veel goede vrugten komen » 
Die afgenomen , 
Heelzaam 2.yn , en zoet. 
En waar van noit een blad of telg ncêrftort, 
Door 't Zonne-braen gezengd , veel min verdord. 

Maar 't zondaars rot werd als het kaf gedreven , 
Daar fterk een wind al ftuivend onder fpeelt : 
God zal het noit een ruft-plaats geven; 
Van 't ewig leven , 
Werd het noit bedeelt ; 
Noit zal het by de Gunft-genoten ftaan , 
Maar in het ryk der duifternis vergaan. 

De heil'ge God bemint der vromen wegen , 

Hy zorgt voor haar , en kroont haar met geluk. 
De zondaars derven daar- en-tegen 
Syn hulp» en zegen : 
Kommer, fmart, en druk, 
Is hem bereid , <lie op dat heilloos pad , 
Zoekt aardfche vreugd, cn mift den heniel-fchat. 



De» 
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PSALMEN. f 

Den Trveden T^alm. 

Op den T R A 1^ T van D a t h e n u s. 

David 'voert Chrijlm in , klagende over jyn vyayuien , en tenen- 
de dat hy tot Koning is gezahd ^ en zig wreken zal, tMaar 
het onjerblyvfel der genade behouden , e7i zalig maken. Paulru 
brengt dezen P/alm op Chrip(4 , Hebr. i. ƒ. end'y^pojlelen y 
Handel. 4. 26. 

vi/iiliiiliiiiË^ 

V V at fchenders luft hitft Jood en Heiden aan ? 

Wat bitfe nyd vervoert haar Overheden ? 
Wat port den Vorft> met PricftVen raad te flaan ? 
God werd vergeevs van menfchen-nïï^gt beftrëdlen. 



..AZ$: 







Elk een durvt my vermeet'lyik tegenft reven , 

My , dievan God tot Koning ben gdlcld. 

A 3 Elk 



6 PSALMEN.^ 

Elk raaft , en woed , en ftaat my na het leven , 

iiiiliiliiliiiiiiSi 



Pe dolle wrok zoekt hulp by fnood geweld. 

Het weeft befluit van 's Jodens wrevel-raad , 
Is Godes woord en waarheid te verftoten : 
Ën my , fyn Zoon , te dragen feilen haat , 
Om 't gunft-genot van ftervb're bond-genoten. 
De heil'ge fchaar van myne vreê-gezanten 
Werd wredelyk vervolgt , geboeit , gedood. 
Terwyl fy tragt de waarheid voort te planten , 
En 't dienftbaar volk tot ware vryheid nood. 

God , die't al zier ï^al die verdrukkings ftorm 
Verdwynen doen, door 't opzet te befpotteni 
En zeggen , ha ! een Vorfl: , een menfch, een worm, 
Durvt tegen my , met fyns gclyk , zig rotten. 
Een worm , die durvt den Koning wederftrevcn , 
Dien ik tot Hoofd heb van myn Kerk geftelt. 
Dietoorn-lachzalden ftouiften Vorft doen beven. 
Gods toorn vertlaagt het onvertfaagft geweld. 

En ik, ik zal myn hateren ten fpyt, 
Den menfch 't beHuit van Godes heil-raad leren. 

Ik 
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PSALMEN. f 

Ikbleev daar borg, en heb myn volk bevryd; 
Mits dat myn dood den dood zoud ovcrheren. 
Dies zeid my God, myn Zoon, myn Eerft-gcboren» 
Eifch, eifch 't bezie van die gy maakte vry. 
Het eind der aard, daar gy hebt uytvcrkoren» 
Zal *t einde zyn van uwe heerfchappy. 

Uw' airaagt ftrekt u tut gevreefden llav, 
Die met een flag den vyand zal verpletten » 
En dragen doen den wel- verdienden ftraf; 
Op dat geen menfch uw ryk mag palen zetten. 
Vermits my God dan heeft dac recht gegeven. 
Zo werp uw' kroon , gy Vorften , voor my neer. 
Zoek , 2,oek in my gerechtigheid , en leven , 
En neem my aan voor aller heren Heer. 

Omhels den Zoon , toon dat gy op hem hoopt > 
Bid , bid hem aan , dien God u heefc gezonden. 
Eer Salems wal werd deerlyk afgtfloopt ; 
En gy door 't vuur fyns grimmigheids verflonden. 
Want eer gy 'c dugt , zal hy in gramfchap blaken , 
En 't Jodendom doen ganfch le gronde gaan ; 
En tempel, hov, en huis, tot puin- hoop maken» 
Om dat het hem te dart'lyk zal verfmaen. 

* 'T klein overfchot, dat Godes Zoon neemt aan, 
Heeft voor dien ramp in 'tminftc niet te vrezen,. 
Gods vyand zwigt , fyn volk zal noit vergaan. 
Maar hier geruft , en namaals zalig wezen. 
♦ Row. ï 1. 5". 

A 4 Dtn 
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8 PSALMEN. 

Den Vierden Pfaïm. 

Op den Trant van Dathehus. 

Bavid , als het nj oorbeeld van Chrij7fa , k/aagt 9ver de 
njyanden , die fyn Koninkryk zogten te ojernietigen % 
en *t volk van hem af te trekken. 



rr 



Is ik u bid , zo neig uw' oren , 
O God myns rechts ! na myn gebed ^ 

iiililiïiiiiiiiii 

Ah ! wilt myn droev gefmeek verhoren. 

Ik zie myn ondergang geboren , 

1 ^=£:?E:iE;|::|S:ï^ 

Zo gy myn Vyahd niet belet. 

Hoe lang » vermetele benyders 9 

Zult 
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PSALMEN. 



E:^z=$-$-|::ï-:--i:r::Sr!- 
Zult gy my fteken na de kroon : 



9 

:3J 



En als verwoede tegenftryders, 



En dartele gemoed- Verwyders , 



rt 



=8 



My overlaên met fmart , en hoon ? 



WVt fchend-Iuft heeft u aangedreven, 
Dat gy k'iy myn gezag beiwift ? 
Daar my co Heer heeft toe verheven ; 
Die my ook onderftand zal geven , 
En hoeden, voor uw' wrok, en lift. 
Zo gy my niet begeert tot Koning, 
Zo ziet wel toe , wat gy beftaat i 
Myn af komft geevt u geen verfchoning , 
God zelvs verheft my tot de kroning. 
Hy tergt Gods wraak, die my verfmaad. 

Dies oflFer God ziel-ofïerhanden , 
Waar in hy welbehagen heeft. 
Werp weg de ftrikken, die gy fpanden, 
Om my te krygen in uw' handen. 

A 5 




Daar 
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i6 PSALMEN 



Ik loos ge^up;t , en klagten , 
Ganfch ruftloos alle nagten, 
Terwyl dat ieder ruft. 
Myn bed zwemt in de tranen , 
Die langs myn wangen banen. 
Ah wierd uw' toorn gefuft ! 

In myn vervallen wezen 
Staat myn verdriet te lezen , 
En 't geen myn fmart vergroot , 
Is, dat myn tegenftryders , 
En dartele benyders, 
Verheugt zyn om myn nood. 

Maar fpotters , ftaak uw' fpotten » 
En wrcev'lig famen rotten : 
Ga verr' van hier, wyk, wyk. 
De Heer is tot meedogen 
Door myn getraan bewogen, 
Waarom ik vreugdig pryk. 

God neigt fyn gunftig' oren, 
Om myn gefmeek te horen ; 
En wyfl: niy nimmer af. 
Hy fchenkt my weêr het leven i 
En heeft my meer gegeven , 
Als ik bad, dat hy gav. 

AU' 



PSALMEN. 17 



Air die my deden dugten. 
Die gaan nu fchaamrood vlugten i 
Haar hooghmotd is gedaald. 
Verr' van my t'overheren, 
Sy my den rug toekeren. 
Zo valt vaak, die eerft praalt. 



Den Zeefden Pfalm. 

Toon: Hoe lang Diaan. 



T iiiiilliilPi 

I ^ egjgoedeGod, uw'gramfchapaf, 

piifiriiiiiiiil 

Uw' flaan- de vuift treft my te ftraf : 




Stil, ftil uw* toorn, of ikftortin hctgrav. 

p;ii3iiliHfJiiiii 

Myn kragt vergaat, myn fmart neemt toe , 

B £0 



i8 



PSALMEN. 



En maakt my krank, bedrukt, en moe. 

piiilÊiliiiiii 

Zo knelt de flag van u- we geef- fel- roê. 

Myn ziel is ook ontfteld, en bang. 
En denkt geftaag , hoe lang , hoe lang , 
Vertraagt myn God fyn hulp, en myn verlang. 
Ah! keer, ah.' keer, VerlolTer keer , 
Het kwaad van myne ziel afweer. 
En om u zelvs uw* gunft aan my vermeer. 

Het zwygend grav , of 't leevloos ftof , 
Zingt dat uw noit-vol-prezen lov ? 
'k Heb fteeds gezugt , fmd my myn rampfpoed trof. 
'k Val treurend voor den Heer te voet. 
Myn bed zwemt in een tranen-vloed ; 
Myn fchreiend oog myn bed-ftce fmelten doet, 

'T verzwakt gezigt is afgefloovd , 
En door geween van traan beroovd. 
Nu 's vyands rot my fmaadlyk heeft verdoovt. 
Wyk , zondaars wyk , wilt van my gaan , 
God is vermurwd , door boet- getraan j 
Hy hoort myn beê > en ïal my doen beftaan. 

Myn 
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PSALMEN. 



Myn vyand kieft verbaafd den vlugt, 
En fiddert voor het minft gerugr. 
Syn magt verftuivt, waar voor ik heb gedugt. 
Hy werd in 't veld niet meer gezien, 
Schoon niemand jaagt , hy gaat aan 't vHên. 
Men zegenpraalt, als God wil hulpe biên. 



Den Elvden Ff alm. 

Op den Trant van Dathenus. 

Davidvoeft hier de kerk in , haar verwerkende tegen de befchint' 
fingen en verdrukkingen van Ue wereld, of Godlozen. 



pot , zondaars , fpot niet , met de 



s 



hoop der vro- men , 

Zeg niet ; ly zyn ganfch hulploos , en vertfaagt. 

Een die tot God lyn toevlugt heeft genomen , 

B X Ver- 



lO 



PSALMEN, 



Vcragt uw' lift , hoe zeer gy hem belaagt. 
Gy hebt , 't is waar , gefnaart uw' wrede bogen , 
En pyl op pyl door 's vromens borft gejaagt. 



Maar Godes magt verydelt uw' vermogen. 

Gods volk zit ftil , en laat de Here werken > 
En 's vyands ryk gaat plotfelyk te grond. 
Uit 's hemels troon kan God den zwakken fterkcn 
En hy, die 't hart gemaakt heeft, en den mondf 
Ziet van om hoog , al wat de menfchen denken : 
Hy hoort haar taal , en kent haar vloek- verbond. 
Dies kan geen menfch fyn Gunft-genoten krenken. 

God toet ft fyn volk , en fchept in haar behagen. 
Maar 's Zondaars fchaar is 't voorwerp van fyn haat. 
Hyftort op haar vuur, zwavel, ftrikken , plagen; 
Een toorn-onweêr haarfteeds te dugtenftaat. 

Haar 
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PSALMEN. 



Haar grootfte vreugd , ( 20 fy verheugt kan wezen ) 

Is nauwelyks geboren, of vergaat. 

Die God niet vreeft , heeft aldermeeft te vrezen. 

Die onrecht mint, krygtGod tot tegenvegter ; 
Maar 't gunftig oog hy op d'oprechcen flaat. 
God is Wel goed , maar ook een heiPge rechter. 



Den Elvdcn Pjalm, 

Toon: Godlyk ontfig. 



S 



itiiiiiliiiliii 



taak uw'gefchimpjgy verdrukkers der vromen, 

liiÉiiiiiiiiii 

Zeg niet; fy vliên, om onz' handen t'ontkomen, 

iiiilÉiiiiiiiiÉ 

Maar hoe fy vliên, fy konnen niet ontgaan. 



God is al- leen onze hoop, en ver- mogen. 

B 3 En 
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PSALMEN. 

En fchoon gy fpant uw' bloed-gierige bogen, 

piiliiiiiiliigiii 

Als God befchut , 20 kan geen pyl befchaên. 

Gods volk gebruikt geen geweld > lift > nog la- 
gen j 

Door 's Heren magt werd haar vyand verflagen. 
God bied haar uit den hemel onderftand. 
Hy ziet, en weet, wat de menfchen bedryven j 
En haat die geen , die in 't kwaad doen zig fty ven , 
Dies brengt geen menfch fyn Gunft- genoot te 
fchand. 

God toetft, en mint, alle die hem beminnen; 
Maar sruwt voor haar, die de zonden bezinnen. 
Vuur, zwavel, ftrikken, ftorthyophaar neer. 
Het woedend onweer , dat treft haar in 't vlug- 
ten. 

En fchoon God fcheptinde vromen genugten, 
De zondaar vind in hem een ftraffen Heer. , 



Pen 
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PSALMEN, 1} 

Den Vyvtienden PJalm] 



Op den Trant van Dathenus. 

David toont , toie tot het Konirtgryke Gods behoort , en hoe 
zig de -ware GelovigeJi konnen ^jerzekeren , niet uan 
de wereld y maar van God te zyn. 



at menfch verkrygt het wenfchlyk lot , 
:0:=:|r:l:-:i:-:$i:l=:l:$:§i:;ii:z:i:5 



Van in Gods tent zig te vertonen? 
En wie werd zo gelievd van God » 



=É:É=i=i=ilÉliii 



Dat hy hem fchenkt fyn gunft-genot ? 

En op fyn heyl'gen berg doet wonen ? 

B 4 Die 



PSALMEN. 



Die zig tot deugdzaamheid begeevt. 
En toont oprechtheid in fyn handel : . 
Die noit geen menfchen-vond aankleevt 
Maar volgens Godcs voorfchrivt leevt > 
En zig houd rein in alP fyn wandel. 

Die noit met woorden, nog met daad» 
Syns naaftens dierbVe eer beledigt. 
Die noit den fchuldelozen haat ; 
Maar als men hem doet enig kwaad » 
Hem red > en tegen elk verdedigt. 

Die zondaars fchuwt , en flaat geen gaê. 
En mint haar, die den Here vrezen. 
Die fteeds komt fyn belovten na , 
Schoon dat het tot fyn grote fchaê, 
Ja tydclyk bederv , zoud wezen. 

Die noit zoekt woeker , van het geld » 
Dat liy den armen heeft verfchoien. 
En noit het recht in^veiling ftelt. 
Zal zonder fchroom voor menlch-geweld 
Steeds wonen by Gods gunft-genoten. 



PSALMEN. 2; 

Ven Vyvtienden TJalm. 

Toon: Balet Dorothée. 



rTrlisiËiiiiiiÊiy 

VV ie zal op Gods heü-berg wonen. 

' iiiiiiiilÉiiiüri 

Wie zig voor den Heer vertonen > 



In {y- nen tent. 

i^iiliJiiiÜÉii 

Daar hy maakt fyn naam be- kend ? 



Wie dan die man, 

T. 



Die oprecht is in fyn handel \ 



En 
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PSALMEN. 



En in deugd , fchept geneugt j 
Die in fyn geloov , en wandel 9 
^Heefc tot grond , Gods verbond , 

■ En geen yd'- Ie harf- fen vond. 



Dié fyn naaften noit beledigt, 
Maar fyn eer» en lyv, verdedigt» 
Als men hem fmaad; 
Of na 't fchuldloos leven ftaat. 
Die 't rot , dat God > 
En fyn dienft veragt , gaat fchuwen $ 
Maar veel goed aan dien doet» 
Die voor vuile zonden gruwen : 
En die dra, zelvs tot fchae, 
Komt all' fyn belovten na. 



Die 
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{ 



PSALMEN, 

Die als d'armen 7yn verlegen , 
Mild'lyk uitdeelt Godes * xegen : 

En haar noit geld 
Heeft op woeker toegetelr. 

Door givt, nog drivt, 
Zig tot recht -breuk laat verleiden. 
Zulk een man, ah! die kan, 
In Gods kerk- tent zig vermeiden. 
Die alleen , is te vrêen , 
En heeft 't wenfchlykft hier benêen. 



^7 



I * 't Geen hyuan Gods zegen beeft onti'angen. 



Den Drie- en- trvintigfien Tfalm, 

Op den T R A N T van D A T H E N u s. 

David, in den naam 'van alk Gelovigen , befchryvt den Geejt- 
lyken overvloed % dien fy van Chrijiuf y den -waren en Geefi- 
lyken Herder , verkrygen. Zo noemt zig Chrijluf zaIvs den 
getrouven Herder t Joh. lo. 

G "een Harder kan fyn fchapen trouwer hoeden. 



Geen gras-ryk veld haar meer verzaên, nog voeden, 

Ge^n 
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x8 PSALMEN. 

Geen koele ftroom haar fnak-dorft meer verdry ven» 
Als God fyn volk behoeden kan , en fty ven , 
Haar ziel verzaen , en drenken uit heil-ftromcn. 

Dien God bezorgt,die heeft geen ramp te fchromen. 

Om fyns naams eer , belet hy ons te dwalen , 
Geen wrede wol v kan hem een Ichaap onthalen. 
En fchoon wy door verdrukkings fchrikdal gingen, 
Syn almagts-llav keerd' all' die ons befpringen. 
Hoe tomeloos onze benyders woeden ; 
Gods heil- woord kan de ziel genoegzaam voeden. 

Devreugde-zalv komt van onz hoofd afvlieten : 
God is niet fchaars in leer-wyn uit te gieten. 
En nimmermeer zal ons fyn gunfl: begeven. 
Nog op der aard , nog namaals na dit leven j 
Maar in fyn huis zullen wy ewig wonen- 
Door 't ewig heil kan God fyn gunft regt tonen.' 

Den 
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19 



Den Drie-en-mintigflen Pfalm, 



Toon: O Doelwit. 



d. 



W 



aar toe dit vuil ge* fpot 9 




Waar toe dit zinloos woeden ; 



|||||gpiipi||ÉË 



Of meent gy vyands rot, 



Dat God niet kan behoeden , 



liilliiiiliiiillii 

Nog on- ze zie- len voeden , 

' ^^^^^^^^^ 



Of dwingt uw' wrol: zelvs God ? 



Neen 



30 PSALMEN. 

ëiiiiliiiiSISH 

Neen, hy kan ons heug- lyk leiden, 

iiiiiiiiliilii; 



In de vette gra- ze-weiden. 

piliiiiiiiiliil 

Daar men ruft , daar men ruft hy 't ruifchend 
^ Dat uit de bergen fpat. 

pilliiiliiiiiiil 

^ Daar men ruft hy \ ruifchend nat 



Dat uit de bergen fpat. 

Schoon wy , in doods gevaar » 
Als teed*re fchapen dwalen > 
Wy tarten 's vyands fchaar. 
God doet on^ zegenpralen. 



s 



PSALMEN. 

Hy zet haar wreedheid palen , 

En is onz' beukelaar. 

Wy gaan, zonder angfl: voor 't fterven 9 

Door de nare dalen zwerven : 

Want Gods ftav, want Gods ftav, keert 
't woeft: geweld , 

Dat ons befpringt, en kwelt. 

Want Gods ftav keert 't woeft geweld , 

Dat ons befpringt , en kwelt. 

Onz' tafel is bereid , 
Spyt alle de benyders : 
Wy zyn vol vrolykheid» 
Spyt alle tegcn-ftryders ; 
Sy zyn doch geen bedydcrs. 
Door Godes wys beleid. 
Die ons in, en na dit leven, 
Syn genade-gunft zal geven. 
Op dat wy , op dat wy verloft van kruis. 
Hem loven in lyn huis. 

Op dat wy verloft van kruis, 

Hem loven in fyn huis. 



Sz PSALMEN. 

Den Z^s^en^dertigften Pfalm^ 

Op den Trant van D a t h e n u s. 

Een gebed voqv den Gelovigen , dat God haar noit fyn 
genade ontrekke. 



s 



choon zig de zondaar deugdzaam veinfl: > 



Syn doen betigt hem, dat hy peinft, 

Dat 'er geen God moet wezen. 
Want in de zonden fchept hy vreugd , 
Hy fpot met God-dienft , en met deugd : 



£n haat all' die God vrezen. 



Hy 
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Hy leert een fchadelyke leer, 



Hy volgt fyn fchendig harts- begeer , 



En heeft Gods wet misprezen. 



■ét 



Hy fmecd des nagts fteeds niewe lift 9 
Hy zait gelchil, en broeder- twift. 



Zo heeft hem 't kwaad belezen. 

De lievde , die God ons bewyft , 
En die tot in den hemel ryft » 
Is noit genoeg te loven. 

C 



: 1 



Syn 



54 



PSALMEN. 

Syn trouw, barmhartigheid, en recht, 

In 't heil-werk vaft aan een gehegt , 

Gaan onz' bezef te boven. 

Den vromen hy tot toevlugt ftrekt , 

Syn vleug'len-fchaduw haar bedekt j 

Dies fy fyn naam fteeds vieren. 

't Vet van fyn huis haar ryklyk voed , 

Hy drenkt haar uit fyn welluft-vloed : 

En zorgt zelvs voor de dieren. 

Hy is alleen een levens- bron : 
Syn licht fchynt als de flikker-zon , 
In onzie duiftre ogen. 
Houd noit uw' goedheid in 6 Heer I 
Maar fchenk uw' gunft: ons meer en meer ; 
Stuit 's vyands trots vermogen. 
Elck een dreigt ons in euvel-moed , 
Te trappen met een wreden voet , 
En tragt ons t'overheren. 
Maar nu God ons bied onderftand , 
So zyn de dreigers overmand i 
En zullen ons noit deren. 
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3S 



Den Veertigflen Pfalm. 

Op den T R a n t van Dathenus. 

David voert Chrijttis in , de kerk vertroojlende , tegen alle ravi- 
fen door fyn 'voorbeeld , en 'voon haar biddende by jyn Vader i 
dat hy haar fyn genade onophoudlyk "vergmne , en haar ^vyan^ 
den belefte , en verniele. Paulus brengt dezen Pfalm op Chri^ 
pus^ Hebr. lo. 

a dat ik lang heb na Gods hulp gewagt , 

iliiiiiiiiiiilfzi^ 

In fmart, en kommer, en clend; 

Zo heeft zig God tot my gewend 

\x — . — 

En 't oor geleent aan my n bedrukte klagt. 



Hy heeft door lyn vermogen , 

C 2 



Wit 
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Die zullen noit vergaan. 
Maar die den Heer veragt , 
En fteunt op eigen kragt, 
Zal nimmermeer beftaan. 

Het diep geheim van 't ewig raad-befluït» 
En 't goed » dat God den menfche fchenkt. 
Verbyftert elk, die daar aan denkt; 
't Verftand ftaat ftil, geen tong en fpreekt het uit. 

Godt flagt-vee voor te dragent 

Kan hem niet als mishagen, 

OfFer givt hem verftoort. 

Ik , ik voldoe fyn recht ; 

En als gewil'gen knegt » 

Heeft hy my 't oor doorboort. 

God eifcht van my geen givt , nog offer- vee $ 
Myn bloed alleen wifcht zonden uit 
Ik kom, gelykGods heil- woord luit. 
Ik kom met luft , in 's zondaars droeve fteê , 
De heil'ge wil des Heren , 
Is myn vreugd en begeren , 
Ik heb dien ftecds gedaan. 
De ftraf-eifch van de wet. 
Heeft my in 't grav gezet; 
Maar 'k breng zo 't leven aan. 

C 3 IIc 
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*** 



i 



Ik maak, 6 Heer! der vromen levens- recht 
Aan alle volkeren bekend j 
Ik toon, hoe gy bevredigt bentf 
En hebt vervult, hetgeen 'er was voorzegd. 

Ik houd niet op met leren , 

Hoe dat men u moet eren , 

Nadien gy in uw' raad , 

My koos tot middelaar > 

En om myn heil-ampt, haar, 

Die ik verkryg tot zaad. 

Doet , doet , ó Heer ! den vromen altyd goed » 
't Geen gy haar doet , dat doet gy my > 
Ah I maak my in myn leden vry. 
Verniel het rot, dat haar nog lyden doet. 

Alle die haar beftryden 

Die doen my fmarten lyden. 

En hoe ik ftaroog , ah ! 

Ik zie geen eind van fmart. 

Hierom bezwykt my 't hart, 

En beevt door flag op flag. 

Ver- 



1 
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Verlos, verlos my, Jn 't beftreden volk, 
Verhaaft , verhaaft uw' onderftand , 
En breng haar vyand doch te fchand. 
Die tegen haar wett fyn fchend-2.ieken dolk 

Doet doet hem fchaamrood vlugten , 

Nadien hy fchept genugten , 

In haar beklaaglyk lot. 

Verwoefting zy fyn loon , 

Voor 't woeden , en het doon , 

En fmadelyk gefpot. 

Maar laat myn volk in vryheid roepen uit, 
Maak , maak den naam des Heren groot , 
Hy red den fynen uit den nood » 
Syn fterken arm werd door geen magt geftuit. 

Zo lang myn leden klagen , 

Heb ik haar fmart te dragen ; 

Maar wapen uwen hand , 

Kom Here , kom ten ftryd ; 

Gy , gy alleen > bevryd. 

Verhaaft uw' onderftand. 



PSALMEN. 



Den Een-en^Veertigflen Vfalm. 

Op den Trant van Dat hen us. 

Davici voert Chrijlus in , tonende hoe gelukkig die geen x,yn , die 
zig aan hem niet ergeren i en klagende over de woede der fo^ 
den , en de verradery van Judas , verder bid hy fyn Vader , 
dat hy hem uit den doden opwekke , en zegt , dat hy dan over 
den Joden zal wrake doen. Eindlyk betuigt hy , dat hy vei'- 
zekerd ü , dat God hem in 't grav niet zal laten , maar om 
jyn volmaakte gehoorzaamheid ten hemd opneme?i , om ewig 
Koning en Priejter te zyn. Chrijlt^s zelvs pajl dezen Pfahn op 
zig zeiven i Joh. 13. 18. 

ipr;lpÊip||;lÉlpp|p 

D ie iig niet ftoot aan 's Heilands jammer-ftaar, 



ti:E::=p:E"JEp|;?^lE§:i: 



Maar zig op hem verlaat » 



Zal> als 'tgeloovloos volk in rampen zugc, 
Genieten ziel - genugt. 



Verdrukkings ftorm zal hem noit nederflaan ; 

Geen 
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Geen dood hem oit befchaen. 

liliiiiigïiiiiii 

Hy zal van druk , en armoed , zyn bevryd , 



Syn hateren ten fpyt. 



Als hy verzwakt , en worftelt met den dood , 

Rukt God hem uit den nood. 
En fchenkt , als 't fchynt met hem gedaan te zyn, 

Hem kragt , en vreugd , voor pyn. 
Als ik met angft en fmart was o veriaën, 

Riep ik den Heer dus aan : 
Dat nu ó God I uw' magt my onderfchraag , 

Nu *k 's zondaar^ zonden draag. 

Ik werd , uit nyd , van 's Jodens fchenders-rot 

Gelaftert, en befpor. 
Ah ! zegt het , ah I wat raad dat hy eens llerv , 

En fynen eer-naam derv? 
Elk , die my ziet , fchynt droevig om myn fmart , 

Maar is verheugd in 't hart : 
En boezemt 't kwaad , dat hy heeft in den zin , 

Syn fnoden makkers in. 

C y Het 



41 



PSALMEN. 



*** 



*** 



Het moord-ziek rot een dart'len bloed-raad fpant. 

Op dat ik raak van kant. 
Ha, ha, roept elk, fyn Godvergeten daad 

Brengt hem in dezen ftaat. 
Hy krygt, hy krygt fyn welverdienden ftraf : 

Én nu hy legt in 't grav , 
Nu 2al hy noit het leven nemen aan > 

Nog uit het grav opftaan. 

Myn boezem vrind, myn hoop, myn toeverlaat j 

Die brouwt my *t meefte kwaad. 
Myn vreê gezant, die met my at myn brood. 

Bevordert myne dood. 
Heb met myn lect doch mededogen Heer ! 

Ah ! ah ! herftel my weêr. 
Dan zal ik haar , die tegen my nu woên 

Myn wraak gevoelen doen. 

Het blykt, ó Heer! wat lievde gy my draagt. 

Mits gy my onderfchraagt. 
Geen vyand juicht om myn gewenfchten dood, 

Want gy helpt my uit nood j 
En voert my op , als uw' beminden Zoon , 

Uit 't grav na 's hemels troon , 
Daar ik, omringd met vreugd, en Godheids ftraal, 

Geftadig zegenpraal. 

Prys, 
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Prys , prys den Heer, en God van Ifi'ael, 

Met zang en fnaar-gefpel ; 
Ja maakt hem groot , en ioo v fteeds meer en meer, 

Syn noit- volprezen eer. 



Den VyV' en^ Veertig(len Pfalm, 



Op den Trant van Dathenüs. 

Eengeejilyk bruidlovt-Ued van Chrijim en de kerk. Pauluf 
duid dezen Pfalm op Chrijius ^ Hcbr. 1.9. 

'kW erd door Gods Geeft tot zingë aangedreven j 

Om Godes Zoon verdienden lov te geven, 

d'Eerft-ftramme tong , nu 't hart in y ver brand , 

Zal vlugger gaan, als's fchry vers vlugge hand . 

Geen 
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Geen menfch kan ons zo zoet gelaat vertonen > 
Als gy> 6 God! die onder ons komt wonen, 
Genade vloeit uit uw' gunft-ryken mond , 

iiiliiliiillliiïi 

Gy leert Gods raad , en heil-zaam vree-verbond. 

Gy zyt een bron van aller volk'ren zegen, 
't Beloüvde zaad , daar 't heil werd door verkregen. 
Treed , treed ten ftryd , ó onver fchrokken Held ! 
Uw' magt is 't zwaard , dat draak en dood neêrvelt» 
Ryd pralend , ryd op uwen zegen- wagen , 
Ryd na Gods troon, de vyand is verflagen. 
En die uw' kerk nog trots bied tcgenftand , 
Die zal vergaan door uw' gcvreefden hand. 

Het Heldendom , dat gy zult overheren » 
Z-al u als God, en overwinnaar eren. 
En 't Jodendom , dat u zal bits verfmaên, 
Zal door den Ichlgt van uwen wraak vergaan. 

Dc 
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De troon , ó God ! waar op gy zyt geftegen 
Zal ewig ftaan , en door geen magc bewegen. 
Gy 2wait een ftav van recht , van fchrik , en 
vreugd ; 

Gy haat het kwaad, en mint geloov, en deugd. 

Dies God op u heeft vreugde- 2alv gegoten 
In groter maat als op uw* mee-genoten. 
Om dat noit Vorft, nog Prieflcr, nog Profeet, 
't Ampt heeft bedient, dat gy, óGod.' bekleed. 
Uw' praal-gewaad , dezuivre fchaar der vromen. 
Heeft door dien zalv een deugden-geur bekomen, 
Haar zuiverheid meer als het elp bekoort. 
Zo praalt de menfch , door 't vlcelch - geworden 
woord. 



De Kerk, verfiert met uw' gerechtigheden,' 
Die haar, gelyk een koftlyk kleed, bekleden. 
Staat, als uw' Bruid, aan uwen rechter-hand : 
En draagt een kroon van flonker-diamant. 
H oor Ifraël, verlaat uw' fchaduw- wetten» 
En wilt uw' zin op dezen Koning zetten : 
Geev, gccv fyn woord goedwiliiglyk gehoor, 
(Op dat uw' fchoont' fyn minnend hart bekoor. 

Hy is uw' Heer , en gav voor uw' fyn leven : 
Syn heii-verdienft heeft u uw' fchoont gegeven.) 

Buig , 



^ 



4^ 



PSALMEN. 



Buig , buig voor hem , als voor uw' Heiland neer : 
Dat uw' getal fyn bruidlovt-ftoet vermeer. 
Hoor Heidenen, verwerp uw' valfchc Goden , 
Aanvaar Gods gunft, die u werd iiangeboden; 
Breng lov-gefchenk op 't geeftlyk bruidlovt-feeft. 
Een dankbaar hart behaagt den Bruid'gom meeft. 

De Kerk , mismaakt door lyden , zwoegen , 
flaven , 

Maar minnelyk door heil'ge hemel-gaven, 
Werd door den ftryd tot haren Heer gebragt. 
Van wiens genae fy 't eindloos heil verwagt. 
Een vreugde-rey van medegezellinnen , 
Zingt, fpringt, en juicht., en treed met haar na 
binnen. 

God fcheid fyn volk van 't huichlend ketter- rot, 
En geevt haar hier, en namaals vreugd- genot. 

O Bruidegom ! gy zult , wie zal 't beletten ? 
Uw' talloos krooft op aard tot Vorften zetten : 
En doen de plaats der Vaderen bekleen, 
Uit welkers zaad gy na het vleefch verfcheen. 
Ik , ik zal fteeds van u , ó Koning ! zingen , 
En nopen aan, all' de nakomelingen, 
Om , gelyk ik , met vreugd te fchaat'ren uit 
Het bruidlovt.lied, van u, en van uw' Bruid. 



Den 
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47 



Den Een- en^ vyvt'igften Tfalm^ 

Toon: Ah Hclcna. 

David h 'd om 'verge'vïng -van fyn z^onden , beflaanie in over- 
ff el met Batbfeba , en in 't ombrengen van haar man 
Uria. Ziet de gefchiednis y 2 Sam. xi. 



Z 



Üiiiilüiiliüi 



iet een zondaar neergebogen , 

iilllllliiiiiiii 

Op dat hy fyn ftraf verbid , 

iÈiliiiiiiiiia^ii 

Heb, óHeer! heb mede- dogen ; 
Maak fyn vuile zonden wit. 

iiiiiiiiiiitiïiii? 

Ah J vergeet fyn grove falen, 

Die 
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P S A L M E N. 

Die uw' oramfchap op hem halen. 

iiiiliiiliiiiii 

Als de misdaen zyn het fnoodft, 

i*==fiii§iiïiiïi 



Is ge-nade al- dergrootft. 

Ik ben van uw' wet geweken , 
'k Heb een fchendig kwaad begaan ; 
En zo gy u wilde wreken , 
Gy had recht om my te (laan. 
Maar ah ! wilt u niet verftoren , 
'k Was onrein, eer 'k was geboren: 
En myn aangeè'rvde fin er , 
Trékc my at^van uwe wet. 

Immers fchcpt gy welbehagen , 
In een ongeveind gemoed : 
Gy laat my uw woord voor dragen 
Dat my brengt tot ware boet. 
Reinig my van all' myn zonden » 
Dat ik fneew-wit werd bevonden. 
Ah! verkwik, verkwik myn hart, 
Dat befweken is van froart. 



Wend 
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Wend doch uw' verbolgen ogen, 
Van myn overtreding af: 
Die u heeft tot toorn bewogen , 
En niet eifcht als wraak, en ftraf* 
Wilt my niewe kragten geven, 
Op dat ik mag deugdzaam leven i 
Schep een niewen Geeft in my. 
En dwing 's vleefchcs dwinglandy. 

Laat my d'eerfte vreugd weêr fmaken » 
Laat uw' Geeft myn troofter zyn : 
Zo zal ik myn treuren ftaken , 
Daar ik nu in zonden kwyn. 
Ik zal dan den zondaar leren , 
Hoe dac hy zig moet bekeren ; 
En met onbefchroomdc fchreên, 
Tot uw' gunft- troon toe kan treên.' 

Wifch de fchandclyke vlekken', 
Van de wrede man-flagt uit : 
Laat die tot geen onheil ftrckken. 
Zo zal ik met vreugd-geluid. 
Uw' grondloze goedheid roemen j 
En u, mynen heil-God noemen j 
Die my geevt zo ryke ftof , 
Om te zingen uwen lov. 

Gy verfmaad all' d'offerhanden , 
Die' men voor uw' alter llagt, 

D I^*^"* 

4 



fo PSALMEN. 

Harten, die in leet-zyn branden. 
Hebt nirhmermeér veragt. 
Ah ! herbouw doch Salems muren i 
Dan zult g' in ziel- offer- vuren , 
Die uw' völk ontfteken zal , 
. Scheppen groten Welgeval. 



Den Vier-en.Fyvngflen Pfalm, 

Op den T « A N T van D a t ii e n u s.' 

David door de Siphitérf -berr/iden xyMe , die hem in han- 
den njon Saul wilden ieveren , bid God ont byfland. Ziet 
I Sam. 13. IJ). 



O Godi behoed my door uw' magt, 
Befcherm niyn nergens- zeker leven. 



Wilt in deez' nood my niet begeven, 



Maa 
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Maar geev op myn gebeden agt. 



-1 



Sluit voor myn hartelyk geiugt 
Gunft-ryke Gód! doch nu geen oren; 
Wilc my genadiglyk vefhorcn; 

liiiliiiglil 

Eri toon my , waar ik vailig vlugt. 

Het tygeraardig vyands rot 
Spant my gevarelyke ftrikken, 
En poogt myn ziel daar in te wikken i 
Ten trots van uwen hand , ö God!^ 
Nograns zal die my byftand doen, 
En my , en all' myn lyden wreken ; 
En in 't gevaar niet laten fteken. 
Wie krenkt my , wil God my behöên ? 



D % 



Doet 



\ ■ 
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Doet Heer het kwaad, dat men my brouwt, 
Op myn vervolgers kop neerdalen : 
Verdelg haar door uw' blikfem-ftralen. 
De voorfpoed maakt myn vyand ftout. 
Dan zal ik , met een dankbaar hart , 
Na uw' altaar dank-ofFer brengen, 
En met de rook deez' ftem vermengen ; 
God , God alleen , ftilt 's vromens fmart. 

God ftreelt myn lydelozen angft. 
En doet my heuglijk zegenpralen. 
Niets kan 'er by fyn goedheid halen. 
De hulp is zoetft , als men is bangft. 



Den Een» en~ ^eftigften Pfalm. 

Toon: Comus. 

De Kerk klaagt over haar vyanden , en toont hoe bezwaarïyk fy 
aüe die kan overtvinnen , die Chrijlm en fyn Koningryk te- 
ie»f reven : (y dankt eindlyk God , dte haar doet overwinnen 
in ChrifJtis. 



•1 



eig 'c oor na myn ge-zugt, 

'lÉiiiiiliiliii 



O HeerJ hoor myn ge- beden. 



Wyl 
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-EE2 



Wyl ik alsbal-ling vlugt 



En werd met ramp bcftrcden , 
^ Zo klaag ik u my n nood : 

^ Wilt my tot toevlugt ftrekken, 
^ Nu ' ie- de'r my ver- ftoot. 



" WUt my 't gevaar onttrekken , 

P=it|SliiS=iiii^= 

En als een fchild be- dekken, 

D 3 
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Eer men my brengt ter dood. 

Ah ! Iaat my in uw' tent 
Als bond genoot verkeren , 
Zo zal ik in elend 
Geen trouwen hulp ontberen. 
Gy hebt my reeds verhoort ; 
Gy doet my 't ryk beërven , 
Gegrondveft op uw' woord. 
Wiens Koning noit zal ftervenj 
En noit fyn volk zal derven , 
Hoe zeer men woed en moord. 

Hy zal voor uw' gezigt 
Als overwinnaar pralen j 
En 't zalig hemel-licht 
Zal hem geftaag beftralen. 
De waarheid» en genae, 
Zal hy fyn volk meedelen : 
Dat dim zal vroeg en fpae 
Uw' heil'gen lov opkwelcn , 
En uwe heil- bevelen , 
Slaan ijiet veel yver gae. 



'r 
1- 
b' 



Den 
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Den JZ^cven- cn^ ZsPgfl^^ ^I^^^' 

op den Trant van D a t h f. n u s. 

Difjici bid om de komjïe -van Ch-iji'is m den vleefche , en om 
aUe de genade-givten , die dan inoepn uttgeprt rvcraen op aUe 
v/eeCch, Joden, en Heidenen, zonder onderjfheid. 

oliilililiïiiiiiii 

v3 tort , ftort op ons uw' milden zegen : 
Vertrooft ó Heer ! onz' bang gemoed. 



Leid door uw' licht ons , op de wegen , 

Langs welken men u naad'ren moet. 

Op dat Joden leren , 

D 4 2.ig 
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PSALMEN. 

Zig tot u bekeren : 
En 't heil-pad inflaan. 



rt— — 



En Heidenfche ryken 



n— ~' 



Van d'afgoden wyken , 



En u bidden aan. 



Laat 't zaad uws woords voorfpoedfg groeien 
Roey 't onkruid uit uw' akker uit. 
Zo zal uw' Kerk geneuglyk bloeien, 
En loven u met vreugd-geluid. 

Dan zal Jood , en Heiden, 

Uw' goedheid verbreiden, 

En maaken vermaard. 

Om dat gy zult rechten, 
die ons bevegten : 

Als H^erfchcr van d'aard, 
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57 



De volk'ren zullen zig verblyden , 
En zeer verheugen in den Heer : 
Die dwalen, 'tregt geloov belyden, 
En voegen 't leven na de leer. 
Dan zal Godes zegen. 
Air d'aarde bewegen , 
Tot heilige vreugd. 
Men zal niemant eren , 
Als u , Heer der Heren , 
In waarheid , en deugd. 



Den Vyv-en^ Zeventigjien P/alm. 

Op den Trant van D a t h e m u s. 

Davtd voert de Kerk en Chrijius [prekende in. De Kerk dankt 
Cbrilius dat hy « in 't vleefch 'verfcheneit , en alles heeft 
'vervult. C/jrilrff< toont hoe hy over alles heerjchen xjtl , e7i 
wat weldaden hy den meyifchen zal beivyzen. Dan vermaant 
de Kerk d'ongehvigen , en ofenbaart ba.*r hoop en vertroo- 
fiing. 



H 




eer ! wy loven uwen trouw > 



H"^— — " *■ V . ^ 

Nu men na uw heilig woord , 

D 5 U heeft 



58 PSALMEN. 



U heeft mondeling gehoort. 
Na dat gy fproot uit een vrouw. 














mm-. 



De Getuigen , die gy zend , 





1 - — ~ 









Maken uw heil- werk bekend. 

Chrifim [preekt. 

Als myn heerfch-tyd komen zal. 
Die van God is toegezegd , 
Zal ik doen rechtvaardig recht ; 
En het volk, op \ aardfchc dal, 
Dat in zonden legt verfmoord , 
Doen herleven door myn woord. 

'k Heb d'onzïnnigen geleert. 
Haar afgoden te verfmaen : 
En het voJk, met zond belaen, 



Tot 
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PSALMEN. 

Tot den waren God bekeert ; 
En doen need'rig buigen nêer, 
Voor den gunft-troon van den Heer. 

De Kerk ffreekt den g*ilox.en aan. 

Zondaars roem dan op geen kragt , 
Nog op eigen-waardigheid : 
Maar prys Gods hulp-vaardigheid , 
Die die wonder heeft volbragt. 
Dat in Ooft, in Wcft, en Zuid, 
Noit geen menfch kond' voeren uit. 

God verlicht, en God verhard. 
Na fyn enkel welgeval : 
'c Zondaars rot hy ftrafFen zal , 
En gevoelen doen veel fmart. 
Want de toorn- wyn , dien hy plengt , 
Een gewiflen dood aanbrengt. 

Ve Kerk toont haar hoop , en reden van vertroofting. 

Ik zal dan met vreugd gezang 
Loven Gods al- dwingers magt : 
En verbreken 's bozens kragt , 
Die my dikwyls maakt zeer bang. 
Want die zig op God verlaat ; 
Overwint het kwaadfte kwaad. 



6o 



PSALMEN. 



Den Zj'^en-en-Tachtemgflen Pfalm. 



Toon: La Marine. 



I>e geeflJyke 'uoorfpoed en aanwas van 't Geeftlyk Sion , of 



Kerk I-aft 't Nietme Ti'J?anie7it. 



G 



od, die fynKerk onwanklyk 

iilfiiilliiiï; 



■.t 



In koning- ry- ken bouwt, 

il||iÊjÉl|iilpËpf||i 

Maakt Si- on onverganklyk , 

iiiiililÉiSii 



Door 't woord , haar toevertroud. 
Hy heeft van Jacobs tent 

iiiiiiliiliiiiil 



Syn gunft.oog afgewend : 



Judas 
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61 



I 



Ju- das ftc- den 

mmêummM 

Zyn ver- tre- den 

En gefchend. 

Gods heil-ftad zal fteeds bloeien , 
En waflen lievlylc aan : 
Egypten zal toevloeien , 
En Babel daar in gaan. 
DeTyrier, en Moor, 
Zal geven God gehoor ; 
Dan zal kennis, 
Zonder fchennis, 
Breken door. 

Elk een zal Sion noemen > 
Syn vreugd- geboorte-ftad : 
En op Gods hulpe roemen » 
Als 's vyands wrok uitfpat. 
God zelvs, zal doorfyn kragti 
Verbreken 's vyands magt. 



zzzz'zzzizi 



Niètf 



0 
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Niets zal hind'rcn , 
Sions kind*ren ; 
God hötid wagt. 

Hy de huichelaren, 
Die kindVen zyn in fchyn , 
Voor baf aard zaad verklaren : 
En tonen wie fy zyn. 
Dan zal 't waar Sions krooft , 
Genietend' heul en trooft, 
Z,ig verblyden ; 
Duar 'c nu Jyd , en 
Zugren looft. 



Den Drie-en-JSlegentigften Pfalm. 

Op den Tra n t van D a t h e n u s. 

Chripis werd onder 't N. T. alleen Koning -van fyn Kerk ver- 
klaart , en geprezen , om dat hy kaar tegen haar "jyanden 
<verdedigt. 



G 



od heerfcht alleen, en is met eer bekroond. 



Sy n al-magts glants verbaaft elk, die hem hoont. 



De 
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De dierb're Kerk, die deugden-vrugten draagt, 



Werd door fy n woord wanvallig onderfchraagt. 

Doch zo God heerfcht , het is van heden niet^ ^ 
Van ewighcid hong 't al van fyn gebied. ^- - 
Vervolgings ftroom beukt (lag op flag de kerk : 
En zinkt niet neer, of woed weêreenszofterk. 

Maar fchoon die ftroom jaagt bruifend baar op 
baar. 

En brengt de Kerk in fchromelyk gevaar; 
God heeft meer kragt , als de verdrukkings vloed. 
En breekt den ftroom , die al te hevig woed. 

God heeft vervult het geen 'er was voorzegd j 
En 't heil ontdekt aan fyn verdrukten knegt. 
De heiligheid Zal zyn fyns volks fieraad. 
De Kerk zal ftaan , zo lang de wereld ftaat. 



Ven 



64 PSALMEN- 

Den H onder djie tl Pfalm. 



Toon : L'Opcra. 

David befchryvt den Geejïlylien Goddienjl van V iV. T. cn 
toont d/tt die bejfaat in God te loven. 



O 



iëliliilillii 

p! VolkVé op! verbreid den naam des Heren; 

iiliiliïiliiiiil 



Maak , maak vreugd- gefchal > 
Bcwoonders van het aardfche dal , 

iiiiiiilillliilii 

En kom Goddienftelyk uw' Schepper e- ren. 

üüiliÜillillÉ 

Denk, dat hy u heeft uit gunftherfchapen, 

En 
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6S 



En in fynen Zoon zo here- lyk vergaard. 
Op dat gy zoud verheugd, op dezer aard, 

fJiilliïïiïiliiï 

In fyne fchaaps-koy leven, als fyn fchapcn. 

Betreed met vreugd, betreed den heil'gen drempeli 
OfFec God uw' lov ; 
Zing in het volllk-ryk voorhov, 
En loov den Heer, in fyn gewyden tempel. 
Want fyn grondeloze goedigheden , 
En 't vervullen , van het geen hy liad beloovt , 
Vereifchen dat men hem geftadig loovt. 
Gods Zoon bragtniet als vreugde- ftof beneden. 




66 PSALMEN 



Den H onder d.en'D er Jen Pfalm, 



Op den Trant van D a t h e n u s. 

Vavid , in den naam van alle Gelovigen , dankt God , vttr 
het goed dat hy haar in Chrijltis heeft gedaan , na dat fyn 
Ktningryk U opgei-egt door den Heiland. 



O 



p! op myn ziel! gy moet den Here pryzen; 



En voor fyn gunft hem dankbaarheid bewyzen. 
De dankbaarheid voegt elk , die gunft geniet. 

iyE:Ei:El^EiEE~J:|:iEJ::E$:ï:2 

Loov , loo V fy ii naam , die niet is te vol- loven 
Hy ftort op u lyn zegening van boven 

Op 5 
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Op ! op ! dank God, voor 'c goed, dat hy u bied. 

Loov , loov den Heer , die u heeft doen her- 
leven ; 

En uit fyn boek uw' ïond-fchuld uitgevreven. 
Loov, loov den Heer, die u van angft genceft. 
En om het bloed van fyns Zoons diepe wonden, 
Waar door de dood voor ewig is verflonden, 
U heeft bekroont met fyn trooft-rykcn Geeft. 

Loov , loov den Heer , die u heeft begenadigt , 
En mildelyk met heil-fpys fteeds verzadigt. 
En u verleent een vlugge arends jeugd. 
Hy laat fyn volk niet al te veel verdrukken. 
Maar kan , als 't nypt , haar uit haar rampen 
rukken : 

En overlaen met voorfpoed , vreê , cn vreugd. 

God wees fyn volk door Mozes fyne wegen, 
En leerde haar , hoe het heil werd verkregen : 
Hy gav die leer veel klem , door wonderdaen. 
De Here is barmharrig, en genadig, 
Hy ftraft ons niet , na dat wy zyn misdadig. 
Maar ziet 't geloov in fyne kind'ren aan. 

Syn bill'ke toorn zal niet gedurig blaken : 
Maar fynen Z»oon zal hy tot Lolfer maken. 



68 PSALMEN. 

Hy doet genae, voor wel- verdienden ftraf, 
En wifcht ganfch uit onz' ongerechtigheden 9 
Hoe zeer wy vaak fyn wetten overtreden. 
Om 't los-geld, dat de Loflervoor ons gav. 

't Onmeetbaar ruim van den verheven hemel 
Strekt boven d*aard , en all' het aardfch gewe- 
mel, 

Zig hoger niet , als over ons Gods gunfl-. 
't Ooft is zo verr' van 't Weften niet gelegen , 
Als onze fchuld van ons» 6 trooft! ó zegen I 
Gods woord leert meer , als d'alderwisfte kunft. 

•^^^ 

Geen vader heeft zo hartlyk mededogen , 
Met fyn liev kind , 't welk fiddert voor lyn 
ogen, 

Wanneer het ziet fyn hand bereid tot flaan. 
Als God met haar, die boet doen, en hem vre- 
zen. 

Wanthy , die ons het leven gav , en 't wezen, 
Weet , dar geen menfch zoud voor fyn toorn be- 
ilaan. 

Gelijk als gras, verdwynen onze dagen, 
Gelyk een bloem, geknot door wind nog vlagen, 
Op hare fteel behoorlyk ftaat en praalt» 

Maar 
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Maar duikt , en valt , door kragt van buldcr- 
winden , 

Zo praalt een menfch , eer hem de dood komt 
vinden ; 

Maar all' fyn praal is haafl: in 't grav gedaald. 

Doch Gods genae , ons in fyn Zoon bewezen , 
Was, en is nog, de hoop van die hem vrezen: 
En breid haar uit , tot in het derde lid. 
Wanneer het krooft in Gods verbond bly vt leven. 
En yvrig poogt fyn wetten aan te kleven. 
Geen dood krenkt hem , die doelt op zulk een wit. 

De Heer is op fyn hemel-troon gezeten ; 
Syn dwingers magt heeft alles ncèrgefmetcn » 
Wat zig verhief tegen fyn Koningryk. 
Loov, loovden Heer, gy fterke Engel-fcharcn , 
Die op fyn laft kunt grote wond'ren baren. 
Hoe * hoog gy zyt, gy zyt ons maar gelyk. 

Loov, loov den Heer, verherelykte zielen ; 
En gy, dieftryd, om 't dwaal- rot te vernielen. 
Gy Koningen , en Leeraars , loov den Heer. 
Loov , loov den Heer , gy , wien hy heeft her- 
fchapen : 

En gy myn ziel ! wilt daar uw* vreugd in rapen. 
God , God alleen, is waardig prys, en eer. 

• Openb. ii. 9. 

E 3 



70 PSALMEN. 



Den Honderd^en^Ti enden Pfalm. 

Toon : Wat moogt gy meer myn hart. 

PavU befchryvt de verheerlykivg van Chrijlu4 en fyn 

Konmgryk. 



D 



ililiiillilliii 



E Heer heeft tot myn Heer gefproken j 

iiiiiliiilliili^ 

Wie durvt nog u\r ryk beftoken ? 

iliiiliiÉilëïl^ïillË=ï 

Al- Ie kragt, en vyands magt, 

iliiiliïliiiiiiiil 

Zal t'onder zyn gebragf. 

liliiiiiiiilïiiE 



Zit pra- lend aan myn rechter- hand; 



Die 
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71 



Die te- gen u zig 



kanti 



Dien brengt myn al- magts arm te fchand. 
Schoon de vyand wocd> 

giii^liiriliii 

Gy zult hem zeeg-://: haftig, en metfpoed, 
~ Vertrappelen mlt den voet. 

En na fyn verdien- den val » 

iig||^iipl|ii 



Hy noit weêr opftaan zal. 
E 4 



God 



^^ PSALMEN. 

God ïal uw' heerlchappy verbreiden , 
En van Sions berg verfpreiden, 
Over d'aard , die *t woord aanvaard , 
Dat gy haar openbaart. 
Gy zulc oprcgten uw' gebied, 
pat het uw' vyand ziet: 
Syn woede zal u krenken niet. 
d' Uit verkoren fchaar , 
Maakt ziel- y v'rig ://: in het grootft gevaar» 
Haar deugd- praal openbaar. 
Eer fy n drupplMen dauws van 't veld , 
W! I Als al uw voik ecteld. 

De Heer heeft heiliglyk gefworen: 
'k Heb rot Prieller u verkoren, 
't Ampt , dat g'aan zult vaarden gaan , 
Zal ewiglyk beft aan.- 
't Geen Melchifedek was in fchyn , 
Zult gy in waarheid zyn : 
En ftillen uw' volks martel-pyn. 
Als uw'gramfchap blaakt , 
Zal elk, die uw' ://': heil'ge heerfch-magt laakt t 
Ter neder zyn gemaakt : 
En wie u zal wederftaan , 
Zal bill'ken ftraf ontvaen. 



Het veld zal zyn bezaid met lyken , 
•f Hoofd, dat dartel zit te pryken , 



Over 



psalmen: 7j 

Over 't land , dat uw volk bant , 
Zal fneuv'len door uw' hand. 
Gy xult uw' vyand in den ftryd » 
Vervolgen met veel vlyt. 
En nemen ruft-nog lavens-tyd. 
Dan , dan , zal uw hoofd , 
Door veel rampen ://: mat, en afgefloovd, 
Niet zyn van glants beroovd. 
Maar uw' Kerk 2.al komen op. 
En fteigen in den top. 



Ven Honderd- en- Hertie?iden Pfalm. 

Op den T R A N T van D a t h e n u «. 

rer^elyking van den uittogt der ifratltten uit Egypten om Ca- 
nétan te verkmen , met de hmji des Heren om jyn Koningryk 
te verkrygen y de vonder en die God Jfrael vertoonde , werden 
verkleint , om dat hy 't geejllyk ifraH groter wonderen zoud 
vertonen. 



T 




oen Ifraël uit 't wreed Egypten trok , 

En Jacobs Zaad verwierp het flaven-jok , 

5 S 



III 



m 



1 



74, PSALMEN. 

i liEiiiliiiiiiiiiiiËi 

Dat vremde haar deen dragen : 
Toen bleek aan elk dat God fyn volk aan nam > ^ 

ilÉiliiiliilllliiil 

En Heer woud zyn van Juda s Vorften-ftam. ' 

Waar in hy had behagen. 

De rode Zee, en ftromende Jordaan, 
Hielden vol vrees haar holle golven ftaan : 
En lieten 'c volk doortrekken. 
Ganfch Sinaï, wanneer Gods wet en woord. 
Werd van fyn kruin met groot gedruis gchoort. 
Scheen lillend angft t'ondekken. 

Waarom gy Zee, en ftromende Jordaan > 
Waarom hield gy uw' holle golven ftaan, 
En liet gy 't volk doortrekken ? 
Gy Sinaï, wanneer Gods wet en woord, 
Wierd van uw' kruin met groot gedruis gehoort. 
Wat had gy angft t'ondckken } 

Becv 



PSALMEN. 

Bcev aarde , beev , ftil woefte ftromen ftil , 
Nu God fyn ryk op aard opregten wil. 
En groter m^t-blyk geven. 
! T«.3'.Uit 't vleesfig hart , eerft harder als een rots , 
Daar uit fpringt nu door de genade Gods. 
johan.£gjj j^^j g^ig leven. 



Den Honderd.eiuZj'vsnüenden Pfalm. 

Toon: Weg duUc minnegloed. 

MevollCrtny Joden y en Heidenen , werden aangeport om God 
in de dagen 'van 't N. T. te loven. 

oov volk'ren » loov den Heer » 



L 

Roem fyn naam , verbreid fyn eer. 

iPÊiliiiliirilïOi 

Want fy- ne gro- te goe- dig- beid , 



Syn gunft . en fyn Urigmoe-dig-heid , 



Is, 



Die fyn waarheid laat verand'ren nimmermeer. 



Den 



76 p s A L M E vr: 

iiiililS^^ 

Is , cn duurt tot in al- Ie e- wigheid . | < 
Kom volk'rcn , zing Cyn lov, 

il^liiiiiilliPii . 

Hy geevt fteeds niewe pryzens ftof , 
Door al het goed , 

ïliiiiiilifiiiii^l m 

Dat hy ons onophoud'lyk doet. | 
Juich» en Ipringi fpeel, en zing, prys den Heeri 
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77 



Den Honderd^en-Achtienden Tfalm. 

Op den T R A N T van D A T H E N ü $. 

Da'vid wekt de Gelovigen op, om God te loven, voor de menig- 
vuldtge weldaden, die hy fyn Kerk bewezen heeft tegen haar 
vervolgers , foden , en Heidenen. 

rys God, wiens gunft noit werd volprezen , 
Prys God , die om des Heilands wil , 

Ons fyn genade heeft bewezen. 
Prys Ifr'ël, prys hem, zwyg noit ftil. 
Verhef fyn lov met vreugde-zangen, 
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78 PSALMEN. 

Leer elk de goedheid van den Heer : 
Nu hy voldaan heeft uw' verlangen , 



En fynen Zoon gezonden neêr. 

Staak Pricfter-fchaar het o fFer- Aagten ; 
God eifchc niets i als een dankbaar hert. 
Als werken , woorden , en gedagren , 
Waar door fyn naam geprezen werd. 
Gy die God vreeft , 't zy Jood , of Heiden , 
Leer elk de goedheid van den Heer: 
En wilt deez' waarheid doch verbreiden, 
Dat Gods Zoon is 'gezonden neêr. 

Als ramp en kruis my nederdrukte. 
Zo riep ik God om byfland aan : 
Syn almagts hand uit nood my rukte. 
En deed my tegen elk beft aan. 
Myn toevlugt is de Heer der Heren , 
Dies vrees ik voor geen vyands magt. 
Hoe kan een menfch Gods gunftling deren? 
De menfch verftuivt voor Godes kjragt. 

God 



PSALMEN. 



God 7.end een heir , dat my verdedigt : 
Dies zal ik met verheuging zien t 
Dat ieder , die my heeft beledigt, 
Zal fneuv'len , als hy tragt t'ontvliên. 
't Is beter op den Heer te bouwen. 
Als op den grootflen Vorft , of man. 
Wil God , hy helpt ons uit benouwen , 
De menfch helpt , als hy helpen kan. 

Het Heldendom kwam my befpringen 
En heeft gewoed, vervolgt, gedood. 
Maar GoU , fchoon hy my liet omringen 
Die liet my egter niet in nood. 
De Heidenen ipanden weer te famen > 
En vielen woeRer op my aan: 
Maar God befpotte haar beramen. 
Dien God beichut, kan niets befchaen. 

Geen bie- zwerm valt zo op haar Hoorder 
Nog vliegt hem zo verwoed om 't hoofd j 
Als op my viel de dart'le moorder. 
Wiens magt als doorn-vuur is vcrdoovt. 
Gy Heid'nen dagt my te vernielen. 
Dies gy my ftiet , en floeg , cn wond ; 
Maar wie zag oit dat vromen vielen ? 
Die op God bouwt > gaat noic te grond. 



8o PSALMEN 



God is myn roem en vreugd verwekker 
Myn trouwe helper, en myn kragt, 
Myn zeeg-gezang, en fchild-vcritrekker. 
Die my heeft tot deez* ruft gcbragt. 
Dies Zullen hem de vromen loven > 
En zingen in de Kerke-tent : 
Gods magt gaat alle magt te boven. 
En werd van 't Heidendom erkent. 



*** 




I 



Wyk vyand , wyk , ik zal niet fterven , 
Hoe Zeer gy na myn leven ftaat. 
Want als my God laat hulp verwerven , 
Zo vrees ik voor uw' magt, nog haat. 
'k Zal God met niewen yver loven 9 
En danken voor 't verkregen goed. 
Het ware goed dat komt van boven ; 
Daar alle menfch na wenfchen moet. 

God tugte my met harde (lagen , 
Maar 't heeft ten goede meê gewrogt. 
W ant ik ben beter , door de plagen , 
Waar jneê de Heer my heeft bezogt. 
Zet, zet de ware heil-deur open. 
Zo treed ik daar met lov-dank in; 
Om met myn voorbeeld elk te nopen, 
Te loven God met hart, en zin. 



Dc 
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PSALMEN. 8i 



De deur , van 't kctter-rot ontfloten , 
Dat is de ware heil-deur niet. 
Hier is de deur der gunft-genoten , 
Wel hem , die in Gods woord die ziet. 
Hier is de deur na 't ewig leven, 
Die God fyn volk toont door fyn Geeft* 
Hier zal ik God lov-offer geven. 
Nu hy myn helper is geweeft. 



De fteen , dien 't Joods gezag veragte , 
En daar het niet woud' bouwen op : 
Is nu een grondflag , dien ik wagte , 
Daar 't Kerk- gebouw op ryl> in top. 
Dit is een blyk van Gods vermogen $ 
Een wonder- werk dat elk verftelt : 
Nadien men nu ziet voor lyn ogen. 
Dat God niet werkt door menfch- geweld. 

De Heer heeft nu fyn magt bewezen. 
Het waarheids- licht is op gegaan. 
Dies ik in God verheugd zal wezen : 
En loven 'c geen hy heeft gedaan. 
Voltrek het geen gy hebt 
O God ! voltrek uw heuglyk werk i 
Stuit all' die op my zyn gefchonnen. 
En zegen uw' verkoren Kerk. 



F 



Loov 



8l 



PSALMEN. 



Loov hem , die tot ons is gekomen , 
Gelyk de Here had beloovti 
Log V , loov die hoop , en trooft der vromen, 
Gy, die hem aanneemt voor uw hoofd. 
De dwaal- nagt wykt voor 't licht des Heren , 
Dies zyn wy al te maal verpligr, 
Haar , die nog dwalen , te bekeren ; 
hn toe te brengen tot Gods licht. 

Gy zyt myn God, u zal ik pryzen. 
Met vreugd-gejuich, en zoet gezang. 
^ ^al ik fchuldig' eer bewyzen: 
En voor geen vyand wezen bang. 
Prys God , wiens gunft noit werd vol- prezen : 
l^rysGod, die om des Heilands wil. 
Ons fyn genade heeft bewezen. 
Prys God , ó menfch ! en zwyg noit ftil. 



Den Honclerd-en.Tmnt}gJien Pfalm, 

Toon: Silvia de Hcrdcrinne. 

De gelovigen betuigen dat fy in Chrifïu< aUeen hebben ntji ge- 
vonden voor haar ziel , weike belydenii vele tegenf^rekers 
verwekt y van welk de Kerk wenfcht verloft te zyn. 

JLX Is ik wierd met angfl: be/lreden , 
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Zogt ik ruft voor 't bang gemoed. 

iiiliiiÉiiiüÈüi 

God , dien ik had aange- beden > 



Troofte my met 's Heilands bloed. 

iiiiiiMiiiiii^i^ 

Maar xo hai^fl: ik 't heb be- leden. 



llliliiiiSiii 



Heeft elk tegen my gewoed. 

Door bedriegelijke tongen , 
Wierd myn bange ziel doorwond j 
Valfche leer wierd voorrgedrongen. 
Voor 't geheim van Gods verbond. 
Heer! men heeft my bits befprongen; 
Red my , of ik ga te grond. 

Laat de logen zyn als fchigteo » 
En als een ontfteken gloed, 

F X 



Voor 
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84 PSALMEN. 

Voor haar, die de dwaling ftigten. 
Ah! dwing Mezechs wrevel-moed; 
Doet het ketter-rot doch zwigten> 
Dat my 20 veel lyden doet. 

Laat my langer niet verkeren , 
By de twift- genegen fchaar. 
Ga ik haar de waarheid leren , 
Straks werd ik haar wrok gewaar. 
Wrang gefchil is haar begeren , 
Spreek ik, 'k ben in doods gevaar. 



Den Honderd-Drie^n-Trvmtigften Pfalm, 

Toon: Indien het droev verhaal , Sec. 

David , in den naam van de ganfche Kerk , bid God om "jet" 
loffmg van alle vyandcn. 



pïigiiiiiiïiiiill 

X_v en we- ren-lo- zeknegt, 

een we- ren- io- ze knegt 

• Geen knegt nog dienji-maagd mogt x,'^ eertyds wreken , 
nog zelvs geweer dr/rgen. 

Steunt 
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PSALMEN. 



87 



Den H onder d.VyV'en'Trvintig(lcn P/alm. 

Op den T R A N T van D A T H E N u s. 

De voortreftykheid en onheweegljkheid van de Kerk va» 't 
Hieroe Tef^.-'ment. 

Igllliliiiiiiii 

ie op den Heer ftelt fy n vertrouwen , 
Die 7.al onwanklyk ftaan , 



;e2 



En nimmermeer vergaan » 



Wat rampen dat hem ook benouwen 
Gelyk als Sions topj^n plegen 



Noit te bewegen. 

F 4 



Jeru- 
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88 PSALMEN 



Jeruzalem roemt op de bergen , 
Waar op fy ftand-fterk lege. 
Maar God , die voor ons vegt, 
Befchermt , (als vyanden ons tergen , ) 
Ons meer als hoog-gerezen wallen 
Die ligt neêrvallen. 

Want God zal nimmermeer gedogen, 
Dat 's bozens ziel- bed wang 
De lyncn houd in prang ; 
En dat de waarheid wyk voor logen ; 
Pf dat fyn volk zig zoud begeven, 
Tot fpoorloos leven. 

Help Heer ! uw volk , wilt haar doch fty ven : 
En ftraf het badaard zaad, 
Dat 't valfche pad inflaar. 
Verdelg haar, die het kwaad bedryven. 
Maar laat uw volk in vrede wonen: 
U eer betonen. 



p S A L M E N. 



Den HonderJ-Jchun-Twtnng/len Pfalm. 

Toon: Courant de la Bare. 

Da-Jid zingt de gelukzaligheid en zegen "jan die genen , dié 

God vrezen. 

W el hem, die God xiel-yv'rig viert, 

llililllliiiili 

En noit vertraagt , met onvermoeide fchreden , 

mmmmmm^- 

In fyn ge- boden- pd te trc- den : 
Al wat hy doet , Werd tot fyn vreugd beftiert. 

liiiiiijiiiiiiiiilii 

In 't hand- werk dat die man bc- gint 

mm^mmmm 

Hy onderhoud voor 't ty dlyk Ie- ven vmd. 



Syn 
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90 PSALMEN. 

iiiiiiiiiiïgiiiii 

Syn Yrouw zal als een vrugtb're wynftok bloeien ; 



Syn ech- te -zaad, 

lililiiliiEil 



Ge- neug- lyk groeien. 



ê- 



Tot een difch - fieraad. 



Deez' zegeningen zend God neer 
Op hem, die 't vuil van gruwel- zond gaat fchu- 
wen , 

Waar voor d'Alzienders ogen gruwen. 
En die met luft dient aller Heren Heer. 
God zal daarom zo goedig zyn, 
Dat gy zult Salem zien voorfpoedig zyn : 
Dat gy u zelvs zult t wemael zien herleven , 
In 'skind'ren krooft; 
Dat u zal geven , 
Alle heul en troofl:. 



I 



I 
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Den HonderdM.Dertiiflcn Tfalm. 

Op den T R A N T van D A T H E N u s. 

Ba-vid in den naam 'van alle Gelovigen , ontroerd xynde van 
wegen de zonden , hoopt alleen of Gods genade , eji op Chri- 
JlfM , na toiens komp hy uerlangt , en 'vermaant jfraél het 
zehige te doen. 

\) it d'afgrond der elenden , 

Roep ik om hulp » ó Heer ! 



8^^ 



Ah! wilt u tot my wenden, 



En fla uw' ogen neer. 

^'iïiliili; 



Ah! ncig> ah! neig uw* oren, 



Na 
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PSALMEN. 



Na myn bedrukte ftem. 



O Heer ! ik ga verloren » 

Heefc myn gebed geen klem. 

Wilt g' in 't gerichte treden , 
En vlyri^ gade flaan. 
Op d'ongerechtigheden ; 
Zo kan geen menfch beftaan. 
Maar Heer I gy zy t genadig } 
Op dat u ieder eer. 
Ik wagt uw heil geftadig, 
Syn komft is myn begeer. 

Geen wagterinGods tempel, 
Wcnfchtzo na 't morgen- licht. 
Om op altaar, en drempel, * 
Te doen dc Priefter-pligt. 

* Fi'rJ!a door firempel, de trappen, op welken de Levitett zon- 
gen ; en langs welken men ging in het njoorhov der ifra'éli' 
ten, of mannen , uit het voorhov der 'vrouwen. In den teynpel 
nu dienden niet alleen de Priejieren , door het (lagten en of- 
feren y 7naar ook de Leviteny door den ?riefïeren te helpen ^ 
en te zingen , gcljk Jj; ook beide waakten. 

Als 
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Als ik wenfch na 't verfchynen , 
Van sHeilands vreugde-zon; 
Die 't kwaad zal doen verdwy nen , 
Dat 'k niet weg nemen kon. 

Wilt op den Heer dan bouwen , 
Verkoren Ifraël. 
Want die op hem vertrouwen , 
Dien helpt hy uit gekwel. 
Hy zal fyn volk vry kopen , 
Door fyn vergoten bloed. 
En zetten 'c heiUn^k open ; 
Hoe zeer het hel-fot woed. 



Den Hondcrd-Een-auDertigjlen TJalm. 

Toon: 'k Weet niet waar ik my bergen zal. 

Da-jid betuigt fyn nedrigheid , en 'vermaant de Kerk op God 

te vertrouTven. 



I 



Bfiliiiiiiiiirïii 

K heb, O Heer! geen trots gemoed, 
Geen beerfch-zugt fpelt men uit myn ogen. 

Ik 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

2F 14 



1^ 



94 PSALMEN. 

iiiliiiiillliïii 

Ik tragt na ftaat, nog o- vervloed; 

iÉlllilllilÉliii 

En hoop alletn op uw* mee- do- acn. 
Ik heb, ik heb niyn drivt, 

iiiiiiiiliilliii 

als het ge- fpeen- de wigc , 

mmïmmmmi 

Betoomt , en neergezet, neêrge- zet. 







pi 




•4 ti 







Tot kwyting van myn ph'gt. 

Ik ben als een onmagtig kind» 
Dar 's moeders voedfel-borll moeft derven , 
Zagtmotdig en niet pragc- gezind; 
En hoop alleen uw gunll te erven. 
Verlaat, verlaat u vry van-God-gelievde fchaar, 
Op hulpe van den Heer, van den Heer, 
Die u helpt uit gevaar. 

Ven 
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9S 



Den Honderd-Drie-en-Dertigllen Pfalm. 

Toon: Tranquilles cocurs, &c. 
d" Aavgenaamheid van broederlyken eendragt in Gods Kerk. 

W at heeft 't ge- lo- vig hart al vreugd , 

iliiirlfiiiïiiiiïii 

Als d'eendragt in Gods Kerk mag bloeien : 

ïliiliiiiliiiiiy 

En d'ongeveinfde lievd'» en deugd. 



iiiiliiili 

De fchaar der vromen aan doet groeien ; 

iiiiilliiiiïlliiil 

En elk na 't diep ge- heim » 

iiiiiiliMi?iiitl 



van 'e za- lig- ma- kend woord 



Met 
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PSALMEN. 



Met luil, en aan- dagt hoort. 



1 



iiiilMiif ;iiijlfii[i \ 

En elk na 't diep ge- heim^ \ 
van 't za- lig- ma- kend woord 



Met luft , en aan- dagt hoord. 

Als Aron God werd toegewyd , 
Werd geur-ï.alv op fyn hoofd gegoten ; 
Die baard en kleed-zoom overglyd. 
En ftreelt den reuk der bond-genoten. 
Maar die gelievde geur wy kt voor de zoetigheid, 

Die d^eendragt (leeds verfpreid. 
Maar die gelievde geur wy kt voor de zoetigheid, 
Die d'cendragt fteeds verfpreid. 

De dauw, die Slons top befproeit. 
En doet mét lacchend groente pralen , 
En op 't omleggend land neêrvloeit , 
Kan niet by cendragts bloey-dauw halen : 

Want 
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I Wantd'ecndragt maakt dat God den iynen Zegen 
gecvc , 

Waar door men ewig lecvt. 
I Want d'eendragt maakt dat God den (ynen ïcgen 
geevt, 

Waar door men ewig leevt. 



Den Honderd-Fier-en^Dertigfien Pfalm. 

Op den T It A N T van Dathenus. 

David "jermaant de Priejïeren > en Leviten , haar pligt ttheyvi^ 
mm retty en vertrooji haar met den zegen , die Jy van Sion had- 
den te wagten , te rvcten Chrijim , die haar «ntlafien xoud » 
en alle zegérAng toebrengen. 



O 



P I PricftVen , op I die alle nagt > 



Houd in Gods heiPgen tempel w^t 9 



x^'t ^-rf 



Op! op! Leviten, loov den Heer; 



44— «. 



En geev hem alle t'famcn eer. 

G Tooa 
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11 



Toon door 't verhef van oog cn hand , 
Dat 't hart in waren yver brand. 
En wagt na 't heuglyk tegenbeeld , 
Van 'c geen u hier voor ogen fpeelt. 

God , die uit niet fchiep het heel-al , 
Uw' arbeid eens verzagten zal» 
Als hy fyn heil zal zenden neer: 
Der Heid'nen licht , en Ifr'ëls eer. 



Den H onder d^J^even-en^Derttgfien Vfalm. 

Toon: Ah I droevig ongeval. 

Treur • dicht over de Babylonifche gevangenü , en voorzegging 
"van Edoms en Behels njerwoejiing. 



I 



A 



Is Ju- da s bal- ling- fchaar i 

iiiiiii=ilpüii;i 

Bedreev een groot misbaar, 

Op d'oe verboord van d'on- verzoenb'r' Euf raat , 

Her- 




1 



PSALMEN. 99 

' iPiiiiiiiliüig 

Herdenkend aan haar eer- ftcn vreugden- ftaat ; 

iiiiiiiiiii;i:ftiii= 

Daar Sa- lems wal nu af- gefloopt, 

_ IMliiiiiiilliiiilifl 

Tot fmeulend afch , en puin lagop-gehoopt^ 

iiiiiiigiÉiiiii 

Zo is een vloed uit d'o- gen neêrgcftroomd , 

Elk hong van rouw fyn harp aan 'r groen geboomt'. 

Onz hart, vol ongenugt, 
Dat loofde zugt op zügc ; 
Want 't zegen-ryk en fchemp-zick vyands rot, 
Dreev met ons leec , een duldelozen Jpot. 
Zing» zing, hefop een vreugde- toon , 
Gely k gy i n uw' Gods-huis zy t gewoon , 
Sprak ieder een met een gemaaktcn lach , 
En meerderde daar door onz naar gcklag. 



G 2. 



Ah! 
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Ah.' ah ! was Juda s roon» 
Om zulk een fmart, en hoon, 
Hoe zouden wy nu kennen vrolyk zyn , 
Zo diep verdrukt door wrede balling pyn. 
O Salem! zo deez' jammer-tyd 
U immermeer uit myn gedagten flyt, 
Zo derv myn rechter hand haar fnaar-gefpel. 
De fchelle harp vcrwekke myn gekweh 

De zangerige tong. 
Die Godes lov-zang zong. 
Die bly V aan 't mond-gchemel valt gedroogd ; 
Eer Salems praal, daar Juda s mond van boogt, 
Uit onze zinnen zy gewifcht 
En immermeer gezang of klagt- dicht mifcht. 
Eer Salem niet zoud zyn onz harte- weeld. 
En alP de vreugd die onze fmarte ftreelt. 

Gedenk, ó Heer! gedenk, 
Aan Edoms woeft gekrenk. 
Denk hoe elk riep, in onzen jammer- val , 
Rein af, rein af, verbryzel Salems wal. 
Br«nd, moord, verwoeft, fpaar niemant niet. 
Dit is een dag van Juda s ziel-verdriet. 
Kein af, rein af, tot op den laatften {teen 
Men moet de ftad tot ia den grond vertrêen. 

Bloed- dorftig Babel-rot , 
Schoon gy nu met ons fpot$ 

Mea 



PSALMEN. 



Men ïal u plotflyk iien te gronde gaan ; 
En boeten 't kwaad > dat gy ons hebt gedaan. 

Elk zal het agten voor geluk , 

Die wreken zal onz droeven ramp , en druk. 
En die verfteend , den teed'ren zuigeling 
Op rotfen klitft , en doorrygt met den kling. 

Dit veers moet radder , en met ttn ttreder jitm 
gezongen werden. 



Den H onder (UTTve^en- Veatig^en ? [alm. 

Toon: Verkiert eer ^y bemint, 

I Va'vid -voor Saul gevlugt , en in een fpelonke zi^ ver feilen 
houdende t bid God om byfiand y lees de gefchitdnif t 
1 Sani. 24. 

! jlliiiüiiiiüü 

I X ^ klaag, ik zugt, ik fchrey. 



Terwyi ik hulp verbey, 

iliiilliiBiliill 



En met gevouwen handcfl, 

G } Den 



101 PSALMEN. 

Den he- mei- voogd fmeek 



om fyn Geeft- ge- ley. 



SiSJiiïgïiiiii 

Ik nort een beek van brakke tranen uit ; 

liiiiiliiiËiiP 



Myn fmarte ftaat te Ie- zen, 

illiigiiiiiiy 



In myn angftig wezen ; 

igiSllliigil- 



En door deerlyk vrezen 



SU ik treur- ge- luid. 



Nog. 
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PSALMEN. 10^ 

Nogtans is God bekend , 
Hoe vlytig ik my wend > 
Na fyn heilheil'ge paden. 
Al fteek ik dus in kommer en elend. 
Myn vyand » die my loze ftrlkken fpand > 
Die tragt my te verfpieden ; 
Niemant komt hulp bieden: 
Hoe ik poog t'ontvlieden , 
'k Val in 's vyands hand. 

Help, help, gunft-rykeGod ! 
Keer't woedend vyands ror. 
Wilt my tot loevlugt ftrekken : 
Gy 2yt op aard myn trooft , en vreugde-lot. 
Leen gunftig 't oor aan all myn bang gezugr ; 
Myn kragtcn my begeven , 
Red myn weerloos leven , 
Want die my weêrftreven 
Slaan my op den vlugt. 

Aanhoor myn treur- misbaar : 
Help my uit dit gevaar. 
Zo zal ik u weêr loven , 
En zyn omringd van een Godvrugte fchaar , 
Die u als trouwen hulp in tegenlpocd , 
En als een fchut der vromen , 
Steeds zal pryzcn komen; 
Als die heeft vernomen» 
Wat gy voor my doet. 

G 4 J^fff 
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PSALMEN. 



I>enHonderd.AchUen^Veertig(len Vfalm. 

Op den Trant van D a t h e n u s. 

Mefcht-felen in hemel, op aard, en in zee, rce^-den aangedre^ 
njen C-^nflm te loven, en 'voor haar Schepper t' erkennen. Ge~ 
Ij'k ook Chrijtm aUes in fyn leven is gehoorzaam geweeft , de 
zee hield haar pi, de mnden gingen leggen , Engelen vierden 
neder gezonden , de leader fprak uit den hemel, de zon ver^ 
duifter de, de wolken namen hem op , Koningen erkenden hem. 

Y fchepfelen 9 met glants bekroond. 
Die in den hogen hemel woont, 
Voldoe uw' pligtf erken uw Heer, 
Schoon dat hy is gezonden neêr. 

iiiliiiilïiiisii 

Loov Eng'len , loov den naam des Heren ; 

Gy 
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liiiiiilliiiiiiii 

Gy hemel-lieir- fchaar wilt hem eren. 

iililülllÉliüÜ 

Gy flikker %on » en heldre maan , 









— 1 ■ ■ > 











Gy fterren , wijs fyn heerfch-magc aan^ 

Gy hoogde hemel gecv hem lov • 
Gy wolken , gy hebt pryzens ftof. 
Voldoe uw pligtt erken uw' Heer, 
Schoon dat hy is gezonden neer 
Toon door 't nakomen van fyn wetten, 
Dat hy u na fyn wil kan zetten : 
Vermits dat hy u fchiep uit niet , 
En onderhoud door fyn gebied. 

Hy fchreev het fchepfel voor een wet 
Daar het zig voorts heeft na gezet. 
Toon walle- vifch , toon grondloos diep. 
Wat kragt dc hand had t die u fchiep. 



TO^ P S A L M E N. 

Vuur j hagel , fneuw , damp, bulder- winden , 
Die alles velt, en kunt verflindeni 
Toon, dat gy nog erkent die magt, 
Die u te voorfchyn heeft gebragt. 

Verheven berg , gezonken dal , 
Gy vrugtb're boom, en feder-tal, 
Gy weidend vee, en wild gediert. 
En al wat door den lugt heen zwiert , 
Gy Vorften , en gekroonde Hoofden. 
Loov hem , dien gy doch noit vol-loovden. 
En maak dat in uw bloeiend ryk, 
d'Al-Heerfcher heerfch , de waarheid pryk. 

Gy jongeling, en jonge maagd , 
Hy zy , daar gy uw roem op draagt. 
Want hy moet tot aan 't eind van d'aard, 
Zyn door uw lov-gefchal vermaard. 
Hy is als heil-hoorn ons gegeven ; 
En fchenkt iyn gunft-genoot het leven. 
Hy is de trooft van Ifraël ; 
En doet den fynen altyd wcl. 



Den 



PSALMEN- 107 

Den H onder en^ Vyvtigjlen Tfalm. 

T O O K : Ah ! was ik blind. 

Het pot der Pfahnen is Ood in Chrifus , het ware Haligdom^ 
te loven , en met geejilyke vreugde aangedaan te zyn , waar 
toe alle menfchen^ de volheid der Heidenen met dej-oden^ ver- 
maant werden. 



T 

JL-/ oov, loov den Heer j 

. giilïiiiiiiilllöiii 

Kniel voor uw' Schepper neêr , 



3 



Geev in fyn Zoon hem eer, 

jBiElïililiiiiliil 

Waar in hy 2.ig ver- toont , 



Met kragt en eer bekroond. 



I 



Loov, 
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io8 P S A L M B M. 

iüiii^iiiiiii 

Loov, loov fyn naam, en god-delyk vermogen. 

iiiiiiiilitiiiii 



Hy heeft fyn Zoon ten hemel op- ge- togen , 



Daar hy nu lit, 




En voor ons fmeekt , en bid. 

Galm Cyn lov uit. 
Met harp, bazuin, en luit. 
Met trommel, en met fluit, 
Loov hem met fchellc veêl , 
Met orgel, en met keel. 
Loov hem met vreugd- verwekkende fymbalen; 
Loov hem al wat op aarJryk aem kan halen. 
Loov, loov den Heer, 
En geev hem prys en eer. 

D E 
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t09 

D E 

TIEN GEBODEN. 

Op den Trant van Dathenut. 
ef harten op, ontfluit uw' oren. 




Verkoren volk van IfraëL 




Wilt na de ftcm des Heren horen j 




En neem in agtfyn heil- bevel.' 



Ik ben , zegt hy , de Heer der Heren» 
Die u trok uit uw' flaverny. , 
Gy zult geen vrerode Goden eren. 
Die d*afgod dient , die wykt van my. 

Bid nimmer levenloze beelden , 
Van vifch, of vee, of vogel, aan. 
Die 't fchepfel oit Gods eer mcêdccldcn» 
Die zulkn door fyn wraak vergaan. 

Neetn» 




tia DE TIEN GEBODEN. 



Neem 9 om de logen- raai te ftyven, 
,Gods heirgen naam noic in uw' mond. 
Want hy niet ftrafFeloos zal blyven > 
Die ftouc beëdigt valfch een vond. 

Werk tot uw onderhoud zes dagen ; 
Geev my den Sabbath-dag met luft. 
Wilt na myn voorbeeld u gedragen, 
Ik zelvs heb op decz' dag geruft. 

Volvoer 't geen d'ouders u bevelen , 
Op dat God u met gunft bekroon. 
In 't land dat hy u uit zal delen, 
Als onderpand van beter woon. 

Schuw, fchuw onmenfchlyk bloed vergieten. 
Verbreek door overfpel geen echt. 
Tragt niets door dievftal te genieten. 
Getuig noit valfchlyk voor 't gerecht. 

Ban uit uw hart 't onkuifch begeren , 
Beloer uws naaftens wyv, nog maagd. 
Wenfch noit uw' fchatten te vermeren > 
Door iets van 't fyn , d.it u behaagt. 

Uw woord klinkt fchelder in onz oren i 
Als het fchel-klinkendfte geluid. 
Maar laat het Heer! onz hart doorboren ; 
Dat wy uw' heil- wil voeren uit. 



DE 



ItX 



D E 



LOV-ZANG VAN SIMEON. 

Toon: L'Opera. 
X— / aac Heer uw' knegt nu he- nen 



3 



gaan in vre- den , 



Na uw God- lyk woord : 



Nu hy ziet door deez' heil-geboort', 

illiiÉliiilllïl 



Syn God, in menfch-gc- ftalt, 

lililliliilïliiiïi 

ge« daald, be- ne- den. 

Nu 
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114, G E E S T L Y K E 

Ëliillgïifgiraiilii 

Wat baat het, dat men lang op aard mag zweven, 
En daar werd groot ? 

iliiiiiiliiii 



EE3 



Een zon- dig Ie- ven, 



Is een fta- ge dood 



Het wenfchlykft leven op der aard , 
Is als men aan zig zeiven is geftorven : 
En als men heeft die gunft verworven , 
Dal sHeilands Geeft het leven in ons baart. 
Als men kan zeggen , 'k leev niet meer 
In 't vleefch, maar in 't geloov, en in den Heer , 
Ah! Iaat, ahl laat my, Heer! die gunft ver- 
werven , 

Dat ik zo fterv. 

Om niet te fterven , 

Als ik 't leven derv- 

1. GE- 
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GEZANGEN. 



"5 



i. GEZANG. 

Toon: 'k Weet niet waar ik my bergen zal. 

A IliiiililiPlIii 

XjL h menfch! wat zoekt gy aardfche vreugd, 

iiiiliisiliiliii 

Daar niet als droevheid is te wagten ? 
Het waar vermank fchuilt in de deugd i 
En die het zoekt, moet 't aardfch ver- agten. 



I; 



Het aardfch , het aardfch vergaat 



lis:: 



en vlied , terwyl 't bekoort. 
H z 



De 
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ii6 GEESTLYKE 

ÈiÜlüsilüli 

De wa- re deugd alleen , deugd al- leen t 

iilllSLfiiÜif' 



Brengt wa- re vreugde voort. 

Die 't aardfch bezit, bezit noit ruft; 
Ali' d'aardfche vreugden zyn verganklyk. 

De deugd fchept in haar zelve luft ; 
En all' haar vreugden zyn onwanklyk. 
Het aardfch , het aardich vergaat , en vlied , terwyl 
't bekoort. 
De ware deugd alleen , deugd alleen j 
Brengt ware vreugde voort. 



'-tl'. 



j. GEZANG. 

Toon: Dclfina Liev. 

r»alBiliillSiig 

JL/ E bruine nagt verfpreid haar duift're veren. 



En doet den mat- tenroenfch tot rufte keren. 

Een 



I 
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G E Z A N G E 



"7 



iilliiiiiiiliiiliï 

Een ruftlooswerk kan nietlangdu-rjgzyn. 

ïlliiJlïiiriliiii 

Maar Heer ! terwyl de flaap befchiet myn ogen , 

iiiïTiiylPilriiiïg^ 

Ontfluic uw' oog van lievd , en mededogen j 



liiüiii 



Dat ik niet kwyn. 

Laat noit de nagt der zonden my bedekken ; 
Maar wilt myn ziel een zuiv'ren zon verftrckken : 
Op dat ik zie > en voel 't genade - licht. 
Niets kan den Geeft zo lievlyk bezig houwen , 
Als u gcftaag door het geloov t'aanfchouwen. 
O ! zoet gezigt. 

De trage flaap leert my hoe ik moet ftervtfn > 
Om door dien ruft , den hemel-ruft te erven. 
De zondaars flaap is *t voorbeeld van de dood. 
Maar laat myn flaap zyn 't voorbeeld van het leven » 
Dat gy my zult ten jongften dage geven j 
Ais gunft-genoot. 

H 3 4. G E. 
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I 



ii8 CEESTLYKE 
4. GEZANG. 



T O O K : Verkiefl eer gy bemint. 



in- za- me da- ge- raad, 



iilliiililiïlil 



Waar in de zon op- gaat , 
Met glants en flik- ker- ftralen. 

iïlliiiiililliie 

Wat toont gy ons een aan-genaam gelaat , 
Al wat 'er leevt is om uw' komft verheugd; 



i:. 



Het vee be- gint te ipringen, 



't Pluim- 



GEZANGEN. 



't Pluim- gediert te zingen » 

iiiliiligliSliii^i 

Door uw* fchit- te- ringen, 

iiiiiiiliiliiii 

Baart gy 7.0 veel vreugd. 

Myn ziel ! hoe zoet zal 't zyn > 
Als 'sheil-zons flikker- fchy n , 
U heuglyk zal beftralen : 
En u verloffen van bedrukt gekwyn. 
Bid, bid dat God u doe dat licht opgaan, 
Dat door lyn heilzaam blaken , 
U zal ziende maken , 
En op 't pad doen raken » 
Dat gy in moet flaan. 



H 4 5. G E- 



iio GEBSTLYKE 



j. GEZANG. 



H 



Toon: Zo oit mcdogendlieid. 

iilifiilliiiiïi 

angt 't heil dan af van 'c oordeel 



van de menfchen , 
Dat elk zo zeer na haar toc-ftemming haakt ? 

iiiiiiSlliliiiili 

Het geen fy pryzen , durvt men vry-lyk wenfchen : 

iilllipiiiiiiiiii-l 

En elk veragt , 'r geen 't grooift gedeel-tc laakt. 

Is niets dan pry- zelyk , nog goed , nog kwaad , 

Als 



GEZANGEN. iii 




Als om dat elk het zoekt, of dat het elk vcrfmaad? 

Moet ik myn zinnen-keur voor aad'ren wraken ? 
Een ander wraak de fyne niet voor my. 
Of heeft een ander recht my flaav te maken : 
En ik alleen 9 heb ik myn keur niet vry ? 
Is niets dan pryzelyk , nog goed , nog kwaad ? 
Als omdat elk het zoekt, of dat het elk verfmaad ? 

Dat 't grootft gedeelt der menfchen vromen waren, 
Haar zinnen-keur zoud myn behagen zyn. 
Maar nu de bozen zyn de grootfte Icharen i 
Zoud ik de waarheid laten voor den fchy n ? 
Is niets dan pryzelyk , nog goed , nog kwaad , 
Als om dat elk het zoekt , of dat het elk vcrfmaad ? 

Wat baat het my , dat anderen iets pryzen » 
Als het my zelvs, en mynenGod mishaagt? 
Zal ik door menfchen lov onfchuld bewyzen , 
En maken goed , het quaad , dat my belaagt 
Is niets dan pryzelyk , nog goed , nog kwaad » 
Als om dat elk het zoekt 9 of dat het elk verfmaad ? 

^ Wat deert het my , dat anderen iets laken ? 
Als ik voor God heb een geruft gemoed ; 
En na fyn woord myn ziel tragt te vermaken , 
Schoon ieder my daarom fchopt met den voet. 
Gods woord is pryzelyk, fchift goed, van kwaad; 
En toont w^t dient gezogt, en wat 'er dient ver- 
fmaad, 

H 5- 6. G E. 



Iiz G E B S T L Y K E 
ff. GEZANG. 

Toon: Mya ziel zo u de min. 



4 G 

I 



w 



at aan- ge- na- mer jok, als 



Chri- ftus s jok te dragen: 1 , 

iilliiiïiréiiiP'' ^ 



Dat al- Ie die het draagt verloft van flaverny ? 
O menfch i wenfcht gy na vreugde- dagen ? 

liiliirÉilliilii , ^ 

Zo maak u om dit jok, van al- Ie ^ 

iliiiliiiiiilii ' . 

jok- ken vry. 



Hoe ' ^ 
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GEZANGEN. 115 

Hoe zeer *t bedrieglyk vleefch uw' ziel tragt af te 
fchrikken > 

En u vertoont, dat joken vrytieidt'famenftryd : 

't Poogt u in flaverny te wikken , 
Terwyl 'c u deiigdloos raad, dit jok te maken kwyt. 



7. GEZANG. 

Toon: Zo wreed kan geen fchonc wezen. 
S rnelt ïn tranen, fmelt myn ogen» 

liiiliiilSliiii 



En wifch uit myn gruwel-daen ; 



. — K 



~2? 



God werd door berouw bewogen , 
En fchept luft in boet-getraan. 

lifiilMiiliiilïi 



Stort een beek » door fteeds te wenen , 

Houdi 
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114 



GEESTLYKE 

liiliiiiiiïiiiiii 



Houd } ah ! houd in het wenen aan. 



Keer Gods vuift door fmeken > ftcnen , 
Die u wreedlyk dreigt te flaan. 
Agtloosheid moet noit verklenen » 

't Geen noit is genoeg gedaan. 

Neen verfraelt niet , neen myn ogen. 
Ah ! myn zonden zyn te groot. 
Gy 2,oud die niet zuiv'ren mogen. 
Schoon dat gy een beek vergoot. 
God zoud uw getraan verftoten, 
Hy eifcht veel meer als treur-geluid. 
't Bloed , dat Chriftus heeft vergoten , 
Wifcht alleen myn misdaad uit. 
't Bloed , dat Chriftus heeft vergoten » 
Wifcht alleen myn misdaad uit. 

8. GE- 
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GEZANGEN. 125- 
S. GEZANG. 

Toon: Leed een minnaar oit, 8cc. 

uSiiiËiïiiiiiïiii 

X X, oe vergaapt gy u aanvergankelykefchat, 

iitilllpiililiiliii 

Blinde menfch ! heeft die u oit verzaad ? 

giliiltTiiliiiïgliili 



Denk,ah! denk doch,hoe voorfpoeds wankelykc rad» 

IliliiiiïiiiiiiiH 

Altyd drait, en nimmer ftil- Ie ftaat. 



7^ 



Wilt gy daar bouwen op» 

PJi;iüfilÜ^iliii 



Daar volgt bc- rouwen op : 



Want 



I 



I 



Ii6 



GEESTLYKE 



liiiiii: 



Want die nu praalt , 

iiiiiiliiliii 

Is aanftonds weêr ge- daald. 



iliiiiilli 



En geen be- hendigheid , 

iiiiiiiiiilEliiili 

Stuit d'onbe- ften- dig- heid. 

llpiiiiiÉiiiii 

Die vaft wil gaan » moet daar niet vaft op ftaan. 

Wend dan , wend dan aan onverfmadelyker 
vlyt; 

Zoek een goed dat nimmermeer vergaat, 

En denk , dat gy noit uw' ziel fchadelyker zyt , 

Als wanneer gy na 't verganklyk ftaat. 

Het enig wenfchlyk goed, 

Is boven-menfchlyk goed. 

En 'c geen vergaat , 

De 
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1x8 



GEESTLYKE 



Vlieg , vlieg na boven, treu-rigc gedagtcn » 

lliiiiiiiiiiiü^ 

Wat zoek tg' op aard , 't geen hier niet is te wagten ? 

liiiiliiiliÉliiiii 

W at men hier ziet , 
Ver- noegt de zie- Ie niet. 



lo. GEZANG. 

Toon: Verftand waar is uw' trouw gebleven ? 
h l' Heer, ah wilt my niet be- ge- ven , 
Schoon ik met zonden ben belaen j 
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X30 GEESTLYKE 

En niets van zelvs ver- mag, 
Zo lyd gy niet dat 'k ga ver- 

iSisiiiiiiii 



lo- 



ren. 



II. GEZANG. 

T O O K : Heeft u de hemel uitverkoren ? 

uiisiili;iiiiii|iii 

JLJL oe goed zytgy , óGoddcrGo- den; 

d 



Als ik uw' wil be- ftreed , 




met een ver- ftokt ge- moed, 



Hebt 
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GEZANGEN. 



13X 



iilülliïigliüL- 

Hebt gy my vrede aan- ge- boden. 



mmMmmiBÊÊÊm 

Alsik 'tbederv joeg na, hebt gymyn 

liiSliijpiillili 

val verhoed. 
Wat wint gy aan een hart ver- 

iiiii^jiiiiiiiili 

zot op aard- fche zaken? 
Kan myn bedcrv u treu- rig maken j 

iiiliifeiiiiÉii 

Of zal uw' vreugd dan gro- ter zyn , 

I 2 Ali 



X31 GEESTLYKE 



Als ik niet lyd , als ik niet lyd 



liÉiÉiiiifflii 



de hcl- 



- - fche pyn ? ^ 



ïz. GEZANG. 

Toon: Waak cindlyk op bedwelmde zinnen. 



cjafiiiliËiliiiig I 

\3 choon , ik u , Heer ! poog te be- ha- gen , li| 

Ik fchryv my nim- mer- meer 

zo veel vol- maakt- heid toe, 

Dat ik uw' heil'- ge wet vol- doe , ■ *^ 

0£ 
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GEZANGEN. I3J 

"Óf dat ik' u , of dat ik u iets 

iiiliiliiiii^ 

liev- lyks voor kan dra- gen. 

iïillliÊiiüïii 



De xugt , dien ik heb tot het goed , 



Die fpruit uit de ge- nie die 



-mmÊmmmm 



my doet» 




Ik, ik ben niet als on- ver- mogen 
En als ik voor u leg gebogen » 

iiliiiiillSilifeli 

En ofFer u een dankbaar hert, 

I 3 Zo 




134 G B E S T L Y R E 

iiiiijTjiiiiiiiaiii 

Zo geev ik u , 't geen my van 



u 



ge- ge- ven werd. ^ 



13. GEZANG. 

Toon: De droevheid kan geen plaats , &c. 

A lliiliiiliiiiil i 

JLjL Is ik 't weèrfpannig vleefch 

iiiïiiiiiiiiiiii • 

vaak trag- te te ver- za- ken ♦ 

iiiiiiiliiilil " 

En my te voe- gen na Gods wet: 

iiiiiiiliiï;iiii ^ 

Denk ik , dat ik my flaav zal ma- ken , 

En 
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G £ Z A ^ ^' 



En dat myn vreugd ://: daar 



door xal 7,yn be- let. 



iiiilliilliiiliiiii 

Het baart my hartzeer , 't baart my vrezen , 

liiilitiiiiiiii 

Dat 'k aan geen twc gclyk kan wc- zen. 

i^iiiiïiriSÉlÉ 



Schuw, fchuw het vletfch, myn 

^lÉÉÉiiiiÜiiii 

ziel ! vreeft gy voor flaver- ny j 

Éiiiüiiiiiiffi 

Engeev uganfchaan God, zoblyvtgy al-tyd vry. 



I 4 



14. G E- 



I 




136 G E B S T L Y K E 
14- GEZANG. 

Toon: Verbazing der natuur. 

viiir=iiiiiiii!i 

V er- kies myn y- vrig hart ó ! Heer , 

iiiiiiiiiililii 



om daar te wo- nen, 

SiliEllllliliilliii 

En duld, cn duld *cr niemant inj 

mmmmmm 

Ver- dryv 't geen u mis- haagt , 

liililÉliiiiiÉ 

wilt niets ver- fcho- penj 

ïüiHiüÜüil ■ 

|3an mjr zelvs, hoe zeer *k my bemin. 

V . Die 
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GEZANGEN. 



i?7 



Die ftrafheid zal my vreug- de ba- ren , 

iSpiliiiiliSs 

Niets myn ge- luk dan e- ve- na- ren. 

iiiigiiiÉiliiii 

Want ik ootmoediglyk be- ken, 

iiiiiiSiMliii 

Dat ik myn grooifte vyand ben i 
En dat een Op- per- voogd, van zulk 

liilliSliliMill 

een groot ver- mo- gen 



Als gy> ö ! gro- tc God 



als 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

2 F 14 



138 GEESTLYKE 

iiiiiiiiiilliiiiii 

als gy 6 gro- te God , geen 
mak- ker moet ge- do- gen. 

15. GEZANG. 

Toon: Gy, die de lucht in holle buizen» 

ods goedheid is niet te door- gron- den. 

iiiiliiiliiiii^ 

Diezelvs, dien elk ver- ftoot, 

ilii§^lliliÈEl=iii 

en die geen toe- vlugt heeft » 
Heeft toevlugt by den Heer gevonden $ 

Als 



1 
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GEZANGEN- 



'39 



Als hy van gan- fcher hart zig 

iiiiiïiiiililii 

maar tot hem be- geevt. 

iiLiiiifiiiiiiiiiii 

Een menfch , beroovd van aardfchc (chatten » 

iiilSiiSiiilll 

Van groten eernaam , cn van a-de-lyk ge- flagt > 

Biiüier^iüiii 



Van we- ten- fchap , en ftaat 



iiliiiiliillïiliill 

waar door vaak veel uit- fpatten, 

Werd van den menfch , maar niet van God veragt. 

God 
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GEZANGEN. 141 

iiiliiïiiiiiiii 

Als gy hem jaagt een wrc- den fchigr, 
Door hart, door beenderen f cn gewrigtt 

igiliigsiSiili 

En maakt hem weêr tot llov , waar uit 

iiiLtriiiiiiiii 

hy kreeg het we- zen. 

iiliiiiÉiilïiii 

, Verniel het mcnfchelyk ge- flagt, 

iiigiifliiiSiii 

En let op ftam, nog ftaat , nog jaren. 
My zulc gy nim- mermeer ver- varen ; 

Hoe 
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GEZA NGBN. 14} 
17. GEZANG. 

Toon: Som mille tormcnti. 

liiiËiglïiüli 

' vJT ccn heug- ly- kcr zoet- heid , 

üiill^iÉiirgiiili 



als Gods gro- te goed* heid 
Oj5 aarde, op aarde te lo- ven. 

! iiiiliï^liilïiilii' 

De fcha- ren der Eng'- Icn, 
die 2in- gen, cn meng'- len 



iiliïiiiiliiiS^ 

Haar ilem men , haar (temmen, hier bo- ven. 



Laat 
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22. Hoelang flegtzinnigen , zultgy verftand ontberen, 

Gyfpotters, fpot-geklap begeren? 
Hoe lang zal 't dwaas geflagt , dat ware wysheid haat, 

Vernoegt zijn met iijn jammer- Haat ? 
2 5 . Doet boete voor uw' Tsond , en wilt u tot my wenden. 

Ik zal op u myn Geeft nêerzenden , 
Zo zult gy van myn wil en woorden zyn bewuft. 
24. ^y^gy zond-flaapzogefuft , 

Dat *t roepen vrugtloos is , en dat gy niet wilt komen ^ 

Nog 't hand-gcrek hebt waargenomen j 
25'. Dat gy myn trouwen raad veragtelijk vcrfchopt , 

En met myn hcil-rermaning popt ? 
26. Zo zal ik uw bed er v met fchimp- gelach belchouwcrt. 

Als gy zult ftcken in 't benouwen , 
2 7. Als de gedreigde ramp u plotflijk ftort op 't hoofd , 

En als een dwarrel- wind verdoovt , 
Als 't nypen van de fmart u wreedlij k zal bedroeven 9 

En d'anglt u zet in nawe fchroevcn : 
28. Dan zal men my vergecvs om byftand roepen aan } 

Men zal nog trooft nog hulp ontvaen. 
Men zal ziel-y vcrig my zoeken , en my fmeken i 

Als ik zal wezen weg geweken : 
19. Omdat dc wysheid werd ganfchlmadelijkbefpot. 

En niemant vreeft den waren God. 
30. Gy week haUhrriglijk, als ik u zogt teraden j 

En dorrt myn heufch vermaan verfma4ciir 
51. Dies zult gy 't wrang genot genieten van uw kwïid. 

En van uw' raad- flag zyn verzaad. 
51. Dc dwaal- weg van den zot , zal hem gewis ontzielen ) 

En overvloed, den dwaas vernielen. 
33. Maar die myn reden hoort, endiedaaragt opgecvt. 

Schroomt voor geen kwaad, zo lang hy lecvt- 



Het 



De Zin-Spreuken 



HetTwede Kapi 



T T E 



6. 



8. 



lO. 



II. 



I^icvd-waardeZoon, zo gy myn raad aanvaard , l 
En my n gebod bewaart , 
• Zo gy my leent uw' lerens-gierig' oren. 
Om wetenfchap te horen y 
Zo 't y verig hart na ware wysheid haakt , 

En zig daar in vermaakt : 
Ja zo gy roept , dat u 't verftand verzelle , 

En kennis wetten Helle , 
Indien gy daar oit meerder luft in had , 

Als in verholen fchat , 
Zo zultgy haaftde vreze- kon ft des Heren , 

En fyne wysheid leren. 
Gods wille-kragt , en ziel- verlichtend woord , 

Zet alle kennis voort. 
God heeft fyn volk vergunt een fchrander oordeel j 

En een beftendig voordeel. 
God is een Ichild die dekt en hulpe geevt ; 

Als men vroomhartig leevt. 
Op dat men zoud met onvermoeide fchreden , 

'T geboden-pad intreden. 
God ftaat met vly t zyn gunft-genoten voor j 

En baant haar 't deugden-fpoor. 
Dan zal myn Zoon de kinder-pligt ontdekken i 

En noit het recht verrekken. 
Dan zal myn Zoon de billikheid verftaan , 

En'tregtepad inflaan. 
Als eens uw hart de wysheid heeft bekomen , 

En daar in luftgcnomen. 
Het ryp beraad j en wel-beleid verftand , 

Zal bieden u den hand. 
Om u van 't pad der bozen af re keren j 
En van dien man te weren , 
Wiens ftoute tong de waarheid tegcnkrait : 
En valichdijk vcrdrait. 
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IJ. Die van het pad der zuivre deugdzaamheden , 
In 't zonden- fpoor wil treden. 
Die zig verheugt in 's Ichenders heilloos kwaad , 
En 's boos- wigts gruwel- daad . 
1 Die zorglijk op den dwaal- weg bly vt gevangen i 

En inl'yn ilimme gangen. 
1 6. Het ryp beraad , en wel-bcleid verlland , 
Zal bieden u den hand. 
Op dat uw' lurt: u nimmermeer vervoerc . 

Door *t oog- gelonk der hoere : 
Die door haar llem , en hart-verlokkcnd woord, 
Ontugtelijk bekoort. 
1 7* Die *t wettig hoofd haars jonkhcids is ontweken , 
En durvt den echt-band breken. 

1 8. Haar dartel huis helt na den jammcr-dood : 

Haar pad na ramp , en nood. 

1 9. AU' die met haar haar geile luikn boeten , 

Die wenden noit de voeten , 
Van *t zonden- ipoor , dat l'y zy n ingegaan , 
Om 't neil-pad in te liaan. 

20. Ja ryp beraad , en wel-belcid verlland , 

Zal bicden u den hand. 
Op dat gy 't pad der vromen meugt bewandelen , 
j; Diconoplpraaklijkhand'lcn. 

Want voor de Ichaar der vromen is de aard , 

Volllandiglijk bewaard. 

21. Maar 't god loos rot, datallcs durvt verdrukken > 

Zal God daar uit wegrukken. 



Het Derde Kapittel. 



TV^y^ Zoon, myn Zorg, fchuiv noit mynleer uit 
X^X uw'gedagtcnj 

Laat noit uw jeugdig hart myn heil-gebod veragten. 
%. Een lange levens- tyd , en een gewenllhte ruft , 
Krygt gy in overvloed , zo gy daar in fchept luft. 

K 3 Wilt 



De Zin-Spreuken 

Wilt Gods gezworen trouwen goedheid niet mistrou- 
wen i 

Maar als een praal-fnoer aan uw* hals gebonden hou- 



wen. 



S 

6. 



8. 



10. 



II 



ïi. 



'4- 



Druk haar zo diep in 't hart , dat geen gerekte tyd . 
Het ingedrukte beeld uit uw geheugen fly t. 
Wilt de bevalligheid, en het vernuft, najagen. 
Om Gods, en 'smenfchen oog, door wel doen te be- 
hagen . 

Steun op d'onwrikb're zuil van's Heren fterken hand j 
Doch met op eigen kragt , nog menfchelijk verlland. 
Ken hem in al uw doen , zo ftiert hy uwe wegen , 
Na fyn onkreukb're wet , tot heil en opper- zegen. 
Dat geen waan-wys gevoel bezoedel uw gemoed , 
Vrees God , en vlied het kwaad , met een ontflramdcn 
voet. 

Het zal als artfeny , de kranke ziel genezen j 
En' een verilerkend merg, voor 't zwak geweten we- 
zen. 

Schenk, fchenk de Priefter-fchaar van uw verkregen 
goed , 

En van den ecrfteling , dien gy God ofTren moet : 
Zo zal uw' ruime Ichuur een milden oogft bekomen j 
En uwewyn pers- kuip van puik-moftoverftromen. 
Verwerp dckennis-tugt van God, denHere, nieti 
En dat fyn geeiFel-roe u bare geen verdriet. 
Hy ftrattiyn Lieveling met vaderlijke flagen , 
En toont, hoe zeer h/ zorgt, vóórhaar, die hem be- 
hagen. 

Gelukkig is de menfch , die ware wysheid vind , 
En doorgeflagen vlyt vcrftandigheid gewint. 
Het dierbaar zilver moet voor wysheids ichatten wy- 
kcn ; 

Het w^l-gelouterd gout voor haar bezitting ftryken : 
Het kortelijk robyn is by haar van geen waard j 
En air uw harte- wenfch haar nimmer evenaart. 
Haar ftcrke rechter-hand deelt uit een reeks van dagen : 
Enharcllinkcr-handzalfchat, en eer, toedragen. 

Haar 
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x6. 
18. 



19. 
30. 

31. 
33' 



Van Salomo n. 7 

Haar voorfchrivts dcugden-fpoor is vol aantrcklijkheid. 
Haar vrcdc-pad behoed voor veel gcbrcklijkheid. 
Sy ftrckt tot levens-bopm aan all' haar fchrandrc min- 
naars , 

En maakt haar tydelijk , en ewig hcil-gewinnaars. 
Door wysheid hong de Heer decs' aard in evcn-wigt , 
Door wysheid , praalt 't gefpan , met flonk'rend Har- 
ren- licht. 

Door wysheid bcrft de zee uit 's afgronds diepe kolken i 
En verfche regen dauw uit dik- gedrongen wolken. 
Wend dan van haar, my n Zoon, noit ngtcloos 't gczigt : 
Bewaar het wys beleid , dat in gevaar niet zwigt. 
Sy zullen uwe ziel onftervelijkdoen leven. 
En u van-God-en menfch-gelicvdellhoonheid geven. 
Gy zult uw' zinnen- keur zo wenlchlijk voeren uit , 
Dat noit een hinder-paal uw' vlugge voeten lluit. 
Geen nagt gevaar zal u, terwijl gy llaapt.verfchrikken : 
Maar d'aangename ruft zal lijv , en ziel , verkwikken. 
Geen ongewagte ramp zal ftortcn op uw hoofd. 
Nog 's bozens wrevel- moed u noit van vreugd beroovt. 
Want God , op wien gy hoopt , zal niet vergecvs doen 
hopen ; 

Maar hoeden uwen voet, van in gevaar te lopen. 
Weeft tegen 't vroom gepoog der vromen niet gekant. 
Maar bied haar , zo gy kunt, een hulp- bereiden hand. 
Als nood uw' naaften prangt , ftel hem niet uit tot mor- 
gen. 

't Is morgen hem te laat , die voor van daag moet zor- 
gen. 

Wagtu , dat door uw' lift geen naaften zy gehoond. 
Draag hem geen ander hart , als gy gelaat vertoont. 
Wilt noir een menfch met twift, of ongelijk, beladen. 
Benyd den vrekken niet , maar 1'chuw haar llimme-pa- 
den. 

Want die den Heer verlaat.dien fpuwt hy uit den mondi 
Maar de regt-hanige , is in fyn heil- verbond. 
Gods vloek , ruft op het huis der loze wereldlingen : 
Maar hy fchenktaan fyn volk , fyn loutVe zegeningen. 

K 4 Het 



8 



De Zin-Spreüken 



34. Het fpoNzick fpotters rot werd van den Heer verfmaad; 

Maar door fyn zegen , bloeit der vromen zegen-llaat. 
5/. Een eindeloze fchand is'^lot der fnode gekken. 

Den wyzen zal de roem . en eer , tot erv-deel ilrekken. 

Het Vierde Kapittel. 



I. JL eer kind 'ren, Icerdckinder-plfgt, 

Verwerp noit vaders tugt , die 't dof verftand verlicht. 

Ik heb u wysheid voorgefchreven 
Dies wilt den aanhang vau geen dwaling-leer aankle- 



ven. 



'k Was vaders teed're lieveling ; 
En *t enig kind, van wicn myn moeder vreugd ontvini?! 

Hy hcefr my y v ng onderwezen : 
Laat , zcid hy , myn gebod uw' luft en leven wezen. 

Haak , haak na wysheid , en verlland. 
Wagtu, datgy myn wet uituw'gedagtcn bant. 

Zo gy die houd , gy zyt behouwen. 
Zo gy die hartlijk mint , geen ramp zal u benouwen. 

De wysheid is dc grootfte fchat. 
Geev dan vpor haar bezit , al wat gy oit bezat 

Prys haar , iy zal u roemryk maken. 
Omhels haar , en gy zult op aanziens top- punt raken, 

Sy zal voor uw aanminnig hoofd , 
Zyn als een fchitter-kroon , die allen glants verdoovt- 

Myn zoon , wilt myn gebod bewaren : 
Gy krygt, flaat gy hetgae, een reeks van vreugde- jaren. 

Ik wys u » wysheids regte baan : 
Ik doe u op het pad van ongeveinsdheid gaan. 

Dit pad is heuglijk te betreden j 
Enhoemenylt, mctfpoeit, met flibbcrlozefchredco. 

Verd raag den tu gt- ftraf met ged u ld . 
Verwerp de wysheid niet, waar door gy leven zult. 

Volg noit der zondaars ftruikel- wegen , 
Al praalt het heilloos rot met zegenlozen zegen. 

Schuw, 



i6. 



17- 
18. 

19. 
20. 

12. 
24. 

2 6- 

*7 



Van Salomo N/ 9 

Schuw , fchuw haar God- vergeten raad j 
Hoe gy meer van haar wy kt , hoe gy tot God meer gaat. 

Die fchendcrs konnen nimmer ruften j 
Ten zy dat roov en moord, verzaad haar fchcnders 
luftcn. 

En hebben fy geen kwaad gedaan , 
Zo brengt de flapens-ruft haar niet als onruft aan. 

't Ontroovdc brood zal haar verzaden : 
Bedreven overlaft als tuimel- wyn beladen. 

Het pad der vromen is als 't licht , 
Dat 's morgens flikkrend ryft, en 's middags vonken 
ftigt. 

Het Üimmc pad der godvergeten , 
1$ dikke duifternis y ly vallen , eer fy 't weten. 

Myn Zoon , geev, geev my dan gehoor , 
Neig tot myn deugdcn-les 'tdeugd-lievend hart,en oor. 

Stel haar doch noit uit uw' gedagten. 
Maar wilt haar met uw' ziel , en ganfche kragt , betrag- 
ten. 

Door haar haar kloeke vinder leevt : 
En als een artfcny , iy vreugd en welftand geevt. 

Hetdierbaarftdatgy kunt bewaren , 
Is 't onbezoedeld hart j want dat zal 't leven baren. 

Ikhocd voor logen-taal uw' mond 
En dat uw' tong noit fprcek , als uit uws harten grond. 

Myn wet zy 't doel- wit van uw' zinnen : 
Op dat gy lopende , den zegen-prys meugt winnen. 

Bedenk , wat gangen dat gy gaat : 
Merk waar het pad u leid , eer gy den weg in Haat. 

Laat u nog voordeel , nog clcndcn , 
Van 't ingelbgcn Ipoor des deugdzaamhcids,afwendcn. 



Het 



De Zin-Spreuken 



HetVyvde Kapittel. 



I. 



M, 



yn waarde Zoon , wilt na myn wysheid horen , 
Neig na myn les uw' oren ; 
2. Op dat gy noit u zei vs te buiten gaat , 

Maar and 'ren leert , 't geen u uw' vader raad. 
3- De vuile hoer laat haar geveinsde lippen , 

Een honing-dauw ontglippen : 
Sy lokt, fyvleid, met olie- gladde rêen , 
Die door het hart der minnaars dringen heen. 
4. Maar d'inhoud van haar afgeregtc reden , 

Zyn allTbm-bitterheden. 
En fcherper als een fcherp-geflepen zwaard 
Wiens dubb'lefnêe een dubbel onheil baart. 
Gy zult in 't grav langs haren dwaal-weg lopen : 

En 't met den dood bekopen. 

6. Want als gy meent te zyn op 's levens pad , 
Heeft haar bedrog u , eer gy *t merkt , gevat. 

7. Kom , kind'rea kom , wilt na myn reden horen : 

Stop noit daar voor uw oren. 
Wyk daar noit af, maar wyk van 'thoer-gefpuis, 
Vlied verr' van haar , en van haar godloos huis. 
9' Laat, laat haar noit uw' goeden naam verdoven j 

Nog 's levens lent ontroven. 
I O. Eer 't gulzig rot uw* welvaart ganlch verbraft , 
Wiens leck're tong na uwen arbeid vaft , 
Of anders flaat 't ontmergeld vleefch aan 't teren , 

Door fpys en kragt t'ontberen. 
Dan zeid gy ligt , in 't nypen van uw kwaad ; 
Ah ! 't ydel hart heeft tugt en ftraf verfmaad. 
De les van dien , die my zoud onderwyzen : 

Durvd' ik te trots mispryzcn» 
Ik floot het oor voor my nen leeraars leer i 
En deed verblind myn eigen harts begeer. 
1 4. Schief ^alle kwaad doorknaagde myn gebeente , 

Voor oog van Gods gemeente. 

Be- 



1 1. 



12. 



3 



li 
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I ^. Bezit alleen het eerbaar ra ia-genot , 

Van 't echte vvyv , dat gy verkreeg van God. 

1 6. Wilt 't wettig krooft een voorfchrivtom te leven , 

Na uw vermogen geven. 

I j. Toon dat gy voor uw kind bekommerd zy t j 
En 't onrecht kroolt voor wettig niet ver Ilyt. 

1 8. Uw' kuiiche vrouw zy u , als een fpring-adcr j 

En maak u blyden vader. 

1 9. Bemin haar , als een licvend hard , een hind : 
Of als een bok lijn jeugdig geitken mint. 

Werd door haar min met zoete vreugd befchonkcn 

Laat haar uw hart ontvonken. 

20. Vergaap u noit aan een onechte vrouw , 
Haar geile fchoot baart niet als naberouw. 
God kent het pad van alle llcrvelingen j 

En kan 'tgeheimfl: doordringen, 
ai. Een godloos menfch verftrikt zig in fijn kwaad , 

En zonden-band , die nimmer los en gaat. 
12. Hy zal verpynd , mits hy geen tugt wil horen , 

Door ontugtgaan verloren : 
En door de kragt van fijn onzinnigheid , 
Den weg in (laan , die ten verdervc leid. 



I 



Het Zesde Kapittel. 

j. "V^ya Zoon, indien gy borg voor and'ren zytgc- 
■k ' bleven j 

En voor eens vremdens fchuld bcloovt hebt in te ftaan . 
a. Zo werd gy door uw woord met kommer-laft belden. 

En door gegeven hand ligt in 't verderv gedreven, 
j. Maar maak u borg-togt af, en red u uit den nood ; 

Eer u uws fchuld-hccrs magt van alle magt ontbloot. 

Verneder u voor hem , en ftcl hem ganfch te vreden. 
4. Dat noit een trage flaap uw* flaaprig oog toefluit » 

Nog doffe fluimcr-lull befchict uw' ogcn^cden , 

Eer d'aangcnomen fchuld gcwifcht zy ganfchclijk uit. 

Volg 



8. 



De Zin-Spreuken 

Volg *t voorbeeld van een hardt, dat fnelle jagers ja- 
gen ; 

Het loopt, hetylt, het vliegt , tot het is uit 't gevaar , 

Gevogelt' fchier vcrftrikt , van loos een vogelaar. 
Schiet fnelder door den lugt , cn vlied de loze lagen. 
Ga luie luiaard, ga, ga tot de kloeke mier , 
Leer redelijke pligt van een onreedlijk dier. 
Het heeft nog Heer , nogVorft, die het doet fpijs ver- 
garen : 

Maar 't noopt zig zei ven aan , tervvyl de zomer- tyd , 
Een milden oogil verleent, en volle koren-airen. 
Hetfleept, herwerkt, het loopt, eer 'tguaftig weer 
ontglyd. 



p. Op, op gy luiaards, op, hoe lange zult gy dromen j 
Zult gy noic flapens-zad , van uwen flaap opftaan ? 

10. 'tOeflaap, 'tgegeuw, 'tgerek, dat brengt u armoed 

aan : 

11. En hoe gy trager zij t, hoe die zal eerder komen. 

12. De fn ode logen- taal, en 't kwaad doen is de wenfch. 
En enig toeleg , van een ongebonden menfch. 
Sijn oog fpreekt door gewenk, cnleert'lijn wil door 

'twenken : 

Sij n voet fpreekt door geftamp : fij n hand door fchalk- 
gebaard y 

Sijn hart . vol gruweMuft, fchept luft in elk te krenken. 
De twift is fijn vermaak , waar in hy niemant Ipaart. 



13 



14 



!ƒ. Dies zal hem onverwagt 't vcrderv op 't hoofd neêr- 
ftorten : 

Hy zal zeer fchielijk zijn van dwang -geweld ont- 
bloot j 

En zoeken te vergecvs een fchuil-plaats voorden dood. 
Sijn ongenecsbVc wond zal hem het leven korten. 

1 6. Decs zeven haat God zo dat fy hem gruwelen zijn : 

17. Een trots en waan-wys oog, dat waarheid laat voor 

fchijnj 

Een 
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Van Salomo n- 13 

Een afgeregte tong , die niet en doet dan liegen , 

Een wrede fchenders hand die 'tfchuldloos bloed ver- 

Een man die ondeugd fmeed,een die elk wil bedriegen. 
Die 's vromcns eer- naam kreukt , en broeder- twift ver- 
Ipicd. 

Bewaar, bewaar dan zoon, uws vaders heil-bevelen, 
Wyk noit vermetel af van moeders wy ze wet. 
Maar bind haar op uw hart , op dat g'er lleeds op let y 
En draag haar om uw' hals als pratte hals-juwelen. 
Door haar werd gy gezwind tot 't wenfchlijkcindge- 
bragt. 

Sy geven zoeten ruft , als of fy hielden wagt : 

En zullen als gy waakt , u 't diep geheiifi ontdekken. 

Want myn geboden zyn als een ontfteken licht. 

De Itrafte kinder tugt , die fmart fchy nt te verwekken , 

Die brengt u 't leven aan , brcMigt fy u tot uw' pügt. 

Schuw d'onverzaadbVe hoer, en haar ontugtig ftrelen . 
Schuw d'onbckende taal , waar door s'er veel verleid. 
Laat haar vernift gelaat , haar fchyn-bcvalligheid , 
Haar lodd'rig oog gelonk , u noit het hart ontftelen. 
Want door de vuile hoer vervalt men in den nood 
En om haar min-genot verlieft meti't vocdfaam brood 
Het overfpelig wyv , dat aan een man verbonden , 
Nog na een and'ren haakt , de ziele zelvs belaagt. 
En air die fy bekoort , werd door haar min verllondcn , 
Gelijk een kleed , door 't vuur , dat m'' in fijn boezem 
draagt. 

De voet heeft brandcns nood op gloeiend-hete kolen : 
Zo werd ookoverfpel noit ftraftcloos begaan. 
Men doet een armen diev niet altyd fchanden aan , 
Als hy door hongers-dwang heeft iemantietsontfto- 
len. 

Vind men hem op de daad, hy geevt fij n diev-ftal weqr ^ 
En zet door boet den man , dien hy beftai ter neer. 

Al 
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Al heeft hy weinig goed , hy kan fijn fchuld afkopen. 
32. Maar een, d ie met een vrouw een overfpel bed ryvt, 
Is fchaamt-en zinneloos , en heeft geen gunft te hopen. 
Maar ftort in 't ziel-verdcrv , zo hy in 't kwaad zig 
ftyvt. 

3 j. Een eindeloze plaag, vermengd metbitt'refchandcn , 
En onuitwifchb're Imaad , is zulk een toebereid. 

34. Want minne-nyd ontfteekt den man in grimmigheid , 
Zo dat hy niet verfchoont , wanneer die is aan 't bran- 
den. 

3^. Sijn toorn werd niet verzoent, fijngramfchap niet ge- 
bluft, 

^ Eer dat de fchcnder draag den ftraf voor fchcnders-luft : 
Hy werd niet neergezet door geld-boet noggefchen- 
ken. 

Schoon men die famen hoopt, en meer en meer ver- 
groot, 

Hy zal in euvel-moed den dart'Ien krenker krenken , 
En boeten doen fijn fchuld, met fmaad, elend, en dood. 

Het 2.EVENDE Kapittel. 



Dj 



!• ^i^^iltagtopmyn bevelen geven , 

MynTrooft, myn Lieveling, mynZoon. 
2. Sluit in uw hart alT myn geboon : 

Gelijk befchoren fpys, die u behoud in 'ticven. 

Verhoed dat noit my n wet gekreukt en werd : 
Bezcrg haar als den appel van uw' ogen . 
3' Bind s'aan uw' vingeren en fchry v haar in uw' hert- 
Zo zult gy haar fteeds zien,door 't zien beleven mogen. 

4. Noem wysheid uw' gelievde zufter 

En heet de broen-aer van 't verftand 
Uw' boezem- vrind , en bloed-verwant. 
Weeft na fij n zui v're min , dan na de hoer , bcluller. 

' Dat 
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Van Salomo n. 

Dat het gevley haars mond u noit verleid 5 
6. Want als ik door myn venftcr heb gekeken » 

7- Zag ik een jongeling , die door vcrftandlooshcid , 
By het verftandloos rot der boeven was geweken. 



8. 



10. 



1 1. 



II. 



^3- 



14. 



16. 



Hy ging langs alT de ftratcn waren , 
Voorby het huis van 't geile beeft 
En trad met een verwaanden geeft 
Na *t fmettend hoer hu is toe. De zon was weg geva- 
ren , 

Den avond viel , en een hel-duiftre nagt 
Kwam d'aarde met haar duiftemis bedekken , 
Alsd^opgetoide hoer, met god- vergeten pragt , 
Door haar argliftigheid hem zogt tot haar te trekken. 

Haar geilheid bleek uit all' haar kuren , 
En fchrik-taal van haar lafter-tong , 
Daar fy de waarheid mee verwrong. 
Haar rufteloze voet kond in haar huis niet duren , 
Dan was s'in huis , cn dan weer op de ftraat. 
Zo loerde iy om haren vlam te bluffen. 
Sy vond den jongeling, cn met een blyd gelaat. 
Vloog ly hem om den hals , cn gav hem geile kuffen. 

Sy voerde deze dar t*le reden ; 
*k Heb heden myn gelovt' voldaan , 
En my ns dank-offers deel ontvaen y 
Waarom ik zo verheugd u tegemoet kom treden. 
Ik heb met vly t u al een wyl gezogt : 
En heb u nu ter goeder tyd gevonden. 
Met dierbaar praal- tapytj met fnyd-werk wel door- 
wrogt , 

En koftelijk lij nwaad zyn verfiert myn zoete fpondcn. 



Ik heb met aangename geuren , 
Van myrrh' , kaneel , cn aloë. 
Door-rookt myn pratte leger-fteê. 
18. Laatmy, tot dat het daagt uw mingenot gebeuren. 



Myn 
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De Zin-Spreuken 



19 



Myn wedermin baart nietals vrcugd-gelach. 
My n man is uit , en verr* van huis getogen. 
20, Hy heeft veel geld met hem, voor den beftemden dag. 
Zal fijn gehate komft ons vreugd niet ftoren mogen. 



21. 



22. 



23. 



^7- 



Hy liet zig tot haar min verleiden > 

Door haar bedriegelij ke reên. 

Hy ging de plaats des mans bekleen. 
En liep in fijn verderv , door haar verlokkend vleiden. 
Gelijk een os , die na de llagtinggaat i 

Of als een boev, dien men geboeid gaat tugten, 
Tot dat de geeflel-llriem diep in lij n lever Haat. 
Of als de vogelkcns verftrikt zyn eer ly 't dugten. 

Hoor kindren , hoor dan na myn reden t 

Wend van de hoer uw harten af, 

Schuw fchuw haar min, en minnaars- ftraf. 

Sy heeft een talloos tal verwond , ontzielt, vertreden. 
Haar godloos huis is een geflagen pad , 
Dat grav-waarts leid,en in den hel doetglyden. 

D'onftervb're ziele- dood haar geile minnaars vat. 

En diehier met haar juicht, zal namaals met haar lijden. 



Het Achste Kapittel. 

^ l^oept d'opper-wysheid niet . 

Laat de verftandigheid haar fcbclle Hem niet horeü > 

Klinkt ieder niet in d'oren , 
De ziel-verkwikbVe leer , die fy aan allen bied ? 
2. Sy heeft haar ftem verheven 

Opberg, op weg, op volkrykpad , 
Vooraan de poorten van de llad , 
En langs de huizen 2;el vs , elk tot lijn pligt gedreven. 

Sy roept , hoor mannen I hoor ! 
Hoor menfchen-kinderen,uw'trou wen leeraar ipreken] 



Kom leer air uw' gebreken \ 



Slegt: 
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Van Salomo 17 

ƒ . Slegt-zinnigen kom leer ! ik Hel dc wysheid voor* 
Engy, verwaande zotten , 
Let op myn leer met hart en zin ! 
Daar Iteckt Vorll-waarde kennis in. 
Myn tong fprcekt billikhcid , die niet is te befpotten» 

'tGehcmelt' van myn mond 
Zal met bedngtlaamheid de zuivre waarheid leren.' 
8. Myn lippen zig afkeren , 

Van Ichadelijk bedrog , en yd1e menfchen-vond* 
Myn onverniftc reden 
Die lieunen op gerechtigheid ; 
Op trouw , en op oprecht igheid. 
Geen zin-vcrdraide zin werd in myn woord geleden* 



Myn woord is zonne-klaar. 
Als men het onderzoekt met afgcrcgte zinnen , 

Kan men veel wysheid winnen. 
Als God 't verdund vcrlicht,is 't heugli jk,rcgt,en waar^ 
De hoer bied u veel fchattcn , 

Waar door fy trotllijk zcgcn-praalt. 

Doch zilver by myn tugt niet haalt : 
Nog gout, by w eten fc hap , om Gods geheim te vatten* 



10. 



I X. 



12. 



Het gloeiend rood robyn 
Moet voor de waardigheid van deze wysheid ftrykenj 

Het wcnfchelijkft moet wyken , 
Voor deze wetenfchip , die ewig ryk doet zyn. 
Ik Wysheid , zal u geven 

De wysheid » en kloekzinnigheid , 

Die u van *t heilloos kwaad atl'cheid » 
*k Zal onopfprakelijk en zuiver u doen leven. 

Die God wil kleven aan , 
Die moet de zonden - fmet en trotfc hoogmoed fchu*' 
wen. 

En voor verwaandheid gruwen. 
En noit met Wind? u driy t den ftruikcl-wcg inflaan* 
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1% De Zin-Spreukek 

Ik haat het huichel-fpreken ; 
Als 't hart den ftoutcn tong betigt.^ 
Want een die logencn verdicht , 
Toont , dat hy van het pad des hoers niet is geweken* 

14. Ik, ikgeev wyzenraad. 

Ik fchenk het kloek vcrftand , en de gevreesde kragten 
!ƒ. IkftyvdeKonings-magten. 

Ik help den grootftcn Vorft in hoog-geagt een ftaat. i 
16. Ik doe de Ryken bloeien. | 

Ik bied den Princen onderftand. 
Ik wapen 's Richters fterken hand , 
Met *t fchroomlijk-tugtend zwaard , om d'ondeugd 1 
uit te roeien. 



Die my mint, minikwêer. 
Dicroy zorgvuldig zoekt , zal 'k minnelijk omvattenr 

Ik heb licvd-waarde fchatten. 
Ik fchenk een duurzaam goed , en onverwelb're eer. 
My n fchat gaat gout te boven. 

Geen uitgelezen zilver haalt 

By 't goed , waar mee myn minnaar praalt. 
En dat geen vyands magt hem immer zal ontroven. 

Ik wys het regte pad : 
En geev myn minnaar kragt , om met gezwinde fchre- 
den. 

Den heil-weg te betreden. 
Op dat hy kryg tot loon , een onvcrgankb'ren fchat.- 
'k Zal hem fyn hart-wcnfch geven j 

En het beften d ig hoogfte goed . 

Dat ziel en lichaam ewig voed 
De befte Gode-givt is 't ewig vreugde-leven. 



iz. Ik was van het begin. 

Door my is het heel-al uit *t nietig niet gerezen J 

En eer iets had het wezen : 
Was ik met God vereend, in wezen, raad, enzin 



ao. 



X I. 
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I 



IC 



Vam Salomo 



'9 



^3- 



24. 



Ik, diebcnoud vand;?gen, 
Ikwasgezalvd , cnmgchuJd,- 
Eer d aard gegrond w jls , en vervuld : 
Eer zcc , cn beek , en llroom , den oever-boord kwam 
knagen. 



Geen berg verhief fyn top , 
* ƒ• Geen heuvel rees uit 't dal , geen groente 't veld be- 
kroonde. 
Geen hoofd- ftofz'g vertoonde, 
^7- Geen fchitt rend ftarren-li^ht nog wolk-drivt deed zig 
op, 

^8. Toen was ik reeds geboren. 

^9- Toen was ik Godes voedftcrling , 

3 ^- Van wien hy air fyn vreugd ontving. 

3 * ' Toen was my reeds een ryk , en willig volk bclchoren. 



3^- 

33- 
34- 

3r 

36. 



Leen kind'ren , leen dan 't oor , 
Die moedig loopt, en llryd,dic/il den heil-prys win- 
nen. 

Neig tot de tugt uw' zinnen ; 

Wiezjaligwenlcht tezyn , die geve my gehoor. 
Dieby myn deur wil waken , 
Die vind en leven, cngenae: 
Maar d ie myn woorden ilaat geen gac ; 

Die zal in levens eind j 't begin van fniarten Ihiakené 




Het 



20 



'Ml 



HET 

HOGE - LIED! 



Van 



S A L O M O N. 



Het Eerste Kapittel. 
Inhoid van V Hoge- Lied. 



I. 



I ct geeftlijk bruidlovt-dicht , het aller lied Ven 
} lied , 

Daar Salomon in zingt Gods lievdes wonder- 
' werk : 

Ephcz. Hoe Christus is gehuwd met d uitverkoren Kerk , 
En haar , al > cc lire Bruid, iyn min en huJpe bied. 

De Gelovigen a;an V O. T. die als een ondertrotide Bruid 
-waren , zo lang Chrijïus geen tnenfcb -was geworden , 
Tve7ifcben dat hy een vleefch met kaar werde , en zig 
haar Bruidegom betone. 

"^^^^ kus-gragen mond aan uw'gunll^ryke 
^' lippen: 

En toon, door kus op kus, datgymy vicrigmint. 
Het heughjkft, dat demenfchkanopderaarduitkip- 
joTi.i.i. pen, 

^"a^^só. vleefch, tot heil der mcnfchen vind. 

Chri- 
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V 



Dan. »• 



Het Hoge-Lied van Salomon. zi 

Chrijitis verfchenen zynde , %o tonen de Gelovigen 
Tvat voordeel haar fyn komjle aanbreyigt. 

Uw* hcirge zalving gecvt de lang-beloovde geuren s 
En uwe wonder-naam vcrkrygt iy n volle kragt. 
Waarom gy 't voorwerp zyt van uw'sBruids zinnen- 
keuren , 

En d'onverwrik'bre hoop , van die u heeft verwagt. 
Trek, trek my door uw' Geeft ,na 't zalig hemeMevenj 
Zo volg ik uwe !( hrêcn , door ramp, en duizend dóon. 
Myn Liev is Koning , en in heerlijkheid verheven , 
Dies ik vrymoedig treed tot Gods genade-troon. 
Dat dier - verkregen recht kan ons gemoed verheugen > 
't Verkwikt d'oprechte ziel , en kittelt ons verzin. 
De oude leer-wyn geevt onfmakelyke teugen , 
. Nu 'k ieder leer 't geheim van uw' bewezen min. 

De Gelovigen^ na de kom ff y dood y en heynel vaart van 
Chrijfus , nu niet irieer als ondertroud y maar gehwwd 
nynde , klagen over de vervolging der Joden , die 't 
EuangeliHm verwerpen, 

O volk ! dat u vergaapt aan Salems heiligdommen , 
Ik ben ganfch nederig, veragt, gering, cn bruin: 
Maar 's hemels konmgryk moet met geen aanzica 
kommen. 

Als Kedars vuiP- en vaak-bewogen hutten-kruin , 
ZoheeftdeKerke-tent nogplaats, nogpragtigheden. 
Verfmaad my niet , om dat ik ben van glants beroovd : 
Verdrukkings hete zon zengt myn beval! ge leden. 
Hoe zoud ik gümprig zyn, daar elk myn glants ver- 
doovt. 

Myn broed 'ren na het vlees, in grimmigheid ontfte- 
ken , 

Die hebben my vervolgt , gevangen , en gedood. 
Ik ga na 't Heidendom , om Kerken aan te kweken 5 
^' En laat het Joodfche volk , dat my te bits verftoot. 

^ -plaats wift te vindend 



Ah ] ofik eens een J 



L 3 



Ah; 
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Het Hoge-Lie 



Ah ! zeg , ah ! zeg my Liev , waar ik my bergen moet ; 
Toh. X. En waar geen wrede wolv uw' fchapen zal verflinden , 
trai.ij. Maargy haar weiden zult in vreed' , en overvloed. 

Want waarom Ibud ik doch , nu my uw' min doet bla- 
ken , 

qen. 3S. Als een oneerb're vrouw , bedekken 't aangezigt ; 
zachar. En het vallch Herder-rot door myn getreur vcrma- 
* ken? 

Tcrwy 1 ik hulploos fmeek , dat gy myn fmert verligt. 

Clmjltu , de Bruidegom , fryjl de Kerk , en verfterkf 
haar door belovUn onderJUiid en verheerlyking in 
haar rampen. 

Weetgy nietwaar ik zal myn waarde fchapen weiden , 
Gy aller vrouwen praal , daar 't u is lang voorfpeld ? 
Al waar gy fchapen vind , wilt daar myn gunft verbei- 
den i 

En ruk de zwakken uit 's valfch Herder-rot s geweld. 
9. Bedek uw* aanzigt niet, myn Licv ! myn welbeha- 
gen ! 

Uw' kloekheid tart 't gefpan voor Pharo s fnelle koets. 
Geen ramp en treft zo hard » dat die u zoud verifa- 
gen. 

Als ik u kragten geev , en fchenk een hart vol moeds. 
10. Verdrukkings wrede toom verfiert uw'fchone wan- 
gen , 

En ftrckt tot uw' befticr, meer dan tot hoon, of fmaad : 
Jok dat uw' fchoud ren prangt , vcrheerlykt u door 
't prangen. 

Hetheilzaamll voor de ziel, is, 't geen het vlcefch 
wêerftaat. 

ïi. Wy, Vader, Zoon, en Geeft, wy zullen tomen ma- 
ken , 

Van goud- en zilver-praal, gerechtigheid , en deugd: 
Op dat uw' fchoonheids glants t'aanminniger mag 
blaken : 

HanHei. Engy, iu lydcns nood , op 'tlyden roemen mcugt. 

De 
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V A M S A L O M O N. 

De Kerk , de Bruid , pryjl den Bruidegom, en toont , dat het 
Euangelium begint een gewenfchten voortgang te krygen. 

11. Eer zig de Koning van fyn tafel had begeven. 
Matth. ,j Jodendom verwierp, was reeds lyn woord ver- 

' Ipreid: . 

,cor.». Als zuiv'renardus-geur, die voortbrengt 'tewig leven. 

En'tEuangcliumgavblykvan godlykheid. 

13. Myn Liev' is all' myn lult, fchoon ik omhemraoet 

lyden, 

Hy huisveft in myn hart , in rampfpocds bangen nagt. 
Syn myrrhe-bitt're dood alleen kan my verblyden ; 
Als ik gedenk , wat werk hy daar door hectt volbragt. 
U. Myn Licv is my een tros van dik-gezwoUen druiven , 
Die 't dood Afphaltifch meir der zondaars vocdicl 

geevt. . 
Hy doet door fy nen Geeft de kwade reuk verftuiven , 
Joh. I?. Die d'aangekweektc plant van fyn wy ngaardcn hectt. 

De Bruidego7n pryfl de Bruid. 

I f . Hoe fchoon, hoe fchoon zy t gy , myn Licv ! myn Wel- 
behagen I 

Gy üaat alleen op my uw' kuifch en zoet gczigt. 

De Bruid pryjt den Bruidegom. 

Gy, gy alleen zyt fchoon, gy kunt dien eernaam dragen 
En ik ontleen myn fchoont' van uw' aanmmnjg licht. 
'kWaar eenzaam, cn mismaakt, zo gy u gmgt ver- 

fchuilen; , • j. * 1 

j«dr4. j^j^r uit onz houwlijk fpruit een talloos kmd ren-tal, 
'* 1 7 De fchaar der vromen ftrckt de kerk tot fedcr- zuilen. 
De Hemel tot een woon , daar s'ewig pralen zal. 



Het 



Het Hoge-Li 



E D 



HetTwede Kapittel. 

De Bruid ^verkleint haar roe der , ten aanzien van 
haar uitwendigen toejiand na de ipcreld. 

I. ^kT^en een vertrapte roos, van Sarons vnigtb're land- | 
Itreeki ^ \ 

Een lely van het dal, die rampfpoeds vloed van kant l 
ftreek. 

Schoon ik'sGeefls-gaven-gcur , met deugden- verwen ( 
paar , 

En ziel-gcnees-kragt heb , ik loop geftaag gevaar. 

Di BrHideg07n toont het onder fcheid van de ware 
gelovigen y e7i ongelovigen. 

Heb.ó.8. Gy zyteenlcly , Licvl by ftckelige doren. 

De Bruid verheft den Bruidegom boven alle menfchen , 
en boven haar , die ond^r V O. T. op den Jfoel van 4 
Mqzcs zaten. ï 



'0 



Dcut^r ^"^^ ^'^"g^'^^^ woud-geboomt , zyt gy , my n Uitver- 
koren. 

iRzcch^. j7^rj groene appel-boom , die levens vrugten draagt : 
En lommer-koelt verleent , die 't zon-geweld verjaagt. 
Hoe zoeti hoe zalig is *tl in zulk een ichiluw te duiken y 
En onder Gods bercherm,den vrugt des hcils te pluiken. 
4- Ik wcrde van myn Liev , dien d'aard is toegezeid , 
Door 't wapen-tuig lyn 's woords , in ^t vreugJen-huLs 
geleid. 

{i?ió. ï^^cft ^yn heirgemin tot ftanderd opgeheven , 

Waar onder 't Heidendom zig heuglijk komt begeven. 
^. Verkwik my door den wyn van Chrillen - leer en 
troort , 

En door een appel-gcïir van y ver voor Gods krooft. 

Ik 



n 
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Van Salomo n.' 



Ik zwym , ik zwym van min. Myn Licv : myn Schat ! 
myn Luflcn 

Aaov.9. Uw' fterke flinker- hand doet my in vrede ruften , 

En uwe rechter- hand myn ziel vertrooft , en ilrcelt. 
Dien God in nood verllcrkt , geen Imart nog ramp ver- 
veelt. 

* De Bruidegom bedreigt de Joden met iuitcrjle -jer- 

■iooefl'mg en verwerping. 

7. Wêerbarftigjodendom. 'k bezweer u, laat myn Luften, 
MynLiev, myn Ander-Ik, in zoete vrede rullen ; 
Eer iy u , om uw' toorn cn wrevel- moed verlaat, 
'k Bezweer u , by den Heer van Abr ams heilig zaad , 
I Pet.». Dat nog dwaalt harderloos , geUj k de rappe hinden , 
En eens een fchaaps-koy zal , cn trouwen Harder , vm- 

den: . . 

Wek , wek myn Lievfte niet i dat ly met van u wijk , 
^^'f' En tot den vremden breng, 't van-u- verworpen rijk. 

De Bruid (preekt ook tot den Joden , haar tonende hoe 
Chrips is bereid wraak te doen, enfp haar te verlaten. 

^' Myn Liev laat reeds fyn ftcm door fyn gezanten horenj 
Dc fchrik-dng van fyn komft Haat haalt te zyn geboren. 
Hyfpringt, hy zegenpraalt , opberg, en heuvel-top , 
In \ verft-gelegen rijk rcgt hy fyn ftanderd op. 

9. Geen rhee yk fchigtiger als *s Licvftens vree- gezanten i 
Geen volk zonorfch, zowoell, daar fy 'tgcloov met 
planten. 

Myn Licv , al fchynt hy verr, ftaat agtcr onzen wand , 
Hy let op uw bedryv , fyn toornig oog dat brand. 
Hy raad my minnelijk uw' droeven ramp t'ontvliigtcn. 
Op' 2icid hy, op Vrindin! myn Schone! myn Genugtenl 
mÏiVï.Op' op! verlaat dit volk. 'tOnvrugtbaar winter- wêer. 
Waar in het Heidendom vervremd was van den Heer , 
En met een dwaling-plas lag droevig overgoten , 
iz. Datwêcrisnuvoorby, dcheil-lentaangeichoten. 

L ƒ L>aar 



10* 

1 1 



7.6 



Het Hoge-Lie 



Daar d'afgod wierd gcdient , daar bloeit nu Godes 

woord : 

Daar zingt men *s Heren lovj daar werd 'tgezugtgc- 
hoort , 

Van haar , die na den Geeft God kind'ren willen baren. 
Zo kirt een tortel-duiv , wanneer die zoekt te paren. 
1 5 . D'eerll-dorre vygeboom brengt deugden-vygen voort; 
Rom.x,. De druiv van heil'gc vreugd elk door haar fap bekoort! 
Opl op dan myn Vrindin.'myn ziels Vermaaklijkheden! 
Op ! op ! en fpoey u weg , met onvermoeide fchreden. 

De Bruidegom /preekt tot den Gelovigen , die nog onder 
de Joden leevden , en de vrjheid van > T. niet 
geheel aanhingen. 

X4- Myn Duiv , die nogverfchuilt in fteen-reetsduifternis, 
En in 't halrtarrig rijk , daar ik myn luiller mis. 
Toon 't onvernill gelaat, en uw ' verkregen fchoonheid 
Wat fchaamt, wat bergt gyu, datgy die niet ten toon 
cai.M. leid ? 

wacLh,x. Bly V by de vryheid , daar ik u heb ingeftelt. 

\ y 'k Bemin all' die myn woord vry moediglijk vermeld, 
a cor. Betoom het ketter- rot , die loze jonge volTen ; 

Haar fnode huichel-lift fchend 's wyngaards tecd'rc 
troffen. 

De Bruid pryjl den Bruidegom , om dat hy zorge voor 
haar draagt , en wenfcht dat fyn rijk meer verbreid 
mag -werden. 

i6. U, u ben ik alleen Lievd-waarde Bruidegom. 

E^"^ gy ' gy "^y" trooft , myn hoop , myn eigendom. 
Gy voed uw willig volk , in vrugtb're lely-weiden , 
Die door uw' Geeft , en woord , een deugden-geur ver- 
fpreidcn. 

^7- Maar doet den lichten dag van uw' genae opgaan. 
En laat geen fchaduw-rijk uw rijk meer tegen ftaan. 
Keer om , keer om myn Liev ! laat u niet langer tergenJ 
En ry d in zegen -praal op d'afgefcheidcn bergen. 

Dwing 
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^7 



■ Dwing alle dwingers magt . en gecv gewenfchte vrêe. 

'tGeen doch maar een moet zyn , waar toe blyvt dat 
tot tv^e ? 



HetDerde Kapittel. 

Dt Bruid klaagt , dat fy nog ^ten rujl heeft gevonden , 
mz, onder den Joden y mg de^i Heidenen, en werd al- 
zo rvan haar 'vooroordeel 'verlojl, •vindende njoor rujï, 
verdrukkingen. 

IkzogtmynLiev, myn Vreugd, op'truft-bclovcnd 
bed, 

In 't naarft van rampfpoeds bange nagtcn , 
Maar ah ! ik heb vergcevs op r u rt my n hoop gezet , 

Ik wagte , 't geen niet was te wagten. 
Dicsftondikyvrigop, cnzogtmynLicv, myn Lult, 

In alle ftcden , wyken , ftraten : 
't Ganfch aardrijk zogt ik door , maar nergens vond ik 
ruft , , , 

* Als God niet werkt , kan vly t met baten. 
Dc trouwe Wagter-fchaar.die Gods gcmcent bewaakt. 

Die kwam my op haar trooft-rcis tegen ; 
Waar is nu.zcid ik,hy,wiens min myn boezem blaakt . 
Waar 's fy n beloovdc glants , en zegen ? 
4. Na een geringen tyd, vond ik hem, dienik zogt. 

Ik ben hem om den hals gevlogen : 
orcnb. En bleev , in ramp, en druk. gcftaag aan hem verknogt. 
Op dat ik volk zoud winnen mogen. 

Chrijlm fpreekt tot den Joden, door het uitvoeren , vm 
't geen hy te voren gedret^t heeft. 



1 Cor, 
4. 

1. 



3- 



f Halftarr'ge Dogteren van 't woeft Jeruzalem , 
Had ik u niet genoeg bezworen ? 
Had ik u niet verbóon . met een vergramde ftem , 
Dat gy myn Lievftc niet zoud ftoren ? 



a 



De 
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Het Hooe-Li 



E D 



6. 



Ephcz, 
6.13. 



10. 



I I. 



Gcncx. 



De Kerk 07tder den Heidenen vervolgd , na den onder^ 
gang der Joden , doet 'er njeel verwonderd zyn over 
haar jiandvajligheid^ en bekeert 'er vele ^ dewelke 
[preken. 

Wat rook-wolk klimt daar op,uit d'eenzame vvoefty n j 

Wie ziet men als brand-offer branden ? 
Geen myrrh'-nog vvicrook-geur kan God zo licvlijk 
zijn, 

Als dat men om fyn naam draagt banden. 
De Vrede- Vorft ruft in gelovig hart , ly n bed : 
En heeft het Jodendom verlaten . 
• Eengeeillijkkrygers tal des fatans magt belet, 

Gods woord, haar zwaard,kecrt die haar haten. 
Het hemels wapentuig geevt haar een hart vol moeds 

Sy zullen in geen ftryd-nagt fchromen. 
De Vorft, die maakt fyn Kerk, als een bewcegb're 
koets , 

Van Libanons lang-duur'ge bomen. 
Sy fteuntopfyn verdiend: , als opeen zilvrezuil. 

Men ziet de vloer van heil-gout blaten. 
De hemcl-heerlijkheid ftrekt haar tot ruil , cn fchuil , 

Syn volk zal haar behoorlijk maken. 
Op ! geeftlijk Sion op ! uw' Koning zig vertoont. 

Kom , ziet hem openbaarlijk pryken. 
Met 't aan-d'eerft- Vadcren-beloovdc zaad bekroont, 
Syn bruidlovt-feeft doet droevheid wy ken. 



Het Vierde Kapittel, 

De Bruidegom p-ijjl de Bruid na degeleden vervolging , 
en roept haar van over al tot mjl. 

■ H oe fchoon zijtgy ! hoefchoon zij tgy Vrind in 
1 cor ^^^^ g^^^^g uw* gelovig' ogen. 

Ki.!o. Uw' vlegten , 't blyk dat gy zijt onder myn ver. 
mogen , 

Nci- 
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Neigen myn hart tot uw' eerbare min. 
Gods kin(i'ren.fchaar, 't hair van uw* Godlijk 
hoofd , 

Blinkt als een geiten-dri vt , in hcld'rc zonne-ftralen. 

2. Gelijke fchapen by uw' Leraars niet en halen: 

Haar zuiverheid gewalTchen wol verdoovt. 
Haar arbcids vrugt is een gewenfchte praal; 
Als fchaap dat twclings werpt , die het geftaag om- 

3. ringen. 

Galat, (j. Myn kruis-doüd gecvt u ftof, om myn roem voort 
te bringen. 
Gy voert een ziel-verkwikkelijke taal- 
Uw' wangen met een fchaamte-bloos bedekt, 
Als g' uw' onwaarde , by myn gunft, gaat vergelijken } 
Doen my , meer als 't verdeeld granaat-ooft, u , be- 
kijken. 

Luc. 18. De nedrigheid Gods milde gunft verwekt. 

Uw' fterkc hals die 't puik-hoofd onderfchraagt , 
4 Tart Davids wapen -burgt , daar helden waap'ncn 
hangen , 

Dien het geloov vcrftcrkt , die fchroomt geen vyands 
prangen y 

En heil' hoop maakt den bangften onvertfaagt. 
De hcirgc fchrivt , uw' borft , vol waarheids melk » 
iPctr! Kan Jood, en Heiden , aan een goed ziel-voedfcl 
^' helpen. 

Zo voed zog-voU' een hind twe zuigens-grage welpen. 
De deugdb're fpijs geevt deugden-kragt aan elk. 
Ik zal in 't rijk, daar gy zijt lang verdrukt, 
5^ De held're vrede -dag doen door myn wraak-komfl: 
fchynen. 

Vcrvolgings nare nagt zal heugelijk verdwyncn. 
Geen ramp krenkt 't volk , dat God uit rampen 
rukt. 

7. Gy zijt ganfch fchoon , myn Liev I gy zijtganfch 

fchoon j 

En onberifpelijk in zuiv'rc leer, en leven. 

8. Daal, daal van Libanon, wilt u by my begeven. 

Kom 




iiüi 



Jezai. 



10. 



II. 



50 H E T H O G E-L I E D 

Kom Bruid ! ontvang uw' toebereide kroon; 
Klim op den top van Amana, cn ziet. 
Ziet, ziet van Senirs kruin, en uit de nare holen. 
Daar gy voor 't ongcdiert, 't verdruk-rot, legt ver- 
fcholen. 

Ziet hoe ik werk, op dat gy ruft geniet. 
Bevairge Bruid 1 die nimmer my verlaat, 
Gy gecvt my werkens-luft , door fchitterende lonken. 
Van het geloov , uv/' oog , dat my doet ganfch ont- 
vonken , 

En door uw* hoop, dat dierbaar hals-fieraad. 
OZufterJ Bruid! bekoorlijke Vrindin J 
Het hcuglijkft aardfchc goed moet voor uw' lievdc 
Itrijken : 

Gods-Geeftes-gaven-reuk doet alle reuken wijken. 
Niets evenaart uW minnelijke min. 
Uw' leer-mond druipt van waarheids honing-raat : 
Uw' tong ftort mild'lijk uit heil-melk, cn honing- 
ftroraen. 

Wel-riekendft, dat uit 't woud van Libanon kan 
komen , 

Wijkt voor den reuk van heil-en deugd-gewaad* 
Gy zijt, ó Bruid I een digt- gefloten iiov, 
Vol vrugtb're beddekens , daar heil'ge beken vloeien, 
*^'Die met Gods - gaven - nat den ganlchen hov be- 
Iproeicn. 

De menlche plant , maar God komt wasdoms lov. 
Uw' Icheuten zyn een boom-rijk Paradijs, 
Vol Cyprus , nardus , cn granaat -ooft , met veel 
vrugten , 

En reukrig heelzaam kruid , waar in elk fchept gc- 
nugten. 

De Chriften-dcugd is vrugtbaarheids bewijs. 
O hoven bron ! ó well' van levend nat l 
'tWelk uit den Heil'gen Geeft als uiteen berg komt 
fpringen , 

En door de ganfche aard verkwikkelijk gaat dringen. 
Verftorven lecvt, daar zulk een water fpat. 

Dc 



Jczau 

il. lO* 

I a. 

Ezech. 



I Cor. 3 
6. 



'3- 
14. 



JcLai. 
32. IJ 



Van Salomo n. 



31 



16. 

Kbh.ï.8. 
^or. 2. 



X Cor. 3. 



|3 



Bruid bid, dat de Bruidegom voltrekke 't geejt hy 
in baar begoymen heeft , en haarjyn H. Geefi nog meer 
geve , oj) dat fy hem nog meer behage. 

Doorway myn hov , lugt - xuiv'raar , Noorden- 
wind I 

Way vrugtb're Zuiden-wind ! myn hov zal reuk ver- 
fpreiden. 

Kom Liev ! met zegening u in uw' hov vermeiden, 
't Goed komt van God , dat God in menfchcn vind. 

Het Vyvde Kaimttel. 



De Bruidegom komt in den hov , en befchrijvt den 
bloienden jiaat , daar hy dien in vind. 

I. Ik. ben in myn vrugt-ryken hov gekomen, 
Myn Zu{kr: myn Lievdwaardc Bruid .' 
De deugdzaamheid myns volks is een welriekend 
kruid , 

Daar 'k heb behagen in genomen. 
*t Gelovig Heidendom is my als honing raat , 
'k I leb vrcugde-wyn en-melk gedronken ; 
1oh.4. Gods wil, is Ipys, en drank, die *t vroom i^cmoed 
verzaad. 

Kom Vrinden, nuttig die, en werd met vreugd bc- 
ichonken. 

De Ka k, van vervolging verlojf, roerd door ketterijen 
en zonden bejiookt , dies fy klaagt. 

Zorgloosheids llaap befchoot myn gceftlijk' ogen. 

Maar 'k blecv op waarheids grond- Üag ftaan. 

Myn Licvlle klopte, door der Leraars deugd- vermaan $ 

Op dat hy my zoud wekken mogen. 

Opzeid' hy Zuller! Duiv! myn Schone! myn Vrindin! 

Zet , zet , dc deur myns Rijks wijd open : 

Breng 



2. 



7- 
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Breng veel die buiten xyn door uwen yvrer in. 
3- Met ramp- en dwaling, dauw is nog veel volk be- 
dropen. 

Ik heb zcid' ik , myn klcedVen uitgetogen , 
Enbcnin'tmaküjknagt gewaad. 
Hoe zoud ik open doen indeesgcrullenftaat? 

Myn llaap-Iull kan het niet gedogen. 
Myn voeten zyn ontlchoeid, myn werk is afgedaan j 

Ik heb my nauw tot ruft begeven , 
En moet ik weer terftond met kommer zyn belacn ? 
Men zoekt vergeevs na ruft, als die w erd fteeds verdre- 
ven. 

4- Myn Liev ging heen , toen hy niet door kond bre- 
ken: 

En ik voor hem geen deur ontfloot. 
Hier door kreeg ik berouw , en overwoeg myn nood ; 
Gods Geeft kan haaft den menfch verweken. 
ƒ. Ik vloog ziel-y vrig op van wellufts weeldrig bed» 
Om voor myn Liev de deur t'ontiluiten : 
Met myrrh van naberouw was myn ganfch hart be- 
zet, 

Als ik dagt , dat myn ruft de kerk-groey had doen ftui- 
ten. 

6. Ik deed de deur voor myn Beminden open j 
Maar trof, hoe 'k zogt hem nergens aan. 
De waarheid was verdraid , 'r oprecht geloov ver- 
gaan . 

Matc.i|, De dwaling elk in 't hart gellopen. 

*k Bezweek , als ik herdagt aan 's Lievftens eerfte taal j 

Dies ging ik zuiv'rc Leeraars zoeken. 
Ik bad , ah Liev ! keer weer , verhoed , dat ik niet 
dwaal. 

Maar ah ! myn Liev zweeg ftil , en liet het volk blind- 
doeken. 

7- Het ketrer-rot heeft my op weg gevonden , 

Dat rot , dat zei vs moeft houden wagt , 
En my voor dwaling hóen , heeft dwaling ingebragt j 
Waar door my n Jedcn zyn vol wonden, 

Het 




Van Salomo n. 



n 



10. 



13 



Het nam den fluiefr, 't blijk van waar geloov , myah 

Kom, zoek myn Lieven vind g'hem zwerven, 
^k Bezweer u , Salems kroolt , zeg dat ikdaal in 'tgrav . 
Nu ik fyn zuiver woord , en min bewys , moet derven . 

De Geejilijke Dogtenn vafi Jeruzalem, de gelovigen, 
die Chripus niet volkomen kennen , vragen wie , 
en hoe , hy is. 

Gy Vrouwen-praal , die ieder kunt bekoren ♦ 
Wat is uw* Liev , wat is hy meer , 
Als enig aardfchc Licv , des grootllen hoops begeer j 
Dat gy ons hebt zo rtcrk bezworen ? 

De Bruid toont , waar in Clmptf ?»eer is , dan 
d'aardfcbe Lievjlens. 

Myn Liev met Godheids licht en mcnfchlicids rood- 
heid praalt; 
Hy is een Hcreder heir-fcnaren. 
Het aldcrdicrbaarll gout niet by fyn Godheid haalt j 
. Syn glants fchuilt onder 't vleefch , als onder zwarte 
hairen. 

't Al -merkend oog dringt door als duiven ogen , 
Die ncderzien tot op de kil , 
Als 't helder fpicgel- nat legt modderloos , en ftil j 

't Oog-appel-wit bcloovt meedogen. 
Het wcl-gcileld gezigt dat blyvt onwanklijkftaan , 

Als diamant in ringen-kaflen. 
Omfyn verkoren volk geduriggac te flaan. 
Dien zulk een oog bewaakt , dien kan geen kwaad vcr- 
raflen. 

Kruid-beddekens zyn fyn gclievdc wangen , 
Luil-plaatfen , daar 't wel riekend kruid 
Van heil-genade walt , cn fprcid fyn geuren uit. 

Syn lippen zyn met myrrh' omvangen : 
Syn leer verkwikt het hart, door fyns Gecfls grotö 
magt. 
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34. 

14. 



Het Hoge-L 



I E D 



Syn fterke hand , die 't al moet dragen , 
Krygt door de nagelen van fyn verdienften kragt 
Zo blyvttapeet-wcrkaan zuil-ringen vaftgeflagen. 
In lyn God-cn menlch-lievend' ingewanden! 
Is zuiverheids wit elpen been , 
Met lijdcns rood robijn , gemengeld onder een 

Niets brengt fyn Koningrijk te Ichanden , 
Op Chnften-deugd-pylaar het onbeweeglijk bralt. 
E lex ^7" "lagt zal nimmermeer bezwy ken. 
f. h"* En voor d'aantreklijkhcid van 's lichaams puik-Te- 
ftalt, ^ 
1 6. Moet 't woud van Libanon , en alle feed'ren wyken. 
e-^iy zoete mond is niet dan enk'Ie zoetheid 

Syn geeltlijk-levend-mak end woord , 
Brengt niet als zegening , en ziel-vcrkwikking voort j 

tn hy IS nict als vreugd , en goedheid. 
O Salems geelUijk Krootl, zo is myn Liev,myn Vrind, 

Zo veel is hy van groter waarde , 
Als lievftens van der aard, d ie d'aardfchemenfch be- 
mint. 

Van boven komt het heil, 't verderv komt van der 
aarde. 

Het Zesde Kapittel. 

DegeeJUijke Dogterm -oan Jfruzalem , die eerji Chri^ 
Pv-s niet volkomen keitden , tviüe:. hemnu zoeken. 

i. IVTinzaamftc praal der minnelijke Vrouwen , 

Waar mag uw' Liev , waar mag hy zig onthouwen ? 
Waar is hy heen , wys , wys het ons doch aan j 
Zo zullen wy, metu, hem zoeken gaan. 

De Bruid toont, dat J) weet, dat ChriUus in 
de re are Kerk is. 

waf.' Myn Liev is in den hov fyns Kerks gekomen , 
£!• 1- Tot beddekens , vol geur g' en vrugtb'rc bomen. 

Hy 
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Hy fcheid de doorn en Icly-blocm van een , 

De vrome Haat , dc boze werd vcrtrêen. 

Ik ben myns Lievs , ik zal geen and'rcn minnen 

3 . Hy mint my wécr en doet my ramp verwinnen. 
Hy geevt lyn Kerk aanwjs van volk , en deugd. 
Dc kcrk-grocy is der vromen Tpi js , én vreugd. 

De Bruidegom befeJrryvt de gteftelijke fchoonheiddes Bmids* 

4. MynLiev, gy praalt door uw' bcvaKgo leden. 
Gelijk de twe bekorclijkc fteden , 

't Schoon Thirla , en het liev Jeruzalem , 
Ephraimsrocm, cn Judas hoop, en klem. 
jez. 60. Gy zy t gevreeft van iatan , en fyn nijd-zaad , 

Gelijk een heir , dat vaardig tot den ftrijd ftaat. . 
ƒ. Sla'tlicvcndoogopmy, op my alleen, ^ 
Zo kneus ik 't rot , dat u heeft trots beftrêen. 
Geen gcitcn-drivt, beftraald van zonnc-ftralen , 
Kan by den glants van uwe kind'rcn halen. 
Uw Leeraars vy n als wit gcwaflchen wol. 

6. Haar arbeid maakt 't getal der vromen vol. 

't Granaat-oott wy kt vour uw' gelievdc wangen. 

7. Met fchnamt bedekt , en eerbieds vlcgt omvangen. 

8. De huichcl-lcbaar , die my noemt Liev , en Vrind , 
rxa).n Steekt na mijn kroon, en veinlldatfy my mint. 

^' 't Getal is groot , haar wereld-magtontlaglijk: 
Maar voor den Heer is huichel-dienllbclachhjk. 
9- Myn kuifche Bruid bemin ik maar alleen ; 
'**Sy volgt in deugd , haar Moeders dcugdb're fchrêen , 
Caiat.4. In zuiv're leer , haar baarfters zuiver voorbeeld. 
Had 't huichcl-rot verftandiglijk geoordeelt , 
Het had myns Bruids geluk , en fchoont' , geroemt: 
En Iv^ ir a n nnil van Vrouwen-ichoont' gcnoemt. 

Dj _ < / j ,.i.:.u: s , . .i de Kerk , zien baar opgaande heer- 
lijkheid, en hoe fy de ketteryen te boven komt. Sy , 
hier over 'vermtiderd y [preken. 

Wie toont ons daar een onbezwalkte luifter : 
' Enffikkertalshctfchemer-lichtin'tduilkr? 

M i Haar 



3^ HetHoge-Lied 

Haar fchoonheids glants blinkt als de zilv're maan ; 
En breekt gelijk het fchitt'rcnd zon-lichtaan. 
Als 't ftryd-rced hcir doet fy haar vyand beven. 
De Kerk verwint all' , die haar tpgenftreven. 

De Bruidegom maakt dat de ware Kerk haar open- 
baart. Hy fpreekt. 

J I . 'Jc Heb door myn komft 't regt-zinnig volk verwekt. 

Dat fchuil lag als een pit met dop bedekt. 

Ik doe in 't dal , daar rampfpoeds fbomen vloeien , 

De eerlle vrugt van d 'oude waarheid groeien . 

De wynftok bloeit , granaat-oofts-boom bot uit. 

't Geen God uitwerkt , werd door geen magt gcftuit. 
Pflm* ^^'■,"^^'? ^^.^^ «^^gt , Ajras 's vyands rot verflagen , 
»io. j. En 't willig volk reed op den zcgen-wagcn. 

De Gelovigen nodigen d^ afvalligen , haar d-waal- 
livgen te -verlaten^ en tot haar te komen. 

i $ . Keer Saicms Krooft , ah I keer ah ! keer doch wêer , 
Op dat UW* Ichoont* onz* heilage vreugd-vermeer. 

if Ongelovigen befchimpen de Gelovigen^ en vragen. 

Waardoor zoud udeSuIamith verblijden. 

De Gelovigen antwoorden. 

Sy zoud met ons Gods vyandcn bellrijden. 



Het Zevende Ka 



p r T T E L 



De bruidegom pryjl de geeplijke fchoonheid des 
Bruidsy van ketteryen verloji zynde. 

praim fT^^J-I^^'oo^^^ wiens adel fpruituitGodcs-beeld-gc^ 
4f.io. nootfchap, 



:hap 

W at zyn uv/' reine voeten fciioon 
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VanSalomon. 37 

Gefchocid met vaardigheid van vredes goede bood- 
fchap ; 

Waar door gy tart den fmart, en hoon. 
De riem van 't onder kleed , hetdckfel van uw' naakt- 
heid , 

Is als het goude- keten- werk , 
Dat een konllrijke hand gav glimp-zwier en volmaakt- 
heid. 

|«f»i.6i. Gods zorg vcrfiert , en dekt , fyn Kerk. 

'tGeloov, de navel, die ugccvt het gcclUijk leven, 

Is als een altyd-volle kelk. 
De Wêergeboort uw' buik , 7.al u veel kind'ren geven , 
Gevoed door ziele-tarw , cn-melk. 
;. Uw' volle borden vócn de teed'rc zuigelingen , 
Gelijk een hind haar welpen voed. 
De zuiv'rc waarheids leer komt uit die bronnen fprin- 
gcn , 

Gods woord is 't voedfcl van 't gemoed. 
},. Siandvaftheids ftcrkc h.ils is als een fterke toren , 
Van wit en zuiver elpenbeen , 
Uw' ogen , in den drang van alle die u Horen , 

Verfmelten door geftaag geween. 
Uw' fchrand're zorg ontdekt des vyands loze lagen , 

Als Libanonfche toren- wagc , 
Die op Damafcus houd een wakend oog gcflagen. 
Men waakt , als alles is verdagt. 
5- Uw' lang- verdoo vdc glants begint nu aan te groeien . 

Gy praalt, Ichoon u uw' vyaud Ichend. 
Verdrukking deed uw hair als gloeiend purper gloeien. 
Maar als ik kom , is 't kwaad gewend. 

6. Hoefchoonzytgy, myn Liev ! myn Lull ' myn Uit- 
verkoren ! 

7. Geen palm-boom haalt by uw geftalt'. 
Geen volle druiv- tros kan het hart zo zoet bekoren , 

Als waarheids leer , daar gy mêe bralt. 

8. 'kZaUdagtik, indentopdcsvrugtb'renpalm-booms 
fpoeien , 

gewcnfchtcn vrugt : 



En plukken fyn ; 



M 3 



Ik 
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8 HetHoge-Lied 

^^^^ Ik zal fyn weeld'rig hout en taje takken fnoeicn , 



Hoe meer gefnoe/, hoe meer genugr. 

Ik zal gezonde leer uit 's Lkvftcns borllen Hikken : 
En fcheppen in haar deugd verma'ak 
prahn Die heugeli jke wyn zal al! myn volk verkwikken. 

Eik zal in waarheid vinden fmank. 
Geen dofte dwaiing-flaap zal dogen meer helchicten j 

Geen lippen zu Hen Ipraakloos zyn. 
Die het zicl-lavend nat des waarheids mag genieten , 
Die drinkt den fmalfclijkilcn wyn. 

De Bruid betuigt haar lie-jde , en toont dat fy Chri- 
Jfus altyd voil aankkven , hoe zeer haar de we- 
reld en ketteren daarom haten en vernolgen. 

lo. IkbcnmynsLiev^s, en hy volhard mygunft te tonen. 
* ^ • K.oni Lievden laat ons gaan na 't veld , 

Nu ons de ilad verwerpt , Iaat ons in dorpen wonen j 
Bcvryd van 's vyandswoeft geweld. 

1 2. Zo haart het morgen-ligt van heil-leer door zal breken. 

Zo laat ons tot den wyn- berg gaan 
Al waar die vrugt beloovt,zal ik den vrugt aankweken. 
Door iievde moerde Kerk beftaan. 

1 3 . 't Gelukt , de waarheid werd van velen aangenomen , 
Marti. T 2> Ent'ydcwyd gellaaktedeur 

n.ii: ^^^"'^ en "J'^wevrugr, aan d'alrijd-groene bomen. 
God helpt de lyncn uir getrtur. 



Het Achste Kapittel. 



De Bruid Toenfcht de laai^.j L\,.£r}ng 
en Heidenen te zien. 



van 



Joden 



TJied, bied myhulp, gelijk een Broeder , 
-*-^Geev 't volk de Icer-borft van myn Moeder , 
En toon u openbaar op flraat ; 
Zo zal ik u myn min ontdekken i 
En niet meer tot een fchimp verftrekken , 
Aan 't dwaal- rot , dat my nu vcrfmaad. 



Ik 
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VAN Salomon 



9^ 



a. Ik zal met vlyt uw ryk verbreiden , 
Uw' naam de wereld door verfpreidcn. 
Gy zult alleen myn Lceraar zyn. 
Ik zal door onopipraaklijk leven , 
Bewys van uw* genade geven. 
En laven elk met waarheids wyn. 

3. Uw* (linkerhand ftuit all' myn plagen , 
Uw'rechter-hand geevt vreugde-dagen, 
'k Heb ruft na lichaam en gemoed. 

De Bruidegom beftraft de 'volkeren , die de Kerk 
in haar rujle Jïoorden. 

4. Vreeftgy myn wraak, zo hoor myn woorden, 
Gy, diemyn'sLievfte'srufteftoorden. 

'k Bezweer u dat gy niet meer woed. 

De medegex,ellimen van de Bruid zyn vermnderd 
over de bekering van Joden en Heidenen. 

S- Wat ziet men daar voor grote fcharcn , 
Uit 's werelds woud haar openbaren ? 
DeBruid'gomishaar ftcun, cnftut. 

De Brntd fpreekt den Bruidegom aa?!. 

Ik deed u tot myn hulp ontwaken , 
Als 's vyands wrevel w.is aan 't blaken. 
• Uw' magt zy nog uw' Kerk ten nut. 

Gy hielp all' die op u vertrouden , 
Als haar de rampen meert benouden. 
Help , help my nog uit zo veel noods. 
5 Wilt my gelijk een ilhat beminnen , 
En ftel my nimmer uit uw zinnen. 

PW. cs.Uw' lievde buigt de magt des doods. 
19. 



0 HetHoge-Lied 

wie kan de woeftc dood ontwijken ? 
De dood vervult het grav met lijken. 
Nog fterker is uw' lievdc-glocd. 
Als uw' min-y ver is ontftcken , 
Om u en uwe Bruid te wreken , 
Zo beevt , all' wie ecrft heeft gewoed. 

7. Verdrukkings felle water- golven. 
Daar ik vaak onder lag bed ol ven , 
Die hebben noit die min gebluft. 
De fnodc fchaar der wercldlingen , 
Meent na diemin met geld te dingen i 
Maar 't hart , geen geld en is uw' luft. 

De Bruid fpreekt tot den Bruidegom van de hekeerde 
yoden en Heidenen. 

8. Wy hebben nu een kleine Zufter , 
Haar zwakheid maakt ons on^erufter : 
Want fy nog leer- melk heeft van doen. 
Sy is te jong, en onbedreven , 

Om kinderen den borft te geven 5 
En door haar geeftlijk melk te vócn. 

Wat zullen wy met haar beginnen , 
Dat gy op haar ftel uwe zinnen , 
En luft Ichep in haar zoet gelaat. 

De Brmdegom antmord, 

9- Blyvtfyftandvaftigby de waarheid , 
["J"* Zo breng meer and'ren tot die klaarheid : 
De kerk-groey is het grootft iieraad , 

Werd fy door dwalingen gedi'evcn , 
Zo wil t haar meerder kennis geven : 
haar vcrflerken door Gods woord. 
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Van Salomo 



41 



De kleine Zupr toont haar bereidwilligheid om in de 
kennis van 't H. EuaytgclmTit toe te ne?nen, 

\o. Ikfta, cnwectvan geen verbuigen. 
. p«. a. £115. kan myn vollen Icer-borrt zuigen : 
Dies my nog ramp nog zicl-angll Itoort. 

mI„V Dc wereld is een vrugtb'rc akker i 

38. Daar groeit nu 's Druid'goms wyngaardwakkcr , 
Dien hy bcllced aan arbcids-liên. 
Maar cer-en rijkdom- zieke vrekken , 
Des wyngaards inkom It na haar trekken : 
Dien s' u behoorden aan tc biên . 

' 'k Houd op myn wyngaard wakend* ogen : 
En zal dien fchend-roov niet gedogen. 
U, Vrede- Vorft, u komt de eer. 
Indien uw' wyngaard draagt veel vrugtcn. 
Een trouwe dieniVknegt heeft genugtcn , 
la 't welbehagen van fyn Heer. 

De Bruidegom fpreekt tot allen gelovigen. 

» 3 • Toon dat gy wars zy t van deez' aarde , 
En wcnfcht na vreugd van groter waarde , 
Gy ledenmatcn van myn Kerk. 

De Gelovigen antwoorden. 
K-om haaftlijk Licv ! voer ons ten Hemel , 
>rj<». En gun ons 't cwig vrcugd-gcwemel. 
ünz heil is 't toeleg van uw werk. 




DE 



m 




D E 



WEE-KLAGTEN 



Van 



J E R E M I A. 



li 




Alcph. 



Beth. 



Gimcl. 




Het Eerste Kapittel. 



oe legt die Stad zo woefl: , en ledig, die voor 
dezen. 

Zo volk-ryk plagt te wezen ! 
Sy zit verwed iivvlykt , die ccrtyds zat vol pragt p 

En looft een harte- klagt. 
Sy , die gcly k Voogdes der volkren plagt te pralen : 

Moet flaa vlyk ^yns betalen. 
Sy treurt den ganfchen nagt, en ftort ccn rranen-vloed, 

Die in deez' tcgenfpoed , 
Haarrolt, alsicderruft, langsd'ingezonken kaken. 

Haar vrinden die verzaken , 
Den dicr-gczworen trouw , en zitten als verfteend , 

Terwy I ly trooft'loos weent. 
Haar matte borgeren gaan buiten 't land omzwerven , 

Om vryheid te verwerven. 
Sy vlieden 'claftigjok, van harde llaverny : 

Haar vlugt maakt haar niet vry. 
Sy vallen in de magt % van God-vergeten menfchen , 
Die na ccn bloed-bad wenfchen : 

En 
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De Wee-Kl agten van Jeremia. 45 

En taften in het nauw , al wie haar tragt t'ontgaan , 
Metdartlen moord -lull aan, 
Daicth. Men ziet 't God-dienftig volk , niet meer langs Slons 

paden , 
Met oftcr-givt beladen , 
Tot plcgtig tempel- teeft, by menigt' komen trêcn : 

Gelijk het deed voorheen. 
Dc droeve Priefter-ichaar betreurt de doodle ftraten , 

De poorten /yn verlaten , 
De maagden xyn bedrukt ; fyzelvs, diefchoncStad 
Is bang, en afgemat. 
Hc. De trotfc vyand ftoft , op den bevogten zegen , 
Door lyn bloed-gier'gen degen. 
En c^roeit , in Sions fmart , die door haar zonden-fmet 

Legt jammerlijk verplet. 
Deteng'rewigtjes gaan na narekerkers henen , 

En meerd'ren 's moeders wenen. 
Die pragtelüzc zugt j haar Vorlten vliên vol fmart , 

Als hardten zonder hart. 
En haar verzwakte magt kan 's vyands magt niet keren. 

Die haar komt over-hcren. 
Jeruzalem gedenkt , verwoeft, cn afgelloovd , 

Aan 't geen haar is ontroovt. 
Geen helper bied den hand,haar borgers 2;yn verflagen : 

In hare balling-dagen. 
Deruft-dag werd veragt , en fmadclijk bcfpot. 

Door 't fchend-zick vyands-rot. 
Die dartele , bevlekt met gruwelen , cn zonden. 

Heeft nergens heul gevonden. 
Elk die haar heeft gcèert , haar als d onreine v ücd , 

Nu men haar naaktheid ziet. 
Sy deinftbelchaamd te rug , en haar herhaalde zugtcn. 
Betuigen on^cnugten. 
'ihcth. Haar kleed-zoom isbelmet , fy dugte met vooi i end , 
Dies legtfy inelend; 
En deerlijk neergeveld , verworpen , en vcrftoten , 

Van al haar bond-genoten. 
Sla Heer ! een gunftig oog , op my n verlegen ftaat , 

Zie 



Vau. 



SaTo. 



Chech. 
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44 DeWee-Kl^igten 

Ziet hoe men my verfmaad. 
l^d. De vyand legt fy n hand , aan God-gcwyde dingen y 
Dc Heidenen die dringen , 
In het heil-heiligJom , het geen haar was verbóon , 
My treurige , ten hoon. 
Kiph. 't Verhongerd volk verzugt , en gaat om mond-koil 

dwalen ^ 
Daar 't eeril: plngt mee te pralen , 
Dat geevt het nu voor Ipys, tot kwikking van fyn hart. 

Aanlchouw, óHeer.' mynfmartj 
Ziet, ziet, hoe jammerlijk de kroon van alle ftcden, 
^^^d. Vcrwoeft is , en vertrecicn. 

Neemt gy dit niet ter hart , gy , die hier gaat voorby ? 

Sla, flauw* oog, opmy. 
Wat duldclozer fmnrt kan 's mcnichen hart beftryden , 

Als die , dien ik moet lyden , 
Als die , waar mee dc Heer in gramichaps felle gloed , 
Belaad myn bang gemoed ? 
Mem. Hy heeft verterend vuur ten hemel uitgezonden , 
En myn gebeent' vcrflonden. 
Hy heeft myn voet gevat » in fyn gefpannen ftrik j 

Dien 'k nimmermeer ontwiek. 
Hy heeft de middelen , waar door ik dagt t ontkomen , 
My in fyn toorn benomen. 
Nun. Het drukkend' zonden-jok, dathy tc famcn vlcgt, 
Is op myn halsgclegt : 
Waar onder ik bezwijk , tekragt'loos om tc dragen , 

Myn wel-verdicnde plagen. 
De Heer heeft my , beroovd van tegcn-weer , cn kragt , 
In 's vyands hand gebragr. 
€aracch. Hy hccft myn hoop verdclgt , in d'uitgekipte helden , 
Die ieder wetten ftelden. 
Hy heeft de luiftcr-bloem van alT myn volk geknot ^ 

Door 't aangefchonnen rot. 
En Judas krooft , vcrfiert met veel bekoorlijkheden , 
Aïn. In een wy n-pers vertreden, 

Myn oog,myn oog verfmelt,en plengt een brakke vliet. 
Nu ik geen trooft geniet. 

Mya 
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VanJeremia. 4jr 

Myn kind'ren zyn verbaafd, en liaan bedrukt aan kla- 
gen, 

Om airdcnederhgen. 
ff. Uw treurig Sion fteekt dc droeve handen uit , 
Want volgens uw befluit , 
Zo komen air die geen , die Jacobs erv omringen , 

Vyandiglijk toefpringen ; 
Om uw Jeruzalem te Imoren , in haar rouw : 
Als een bclmette vrouw. 
Tfadc. O Heer ! ik heb te recht deez' zwaren ftraf geleden , 
Want ik heb overtreden , 
Het geen gy had gcbóon. Gy volk'ren ziet myn 
liiiart , 
Laat u die gaan ter hart. 
Hoe werd dc praal my ns volks , waar in ik zoud herle- 
ven , 

Gevangl i) k heengedreven . 
Koph. Ik riep myn vrinden aan , in 't nypen van den nood , 
Maar niemant hulpe bood . 
Het Kcrk-ea Land-Gezag ziet men verhongerd ftervcn, 
Nadien het Ipijs moet derven . 
Rcfch. Sla op myn bange ziel, óHere! van om hoog. 
Een mededogend oog. 
Myn ingewand verfchnkt , in myn ontilelde leden , 

Om myn wêerlpannigheden. 
Van buiten heeft my 't zwaard van kindren ontbloot » 

Van binnen woed de dood. 
Men hoort, als ik myn ramp herpeins, my diep ver- 
zugten , 
Maar elk is vol genugten ; 
En hoort het droev verhaal, van 'tgecn ik uit moet 
ft aan , 

Met grote vreugden aan. 
Maar als de dag des wraaks, ó Heer ! zal zyn gcbo- 
ren , 

Dien gy hebt tocbefchoren , 
Zo zal het vyands-rot ook lijden » al het geen , 
Datiknuhcbgclêcn, 

Laat 
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4^ De Wee-Klagten 

Laat fyn fchend - zieke lu ft noitgaan uituw'gcdagten : 
Maar doet het ook verlrnagtcn , 

Gelijkenvys als my , toen ik verwierp uw' tugt. 
Ah J ikbenuitgezugt. 

Het TwEDt Kapittel. 

Aicph. W"atduift're nevel-wolk van ramp , en tcgenfpocd, 
Heeft 's Heren grimmigheid opSions Krooiè geicho- 
ven ! 

De Heer, die a!l' haar pragt op d 'aarde fchopt , van 
boven , 

Beth ^^'■g^^^ ^y"<^° ^oorn , den voet- bank van fyn voet. 
Hy heeft de woning- praal van jacob niet verfchoont , 
De ftcrktcn zyn gelloopt , en in haar puin bedolven , 
Waur van de gloeiend' alch gaar over d'aarde golven j 

Terwyl fyn wrevel woed, en Land, en Vonten, hoont, 
• In 't blaken van fyn toorn , verbrak hy Sions magt i 
Hy trok fyn hand te rug , die hulpe plagt te bieden : 
En Jacob , die vcrgecvsfyn vyand poogt t'ontvliedcn , 
D4ieth. Werd door 't verilindend vuur lyns gramfchaps om- 
gebragt, 

Hy heeh lyn wilTen boog vyandiglijk gefnaart , 
En fyn gcvrecfdcn hand ging hy my tegen ftellen j 
Om de verwelkte bloem myns volks ter aard te vellen , 
Syn uitgellorten' wraak heeft Ifraèl vervaart, 
t'e. De Heer heeft tegen my zig wrevelig gekant , 
Jeruzalem verwoell , haar hoog-gerezen wallen , 
En hoven afgclloopt , en doen tor mortel vallen .' 
't Welk fmart, en wee , vermeert, in Judas treurig 
kind. 

Hy heeft onftuimiglyk haar hov-heg weggerukt , 
Haar tempel ncêrgellort : van vuur - nog fabbath- 
uagcn , 

Durvt Sioas yvrig volk nu langer niet gewagen: 
Nu 's Heren toorn den Vorft, en Prieiler, heeft ver- 
drukt. 

De 



Van Jeremia. 47 

'^avn. De Heer heeft fyn altaar gel egt in heten as , 

Sya heiligdom vernielt y de hoge kamer- muren , 
Gegeven tot een roov , aan vyandige buren : 
Die juichen in Gods huis, als ofhet feell-dagvyas. 
Chcth. ^^^^^ vaft belluit , te delgen Sions wal , 
En na ly n rcgel-lhoer die imaadlijk af te breken : 
Syn cens-verlloordc hand is daar niet afgeweken , 
Eer voorburgt , muur , en ftad , gelmoord zijn in haar 
val. 

Thech. ji^^j. pi'^^ttc poorten-top zinkt plotfelijk ter neer. 

Haar lloten zyn gcilaakt , haar Koning , en haar Hoof- 
den , 

Zijn onder Heidenen , die haar van wet beroovden : 
De heil'gc Zicnders zien geen God-gezigtcn meer. 
' Jod. De Rechters ganlch verllift, verkroppen 't py nlijk zeer, 
En geven rou W-bewijs, met ftov op 't hoofd tefmak- 
ken j 

Elk kleed tot treur-gcwaad zig met hardhair ge zak- 
ken : 

De maagden flaan befchaamd de trotfc hoofden neer* 
Kaph. d'ogen uitgeweent , en uit d*ontzette-borft , 

Myn lever uirgclchud ; om al de jammcr-plagen , 
Die Sions Dogrcr moet crbermelijk verdragen : 
De zuigeling bezwijkt, van honger, envandorft. 
Lamej. Het kragt'loos kind dat fchrcid , cn rocpt om wyn , en 
brood ; 

I let eiilht de moeder af, het geen fy zei vs moet derven : 
Terwijl het uit-getcerd begint op Itraat te Ik-rvcn j 
En braakt de bange ziel, in 's moeders bangen fchoot. 
M«m. Wat voorbeeld vmd ik doch , dat uwe fmarte ftrcelt » 
By wicn , zal ik u , krooft van Salem vergelijken ? 
Geen ramp-fpoed is zo groot, of moet voor Sions wij- 
ken , 

Wiens breuk gaapt als de zee, en nimmer werd gchcclt. 
Kun. Uw' valfch Profeten-rot heeft heil en vree voorlpelt , 
En uw' ontbondenhcid u niet gcllclt voor ogen , 
Op dat gy daar door niet wierd tot berouw bewogen : 
En kerkers zoud ontgaan , cn vyands woeft geweld. 
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48 



De Wee-Klagt'e 



N 



Samcch, ^1 voor by gaat juicht, metfpottcnd hand-geklap: 
En fluit , en fchut het hoofd , om Salem te verfmalen. 
En zegt: isditdieftad, die eerll zo plagt te pralen , 
En die geklommen was op fchoonheids hoogften trap? 

Aïa, Elk fpert over u op fyn vuilcn lafter-mond, 

En fluit, en knarll verwaand, op fyn wraak-gicr'gc 
tanden. 

En zegt der ftcden kroon is nu gebragt te fchanden : 
Dit'sdegewcnfchtedag, waar in fy gaat te grond. 
De Heer heeft uitgevoert 't gedreigde raads-befluit 5 
En ftrengclijk vervult het geen hy had gefproken. 
Sy n toorn heeft niets gefpaart , maar alles afgebroken ; 
De vyand zo verfterkr , die berfh in vreugden uit. 
T&dc. Syn God-vergeten hart veragt der heren Heer. 

Verwoeftc Sions muur ! laatnagt, en dag, de tranen 
Gelijk een fnellc beek , langs uwe wangen banen j 
Weeft rulleloos , en droog voortaan uw' oog niet 
weer. 

Kcph. Op , op , en klaag uw' nood , in den gevallen nagt ^ 
Stort uwen boezem uit, als water, voor Gods ogen. 
Hef uwe handen op , op dat hy werd bewogen , 
EnuwekindVenfpaar, diehong rigzyn verlmagt. 

Refch. Aanfchouw,ü Heer] aanfchouwjwie dat gy dus verplet. 
Zal 's moeders grage buik , haarvrugt, totgrav-iléc 
ftrekken j 

Zal fy, uit 't koud gebeent* haars kindVen voedfcl 
trekken , 

Zal werden 't heiligdom met Prieftcr-bloed befmct ? 
Men vind nu jong en oud op aarde neergeveld 5 
De ftraten zyn bezaid met dode jongelingen. 
De maagden zyn ontzield, door fcherp- gewetten klin- 
gen. 

Zo heeft uw' grimmigheid myn praal ten roov geftelt. 
Thaiw Gy hebt myn harte-vrees. Heer 1 van rondom vergaart , 
Als of 't een hoog-tyd was^ en niemant is 't ontkomen s 
Nu de verdiende toorn my zo komt overllromen , 
Heeft 's vyands moord-gewcer geen voedller-kind ge- 
fpaart^ 

■ ' Het 
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Vai^ Jeremia' 



Aleph. 
Aleph. 

Aicph. 
Bcch. 

Beth. 
Bcth. 

Gimel. 
Gimcl. 
Giinel* 

Daicch. 
Dalcth. 

Dilcrh. 
H*. 

He. 



Het Derde Kaï>ittel. 

hl my rampzalige, die door verbolgen flagen , 

Van 's Heren gcelTel-roé , moet veel elend verdragen. 
Hy heeft my weg gevoert in dikke duifternis. 
Daar ik het minzaam licht , van vreugd , en voorfpoed , 
mis. 

Hy kant zig tegen my, en brengt my fteeds te fchandcn. 
Nu hy verandert heettfyn hulpe-rijke handen. 
Verouderd vleelch verftramt, 't gekreukte vel ver- 
gaat , 

Gebeent' is kragteloos , nu my de Here flaat. 
Hy heeft my met een wal van zwarigheid befloten , 
Met jammer-gal omringt, met rampen overgoten , 
En in het grav gelegt , vol duiiVre duillernis , 
Als 't lang- vergeten lijk , waar in geen leven is. • 
Hy heeft my zo omheint , dat ik niet kan ontvlugten ; 
JVly n yzVe keten- laft vergroot myn droevig zugten. 
Voor myn bedrukt gebed de Heer fyn oren Üuit, 
Als ik ziel- y vrig Itort voor hem myn klagtcn uit. 
De I leer heeft my bemuurt,met onverbreekbr'e ftenen, 
Myn toeleg, omt'ontgaan, is in den lugt verdwenen. 
Hy is my als een beer, diehong'rig aas beloert: 
En als een leuw , wiens kuil met lijken is bevloerd. 
Hy heeft myn pad gewend, cnmy geicheurtaan ftuk- 
ken, 

Hy doet my onder 't jok van wrede rampen bukken , 
Hy heeft fyn boog gefnaart, enmy ten doel gcltelt. 
Voor fyn onfchuwVrcn pijl , diealles nedervelt ^ 
Hy heèft myn ziel doorgricvt , door lyn gevrcefdc 
fchigten , 

Die fcherplijk dringen door>door nieren en gewrigten. 
Ik ftrek tot lacchcns Itof , aan 't afgevallen rot , 
Dat my met fchimp-gedicht , en Iharen-fpel , befpot. 
Hy heeft my bitterheid,cn angn:,cn rouwjgefchonken j 
En maakt door allem-roct , my zinneloos, en dronken^ 

N H/ 



IÉ 
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5^ 

Vau. 
Vau. 
Vau. 

Uin. 
XaVn* 

Zaïn« 
Cheth. 

Chech. 

Chetk. 

Tbtth. 

Th«h* 

Thcth, 
Jod. 

jod. 
Jod. 

Kaph« 
Kaph. 



Db Wee-Klaotem 

Hy brak door ftenig brood de tanden in my n mond ; 
Hy drukte my in d'alch , en plotfte my tcgrond. 
Gy hebt , 6 Heer ! de vrêe ver van my n ziel verdreven , 
En my gedenkt niet meer het zoet van't vreugdiglcven. 
Toen Iprak ik treurens-zad , ik ben van kragt bcroovd. 
Ik heb my te vcr^eevs des Heren hulp beloovt. 
A Is ik hcrpeins my n druk , en wrange balling-dagen » 
My n alfcm-bittere , myn gaUgelijkc plagen , 
Zo voel ik , vuur, en zwaard, weer door myn ziel heen 
gaan j 

En 't peinzen kwcft niet min, als 't lijden heeft gedaan. 
Dit , zal 't verÜagen hart des niettemin ophouwen , 
En hierom , zal ik ftceds op Gods genade bouwen 3 
Om dat fyn goedheid ons niet ftraks heeft doen ver- 
gaan , 

En fyn eind'loze gunft ons nu nog doet beftaan. 
Wy voelen 's morgens vroeg een niew- verleenden ze- 
gen, 

Syn trouw Iaat nimmermeer fyn bond-gcnoot verle- 
gen, 

Myn ziel die zegt : de Heer is myn befchoren lot. 
Daarom ftel ik myn hoop , op myn genadc-God. 
De Heer doet wel, aanhaar, die in gclove blaken. 
Hy trooft het y vrig hart , dat hem tragt te genaken. 
Wel hem, die zwygend hoopt,op 's Heren onder ftand , 
En tegen 't lijden-jok , zig van fyn jeugd niet kant. 
Den opgelegen lalt zil hy geduldig dragen : 
En in fyn eenzaamheid niet jammeren nog klagen. 
Hy valt demoediglijk voor Godes aanfchyn nêer ; 
Enwagt, zclvs tegen hoop, verlolTmg van den Heer. 
Hy bied haar,die hem flaan,fy n flag-getroorte wangen , 
En toont fyn tav geduld, doorfmaad ,cnfmart, t'ont- 
vangcn. 

Want fchoon God voor een tydverftoot, in wrevel- 
moed , 

Syn gramfchap evenwel niet altijd blaakt nog woed. 
Maar als hy heeft bedroevt, zo werd fyn ziel bewogen y 
En hy verkeert fyn wraak , in trooft'lijk mededogen. 

' Want 
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Nun, 



ATn. 



Aïn, 



Ft. 



VanJeremia. 

Want hy fchept in den flraf, van menfchen-kind , 
geen lufl. 

. Als dwing-lands grimheid werd door fchuld'loos 
bloed gelull, 

. Als men het heilig recht, fchoon God is oog-getuigen ^ 
Tot 'seven-naartens fchaê, arglilh'gdurvt verbuigen , 

• En in fyn recht-gefchil hem ongelijk doen aan j 
Zoud Gods rechtveerdigheid daar op geen agte flaan ? 
Wie heeft voor vaft voorzegt, wat dat'er zal gefchic- 
den , 

Als 's Heren welgeval de zaak niet v;il gebieden ? 
Komt voor-en tegen-fpoed niet na't gelproken woord. 
Waar door Gods opper- magt brengt alle dingen voort ? 
Wat klaagt gy dan, ó menlch! vad d'ingedrukte Hagen? 
Klaag van uw'gruwcl-zoad,die op u haalt dee//plagen- 
Laat óns , onz zonden-pad naukeurig gade liaan , 
En met een rouwig hart , tot Gods genade gaan. 
Laat ons, om hoog tot God j onz hart, cn handen, 
heffen. 

Afbiddend' door deez* klagt,de rampen die ons treffen : 
Wy hebben wederftreevt, wy,wy ,zyn ftraflfens- waard , 
Dies heeft uw' heiige toorn met recht ons niet ge- 
fpaart. 

, Gy hebt ons met uw wraak , als met een tent , betogen. 
Vervolgt , vervvocll , gedood , en zonder mededogen $ 
Uw heilzaam aangczigt met duift'r' een wolk bedekt. 
Zo dat ons harte-bce uw' gimft niet heeft verwekt, 
't Naburig volk , dat wy eerll plagten t'overhercn , 
Durvt door uw toedoen ons den trotfen nek toekeren. 
En 't fchimprig vy ands rot braakt, uit den laltcr-mond^ 
Al wat het tot ons fmaad , en oneer ftrekkend vond. 
De dood- vrees, en de kuil, zyn over ons gekomen. 
Verwocfting, druk, cn kruis onz'hootden overllra- 
men. 

En om de breuk myns volks verfmclt ik , in geween. 
Een zilte tranen-beck rolt langs myn kaken heen. 
Myn ogen zyn verdroogd, door 'tlladigtrancn-plen- 
gen. 

N 1 Ak! 
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Pc. 

Pc, 

Tfadc. 
TMt. 

Koph. 

Koph. 

Koph» 

Rcfch. 

Rcfch. 

Refch. 

Sein. 
Sein. 

Sein. 



Thau. 
Thau« 



De Wee-Klaoten 

Ah : wie zal 't vrcugd'loos volk gcwenfchtcn ruft toe- 
brengen. 

Ten zy de Hcrc zclvs nêerdale van om hoog , 
En onze Imart aanfchouw , met een mêelydend oog. 
'tGczigt vermeert myn rouw , en zet myn ziel in 
fchroeven , 

Als het de rampen ziet , die Sions krooft bedroeven. 
Die zonder reden , my , als vyand heeft geplaagt : 
Heeft als een vogclsken my hevig nagcjaagc ; 
In grondeloos een kuil , myn leven opgciloten. 
En op den mond dos gravs een zwarcn fteen gefchoten. 
D'clenden ftroomden my ver boven 't kwynend 
hoofd , 

Ik'/.cide, namydagt, ikben van heul beroovd. 
Ik heb in 't uiterlle , van myn wêcrwaardigheden , 
Voor u , ó Heer ! gcftort myn dood-bereide beden. 
Gy hebt myn ftem gchoort ; fluit doch uw' oren niet , 
Als ik voortaan ufmeek, en klaag myn groot verdriet. 
Als ik dcmoedigbad , hebt gy my hulp bewezen ; 
Gy hebt tot my gczcgt , ftaak , ftaak, uw ydcl vrezen. 
Gy hebt het recht-geding van my ne ziel geflegt : 
En op mvn leven heeft men vrugt'loos tocgclegt. 
Gy ziet hoe dat men poogt my te verongelijken j 
Wilt over myn gclchil een gunllig vonnis ilnjken. 
Gy hebt , 6 Heer ! gezien hoe elk is even wreed , 
En niet als myn bcderv in lyn gedagtcn fmeed. 
Gy hebt , ó Heer ! gehoort , hoe men my durvt verfma- 
dcn . 

En nergens meer na tragt , als om my te befchadcn. 
Hoor, hoor, hoe ieder een, die tegen my zig rot , 
Met ftckcnd fchimp-gedicht , my ganfchdendagbe- 
fpot. 

Aanfchouw haar laftsr-zugt, waar dat fy ook vergde- 
ren. 

Ik ben hetguig-gefpel , van hare lafter-fnaren. 
O Heer ! verleen haar doch den welverdienden ftraf , 
Wij k met uw' gunft , maar met my ' vloek noit , van 
haar af. 

Ver- 
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Van J e r e m I a. 



S3 



Thw. Vervolg haar met uw toorn , en wilt haar ganfch ver- 
delgen : 

Laat d'aard' haar bloed, en naam op enen tijd, ver- 
zwelgen. 



Aleph. 



Bcth. 



Gimel. 



Palech. 



V4U. 



Het Vierde Kapittel. 

tïoe is 'tgout zo bedoven ! en zo duifter ! 
Hoe is het tcmpel-gout beroovd van glants en luillcr l 

Hoe zyii I hoe zy n de llraten om en om , 
Met puin cn Itcen bezaid , van 'tpragtig heiligdom I 

Hoe is het puik van Sions land- vermogen , 
Dat tegen louter gout voorheen wierd opgewogen : 

Gelijk een kruik , door 's potrebakkers rad , 
Gevormd van breekzaam leem , niets-waardignu gc- 
Ichat ! 

Het zee-kalv zei vs , dat bied de volle borden , 
En zoogt vrymocdiglijk haar jongen als ly dorden. 

Maar ah! myiikroofl:, terwijl de vyand woed. 
Als een verjaagde Itruis , het grage kind niet voed. 

Des zuiglings tong blij vt aan 't gehemelt' kleven; 
Schoon die van dorll verfmagt , hem werd geen borft 
gegeven. 

Het jonglingfchap , terwijl het hongVig flervt , 
Eifcht brood, doch krygt het niet , om dat het ieder 
dervt. 

Dielekkcrny , en fmaaklijk wild-braad aten : 
Die doet de hongers-nood nêerllorten , op de llraten. 

Die dart') ijk zyn in purper opgevoed , 
Die (maakt nu vuile drek , en dode krengen zoet. 

Het toomloos volk , in geilcnlult ontbonden , 
Gaat Sodoms gruwel' zond re hoven . in fyn zonden. 

Die vuile Had » wierd plotslijk omgekeert , 
Maar Salem, door den hand, die haar heeft overheert. 

De zuiv're fneuw week voor haar Nazarenen , 
Het fpia-wir melk heett zwart , by haren glants , ge- 
Icheacü 4 

N 3 'tKo. 
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Cheth. 



Theht. 



Jod. 




De Wee-Kl agte n 

't Koraal wierd bleek , voor hare rappe leen , 
En haar glad aangezigt fcheen uit Saphyr gcfnêcn. 

Nu zyn fy zwart door honger , en door plagen , 
Sy zyn niet kennelijk, doorall' d'ontvangen flagen. 

Haar ruime huid hangt om het ftram gebeent' . 
End'uitgetecrderompis Itok-ftijv , en verlteen J. 

Dien 't woedend zwaard den dood-ileck heeft ge- 
geven , 

Treft beter lot als hem , dien honger roovt het leven. 

Want hongers-nood maakt dat men levend ftervt: 
Om dat men akker-vrugt tot nodig voedfcl dervt. 

't Meedogend wyv heeft , zonder mededogen , 
De waarde vrugt haars buiks, doen zieden voor haar 
ogen , 

Het fchuld'loos kind tot 's moeders voedfel ftrckt } 
Terwijl dat Salem werd met brein en bloed bevlekt. 
K,rh. God heeft volvoert fyn voorgcfpelde wraken , 

Hy heeft fyn grimmigheid ontftoken , en doen blaken. 

't Vernielend vuur , dat alles brengt ten val , 
Heeft dak , nog grond , verfchoont in Sions bange wal. 

Geen aardiche Vorll , zig immer dit verbeelde , 
Geen ftcrvlijk menfch , dit in de zinnen fpeclde j 

Dat door den arm , cn 's vyands woefte magt , 
Het llerk Jeruzalem , zoud t'onder zyn gcbragt. 

Dit kwaad heeft haar'sProfetens zond gebrouwen, 
En's Prieftcrs gruwel- daad bragt haar in dit benouwen. 

H lar fchenders-lull heeft zo verwoed gewoed j 
Dat men zelvsindlellad zag ftromen't (lollend bloed. 
Kun. Men zag het rot , d at menig had doen fterven , 

Met 's vromens bloed bemorft, gelijk verbhnden zwer- 
ven , 

Zo dat men niet kond op de ftraten gaan , 
Of men rogt onverhoeds , d'onreinekleed'renaan. 
5,«,.ch. Sy riepen zei vs , tot allen , dien fy vonden , 

Wijk, wijk, raak ons nietaan, wy zyn befmct met 
zonden i 

De vrome vlood , ja vloog , om haar t'ontgaan. 
?.clvs 't Heidendom dat zegt , het is met haar gedaan. 



Mem 
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VamJeremia. SS 

ATn. 5y jryn vcrftroid , door 's Heren toornig woeden , 

Hy zal haar door fyngunft voortaan niet meer behoe- 
den. 

Des vyands kling heeft 's Prieftcrs hart doorboort^ 
Geen ovVigheid ontzien , maarwredelijk vermoord. 
Pt. Nog Ibrden wy , met nat- bekreten ogen , 

Op vall-beloovden hulp , maar vonden ons bedrogen : 

Wy ftelden hoop , op kragtigonderftand , 
Maar*t onvermogend volk bood ons geen helpers hand, 
Tiïdt. Het llorm-gevaart' Haat hcmel-hoog verheven j 
Zo dat men zig op llraat niet vrylijk kan begeven , 

Onz* onderga ngflaat nu in fyngcboort', 
Onz* welftand heeft een cind,cn onze val dringt voort. 
Koph. Men jaagt ons na, tot op dc hoge bergen , 

De vyand zoud den vlugt des vluggen arends tergen. 

Nog berg , nog dal , ons voor fy n hand bevryd j 
De lagen die hy legt, beknellen ons altyd. 
RefcK. Onz' toeverlaat , deGod-gezalvde KLoning, 

Isindenftrikvcrftrikt, men doet hem, gcenvcrfcho- 
ning. 

Hem, die onz* heul moeftzyn, in hartc-leet. 
Nu wy door *t Heiden- ryk verltroid zyn,wyd en breed. 
Sein. Weeft, weeft verheugd , Ichendzieke Edomiten , 

Die *t zondig Uz bewoont, doch gy zult loon genieten. 

Gy zult den ftraf gevoelen , van Gods hand. 
En als een dronken mcnlch , ontbloten uwen fchand. 
Thau. O Sions ICrooft ! God zal Ty n wraak-luft fnoeren , 

Hy zal u altyd niet gevanglijk wegdoen voeren. 

Maar Edomit , ik zie een ichrik-elend , 
Die u vernielen zal i gelijk gy ons nu fchend. 



Hkt Vyvdf. Rapittei.. 

j O Heer ! gedenk , wat lect ons is gedaan , 
Schouw onzen fmaad , met y vcr-ogen aan : 
2, Onz huis , en hov , werd vremden toegeftaan j 

En ons ontnomen. 

N 4 



Dc 



5« 



6. 



De Wee-Klagten 

De vaders , zy n door 't woedend zwaard gedood , 
De moeders , zyn van hare mans ontbloot , 
Onz' drank, en hout, moet men in dezen nood. 

Voor geld bekomen. 

Wy zyn verdrukt , en gaan vermoeid te grond t 
Wy traden met Egypten in verbond 5 
VVy zogten fpijs voor onzen gragen mond , 

In Allyrs fteden. 

Onz' ouderen , die hebben zeer misdaan , 
En zyn tcrftond rechtvaardiglijk vergaan , 
Maar wy , haarkrooll , wy moeten rampuitftqian 

Om haar boosheden. 



:io. 



8. De kncgten zclvs , zyn over ons getleld , 

En niemant red ons uit haar woelt geweld : 
9' Wy gaan door 't zwaard, van die in *t eenzaam veld ^ 

Ons (leeds belagen, 

Inlyvs-gevaar , om mond- koften om brood. 
Onz lenig vel dat ecrtyds ftond zo rood , 
Is nu mismaakt , en zwart van hongers-nood i 

Enftrcnge plagen. 

De vyand heeft fy n God-vergeten luft , 
Met vrouw, en maagd, van Sion, uitgebluft, 
Syn fchenders-hand , die noit van woeden ruft 5 

Durvt Vorften hangeq. 

X2. D'cerwaardigheid der ouden , is veragt. 
j De jongeling werd na meulens toegebragt, 
Het teder wi^t , voelt d opgclcgen vragt , 

Te fmartlijk prangen. 

H- I^egrysaardzit, nog richt niet, in de poort; 

Het Inaar-gefpel des jeugds werd niet gchoort. 
I ünz' harte- vreugd is jammerlijk geftoord i 

En ganlch gefchonden. 



Dc 
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Van Jeremia. 

De vreugde- rey -mt vreugdeloos cn treurt ; 
1 6. De lui^lcr-kroon is van onz hoofd gelchcurd : 
O wee! ówee! dit alles is gebeurd , 

Om onze zonden. 



57 



1 7. Dit maakt onz hart zo moed en afgefloovd , 

Dit heeft onz oog van 't minzaam licht bcroovt i 
De God-dicnft: is op Sion uitgedoovd , 

Door veel zoldaten. 



18 



^9- Nogtans ó Fleer ! zoblyvt uw'oppcr-mngt. 
Uw troon verduurt het mcnfchclijkgellagt j 

1 0. Waarom zoud gy noit geven op ons agt , 

En ons verlaten ? 

21. Wend, Heere! wend, na ons, uw* trage fchréen i 
Zo zullen wy goedwillig tot u trêen. 
Vernicw , gelijk gy hebt gedaan voorheen , 

Weer onze dagen. 

1 1 . Zoud gy ons dan verw erpen t'encmaal , 
Zoud gy op ons om onzer zonden taal , 
Doen dalen neer een eindeloze kwaal , 

Van felle plagen ? 




N ƒ GEEST- 
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GEESTLYKE 

KLINK DICHTEN. 

Op de geboorte des Heilands. 

KLINK- DICHT. 



I. 




De Engel fpreeh tot den Herderen. 

crbaafdc Herdcr-fchaar , ftaak , ftaak uw ydcl vre- 
zen , 

Ik dale tot uw' ftraf niet uit den hemel neer. 
Wat zyt gy dusontfteld om 't praal-liciit van den Heer? 
Dat is een flawc ftraal van 't licht , 't welk is gerezen. 

Het zal voortaan Ilceds dag , en nimmer duifter wcxen. 
De Zon die nu gaat op zil flikk'rcn meer en meer , 
Bewijs hem zonder Ichroom een goddelijke eer ; 
Want door fy n ftralen zal by 's krankcn ziel genezen. 

Ga , ga na Bethlehem , aanfchouw met hart , en oog , 
Dat heilzaam wonderlicht , dat neêrdaalt van om hoog . 
Om met lyn flikker- glants de aarde t'o verftralen. 

Een duift're krib , en ftal, hem tot een fchuil-plaats ftrckt. 
Maar om wel op rc gaan , moeft hy zo nederdalen : 
Op dat 't onzienlijk licht wierd aan den menich ontdekt. 

Onder V O. T. wierden meermalen Engelen iiirgezonJen om de menfchen te ftraffen. 
Maar .len Engel die den Herderen verft h.jnt , verkondigt haar n.et als vreugd. De grote 
«lant, di" den Engel omfcheen , ontllelde de Herderen we.nig . maar hy toont l.aar . 
d.t d e gUnt" nict\reeili,k is . en veel eer vreued , .Is ve.baafdhcd . behoorde te ve; wek- 
ken , nadien het een teken was , dat ChrillüS geTK)ren , en de Zonne d<T ge.echi.ghe.d of- 
eélVan wl' Vo'gens Maleachi 4. l>'e Zon moeft den dag van 't N. T aanbrengen , eu 
ISI-wen en f^illernidcn doen verdwijnen, en nie. alleen v,n de lo^^^'^";-^ 
do Heidenen . tot een l.cht aanpenomen werden jeia. 4'-- Luc. a. 2^" ^8' 
recht aant-ebeden xiin. nie, gelijk eertijds de bygelovtge He.dene,. den ion aanbaden . want 
de Zonneder gerechtigheid^ geen Ichepfel . gelijk de zon , d.ede He-dcnen eerft ludden 
aangebeden. l)exon wierd aangebeden . onder den naam van Phoebus , «»AH.'°; J'« 
voor een God der gene» k.,ndc gehouden wierd ; doch de Zonne d.r B'^'^h'-K^f 
*„geneeftwa,,rlijk. niet alleen 't lichaam maar ook de kranke x.el. l>e ion der nature 
klimt van onder de kim . de Zon der gerechtigheid daalt van boven van hemel . waar- 
om Zacha. ias hem noemt . de opgang uit der hoogte , Luc. 1. Zoud nu J'» der ge- 
rechtieheid v.n «ervüjke o^en konn.n aanfchouwt werden . «> moeft by niet met aU« 
frn ggdlijken gbntJ vcrkhijntn » rowr by moeft» eeo lichaam aanneMW, 
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Geestlyke Klink-Dichtem. 59 



1. 



OP 'T ZELVDE 

KLINK-DICHT. 

De ijzen uit 't Oopen te Be th Ie hem komende fpreken. 



Daar llhijnt de wonder-ftcr , die wy in *t Ooften zagen. 
Dien 's hemels licht geleid , 'snagts zonder kommer gaat. 
Hier de gezogte plaats , de fter vertraagt, fy Haat. 
Laat ons den Joden- Vorft , een vorft-geichcnk opdragen. 

De moeder houd het oog op *t minlijk kind geflagen j 
Sy drukt het aan haar borft , en zegent haren ftaat. 
Men ziet een hcmel-glants in 't kinderlijk gelaat 
Die zelvs zo heerlijk is , kan pragteloos behagen. 

Maar voegt een Vorft gefchenk decz' Heven Zuigeling ? 
Gout-wierook-myrrhe-givt is voor hem te gering , 
Die het heel-al bezit met iyn bekoorlijkheden. 

't Gefchenk , dat hem behaagt is een oprecht gemoed , 
Een rcgt-gelovighart , en vurige gebeden. 
Want die hem eert als God , de oefte givtedoet. 

De Wyren > buitco twijfel op ftcrkundc afgercft» en hoogpcagte lieden onder de harent 
haddea in *t Ooiten , onzeker waar» doch zekerlijk in een Heidens land ♦ een lier of licht 
gezien > die haar na JcruzaJem deed optrekken , om den MeiTias te vinden» nadien fy fyn 
lier ) dat is een lier» die re kennen gav dat hy geboren zond werden» gezien hadden. Z,om- 
niige menen» dat de vtH)rzegging van Bileam , dat 'er een lier zoud voortkomen in Jacoh; 
Num. 24. deïcn Wyzen xy bekcDvl gcweclt» of dat fy uit Daniël hebben konnen nareke« 
nen , dac de bcloovde Chrillus nu komen moeit : Ligt hebben fy gehoort van de Joden • 
die toen dour ganfch Ooiten woonden» dat *er een Koning der Joden vcrwagt wierd ; cii 
dit zeldzaam licht gezien hebbende , hebben ly daar uit l)eiloren, dat dit het teken van fyn 
komfte was. Dies gaan ly nm Jcruzaleuv» denkende in de hoofd-ltad der Joden ook den 
Koning der Joden te zullen vinden ; docK d'OverpricftOrs en Schrivrgcleerden by een ge- 
r(»epcn zijnde» tonen uit Michaf. dat de MclFias moeit tc Bcihlehcm geboren werden. 
U;iar op gaan fy na Bethichem » op den wrg lien fy de (ter , of 'c licht > dat fy in haar 
laiid gezien hadden » dat haar of door \ fchitteren ♦ ot door cenig ander leRen , is ken- 
baar gewecll. Dat licht » of die Itcr gaat baar voor. nadien het ntgt was, cn blyvt te 
Beth^hem boven een huis Itaan ; want Chriltus niet nicer in *t Ital» maar in een huis 
genomen was ; cn gehoort hebbende wat den Herderen wedervaren wai» die ook na 
Chriltus hadden komen zoeken, ^o belluiten fy , dat het kind » dat fy vinden » de MclTiaf 
if * waarom fy hem gcfchenken geven » cn aanbidden » gelijk dac de gewoonte was» dat 
nicmant tot een Ooltcrs Koning zonder gcfchenken, en ncderwerpinge des llchaams 
kwam. Maar de Wyzcn zien Chriltus niet aan als een a.trds Koning » want d*ur was niets 
aanzienlijks of dat na een aards Konin» zweemde, niaiir fy xitn hct kind door d'ogen 
fan 't gelooY 4U üod» vcrfchciicn iu uca vicefchc. 
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Geestlyke 



Op den Vlugt van Jofeph en Maria met 
Chriftus na Egypten. 

j.KLINK-DICHT. 

Een Engel [preekt J-ozeph in den droom aan. 

Op ! op : vlied , vlied met Kind . en iMoedcr , uit dit land. 
Opl op! verhaart uw' vlugt , wilt na Egypten trekken, 
't Ecrft.Ifr'cls flaven-huis zal u tot fchuil verftrekken. 
Op! op! eer dat dit kind valt in Herodes hand. 

Herodes s heerfch-ziek hart in toorn en wrevel brand 
Hy zal in Bethlehemeen moord-gcfchrcy verwekken 
En tragtcn 't god lijk kind te doden , of t'ontde^ikcn ^ 
En vind hy 't , fy ne wrok zal 't maken voort van kant. 

Vlied ! vlied ! dit wonder-kind is groter lot befchoren 

Als in een kinder-wieg zo onbekend te Imoren 

En Ichoon het fterven moet, is nog geen ftervens tij J 

Bly V in Egyptenland tot dat ik weer zal komen . 
God heeft de fynen fteeds door wond'ren niet bevrijd. 
Alshy een middel toont, zo dient het waargenomen. 

Tot twemaal verfcheen een Engel aan Jozcph » eens als hy Maria wilde verlaten ♦ en 
weder als Herodes , door de Wyzen van Oollen verleid , had voorgenomen Chriftus te do- 
den . Groter zore;e konde God voor fyn Zoon niet dragen. Want zoud het bliiken dat hy de 
lang-bcloovde MclTias was , zo moeft. hy niet aanftonds als hy geboren was gedood werden » 
fchoon hy daarom wiis een menlch geworden, om te fterven. Het Euangclium moeft eerft en 
door hem, en door fyn Apoftelen, dien hy verkiezen zoud gepredikt werden. Hy moeft won- 
der-werken doen» eii van enigen voor den waren Hcila id erkent werden. Egypten»daar IfraM 
certyds was dienftbaar geweeft, moell den NerloHêi van Ifrael bergen, gelijk Hozea had voor» 
fpelt op 't XI. Kap. d'Q.tders van Chriftus mocften zig daar onthouden i tot dat Herodes 
zoud geftorvcn zyn , op dat Chriftus met d'and're kinderen van Bcthlehem niet zoud gedood 
en vermoord werJen. God fchynr dit onder 't O. T. te kennen gegeven te hebben , Exod. 23. 
daar hy verbied het boksken in fyns moeders melk te koken , *t welk d'eerft-vaders van de 
Chriften kerk op Chriftus hebben gepaft, die aanftonds na fyn geboorte niet moet fterven. Zo 
fpreekf Chriftus 7.elvs in den 21- Pfalm , gy zyt het immers ,6 myn God ! diemy uit den buik 
hebt uitgetogen , en my hebt doen vertrouwen, zynde aan de borften myner moeder. Tonen- 
de dat hy na fyn geboorte , de boi ftcn fyner moeder zoud zuigen met vertrouwen > dat is 40 1 
dat hy op Gods onderftand zoud ilcunen • en als cca luigellng niet Iterven. 

Op 
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Kl ink-Dichte 



6i 



Op de Kinder-moord van Bethlehem. 

4. KLINK-DICHT. 



Al 



Rachel fpreekt. 



hl kind'rcn, kindVen ah I legt gy in *t bloed verfinoord, 
En heefr een wrede kling uw' levens-draad gekorven ! 
Ik heb u nauw gebaart , en t gy reeds gcftorven. 
Ah! ah: wasikmetu, of in uw' plaats vermoord ! 

Hoeleev ik ? neen die hand heeft my het hart doorboort. 
Die u den dood- ftcek gav ; ik heb bedrukt gezworven , 
Ik heb gcfc hrcid , geimeekt , maar geen genue verworven.' 
Die 's kind'ren lach veragt , geen moeders bêc verhoort- 

Bloed-dorllig Joods-gezagkanu een kind vertfigen ; 
En legt een zuigeling uw* trotfe heerlch-magt lagen ? 
Oneen, gy Ihakt na bloed , enwiltudaar inbden. 

Maar woed, verniel, en dood, alberft ikuitinklagten. 
Het kind, dat gy vervolgt , is uw geweld ontgaan. 
En lyn behoud "alleen , zal al myn 1'mart verzagten. 

Rachel verbeeld de gelovige vrouwen van Bethlchem » om dar Bethlehcm en de naburige 
landftreek bewoont wierd » van Benjamin , en Ephraim , y.onen van Rachel. Dc gelovige 
Bcthlchemitinncn, die Chrilhis voor den waren Mellus hadden erkent , door 't t^ccn de Her- 
ders , en Wyrcn van Oollen hadden verhaalt , dat haar wedervaren was i die Bcchlehemfche 
vrouwen waren zeer bedrukt > als Ty haar onnoielc kinderen inoellen zien vermoorden # 
maar dit vortroolle haar wèer i dat men Chrilhu niet vond, en dat hy 't ontkomen was. de- 
lyk Jcremia had voorr^f^t dat hy ♦ te weten Chrilhis , met fyn Ouders zo\id we^lerkeren , uit 
des vyands land, uit Egypten , en een loon voor den arbeid of fnuirt der gelovigen zyn , 
waarom God ook wil, dat de bedrukte vrouwen haar Uctnincu zuWca bedwingen vau gewéeot 
«Q haar ogen van cranen. Jvrfra- 31. 
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lint 



Gee stlyke 



fljl 



Op den Doop des Heilands. 

5. KLINK-DICHT. 

^ y ohavnes de Doper fpreeh. 

X reed verder niet , houd llal , zoud ik my n Heiland dopen ? 
Geen oorfprong van genac 't genade- zegel pall. 
Die niet en is belaen , die kan niet zyn ontlalt. 
Ik ben niet waardig , I leer ! uw' voet-zool-band t'ontknopcn. 

Doop my met uwen Geeft , en doe uw' volheid open. 

Door uw* genae alleen de hcil-gcnade waft. 

Die u als zondaar doopt zig al tc grov vertaft. 

Uw* vuur-doop doet voortaan myn doop ten einde lopen. 

Wat dringt gy langer aan ? ik weet, wie dat ik ben. 
En gy weet , dat ik ook uw' grote waarde ken. 
Dies bid ik fta, aifta, en wilt niet verder treden. 

Maar wat belet my doch ? uw* wil is my een wet. 
Nu gy de droeve pLiats des zondaars komt bekleden. 
Zo draagt gy , wel te recht , het teken van fyn fmet. 

Johanncs de Doper doopte vee! menfchen, gelijk d'Euangclirten getuigen, in den]ordaan, 
Cn trok haar af van hare dwalingen, daar het Jodendom, mede zwanger ging, dat fy naniolijlc 
door de gerechtigheid die uir de wer is > door *c onderhouden van de wet , zouden gerechr- 
veerdigt worden>en bragt haar tor beiydenis van haar mijdaden,en het geloov in den Meflias, 
die nu kwam. Zo wierden mannen , vrouwen , en kinderen , van johannes gedoopt , even 
gelijk de joden gewoon waren hare joden-genoten , dat is Heidenen , die Joden wierden , tc 
dopen. Onder dien genen , die tot Johanncs kwamen verlchynt zelvs Chridus , die mede al$ 
d'andere in 't water gedompeld , en gedoopt wil zyn , doch Johanncs wil het niet gedogen • 
erkennende de waardigheid van Chrillus » en fyn eigen geringheid. Chriftus die niets mits- 
dreven had » had geen bekering vail noden , en her onbevlekt lam , konde niet gezuiveri wer- 
den. Nogtans dringt Chrütus 'er op aan , en wil gedoopt xyn , om alzo te betonen, dat hy de 
ware Hogepriefter was , die onder *t O. T. wierd door waiTinge , en zalving, ingehuld ; ge- 
lijk ook Chrillus is ingehuld , door den doop , en den H. Geell , die op hem waj » volgens 
je/.ai. 61. en die meermalen een zalve genaamt werd, vergelijk Pfal. 4.^. met Heb. i. Chriftus 
nioell ook tonen,dat hy het hoofd van de gelbvigen van \ N.T. was, die alle moeten gedoopr 
werden , om te betuigen , dat fy in haar zei ven onrein xyn , en afgewafTchen moeten werden 
in 't bloed van Chriftus. Openbaring 1. cn zo is de doop een teken van onze onreinheid, maar 
tc gelijk ook een onderj^nd van Gods genade, ons in Chriftus bewezen. Nadien dan Chriftus 
leer aandrong om gedoopt te zyn , zo ftaat het johanncs eindlijk toe , hoewel by betuigt , 
maar een flaav en dienaar van Chriftus te zyn , als hy zegt » dat hy niet waardig is fyn fchoc- 
nen na te dragen , gelijk by Matrh. ^. ftaat , of gelijk hem Lucas fprekende invoert tdat hy 
niet waardig is den riem van fyn fchoen t'ontbinden . dat is fyn dienltknegt te wezen , wel- 
kers pligt het was alles wat haar Mccfter tot baden van noden had , na te dragen , haar t'ont- 
kleden, dc fdioenen uitte doen , en tc zalven ; en na her baden , weder aan te kleden « 
en ddfchoenen aan te doen , indien de dienftknegten Heidenen waren , om dat van Oma'an 
was gezcgt f dat hy ecu koegt der Knegten > düt is ^Lccr geiing zoud zyn » Gen. 9. 
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Klink-Dichtem. ^3 

Op de Leer en Wonderen des Heilands. 

<?. KLINK- DICHT. 

Vi^at hemelfchc genae vloeit van die zoete lippen , 
En vult het Joden-land , en ganfch Jeruzalem ? 
Een godelijke kragt geevt alT iyn woorden klem. 
Men voelt door hart en ziel fyn heiPge reden Hippen. 

De hoog- gezwollen zee laat hare barningglippen ; 

D'ecrft- bulderende wind bedaart zig door iyn ftem. 

De doden ryzcn op y dc duiv'len vlién voor hem. 

De kranken zy n gezond , door woorden , en kleed-tippen. 

Dit zonder tegenfpraak die grote Heil-profcet. 
Die Mozcs niet en wijkt j en all' Iyn vlijt hefteed , 
Om door fyn minzaam licht de Joden te bekoren. 

Maar hoe ! het Jodendom nam Mozes gratig aan j 
En wil nu Mozes Heer niet nemen aan nog horen. 
Een die den knegt erkent , durvt die den Heer verfmaen ? 

In den 4f. Pfalm komt ons Chriftus voor » als fchoonder dan alle men fchcn kinderen t 
niec na fyn uirerii)kc gellaltc , maar na fyn Godheid. Vt gcnaie 7-oud uitgeftoa xyn op fyn 
lippen » hy moell in den vleefche vcrfchynen , en het Eiwngelium , die goede bood fchap van 
Gods genade verkon iigcn. ZrO was hy lievlijk « aangenaem » en fchoon « gelijk ook daarom 
Johannes de Doper ichy nt fuhannest dat is lievlijk* goed* aangenaanit genoemd cezyn ; om 
dat hy de eerltc is geweefl » die dc gucde boodfchap heelt gebragt , dat het Koningrijke Gods 

Ïjekomen was , en de lang bcloovde MelTias in *t vleefch verfchcnen. Want daar niemanc van 
[ohannes gellagt , johannes hadde geheten » werd egter wel uitdruklijk door een Engel be- 
all , dat het kind zoud Johannes heten » gelijk die naam ook door een wonder -daad wierd 
beveiligt » daar buiten twijfel iets agter fchuilt » lees Luc. i. Chrillus die beloovde Lecraur 
hy joel 1. heeft fyu leer door vele wonderen bckr.igtigt ♦ even als Mozes » dat heerlijk voor-» 
beeld van Chrillus , fyn laft en zcndingc voor HVacl l)evertigde door veilcheidcn wonderen » 
waarom Mozes van Chrilius fprekende , hem noemt « een Profeet i als hy zelvs» dat is niet 
minder als hy * Deuc, 18. Doch daar alle de wonderdaden van Mozes nadelig waren voor de 
Egyptenarcn» daar waren de wonderen van Chriftus niemand nadelig» cn niet alleen voor Jo- 
den» maar ook voor Heidenen. Chrilhis heeft eeen plagen , als Mozes , voortgebragt: Maar 
zieken»kranken> ja doden zelvs verlull» gelijk cl*£uangelillen de wonderen van Chrtftus nau- 
keurig aanwyzcn. De ]oden hadden Mozes aangenomen ♦ om dat hy door (yn wonderdaden 
beroondei dat hy van God gelalt was haar te verlulTen uit Egypten \ maar de joden willen om 
geen wonderwerk van Chriltus den Heiland aannemen die haar verloflên zoud uit deüaver* 
ny des duivels. Tegen de waarfchouwinge van Mozes Deuter. iS. dat fy Chrilius moeden 
hóren. Mo7.es was aangenomen » maar de Heer van Mozes wierd verworpen » gelijk Paulu* 
to Mozes een dienitknegt van Chriltus noemt Heb. ^. daar hy Chrilius een Zoon en Heer 
van *t huis > dat is van de Kerk nocmc « waar in Mozes maar een dienaar is geweefl. Waiir 
Chridus heeft aU middciw vaA 'l twig gCMdt-TtUamcat lelvs dM huis opgcregt t 

Op 



64 Geestlyke 

op Chriftus in Gethzemane. 

7. KLINK-DICHT. 

Wat droevheid mag dc ziel van mynen Heiland prangen } 
Hoe, vrecfthy voor den dood, dat hy dus bid en fmeekt ? 
Een klam en bloedig zweet by druppelen uit breekt. 
Hy Imelt in bang gccraan , wat fchrik heeft hein bevangen ? 

Moet hy door Engel-dienft een groter kragt ontvangen. 
Bezwijkt hy in den ftryd, enangft, waar in hy fteekt ? 
Wat zwakheid heeft fyn noit-verfteld gemoed verweekt : 
Dat hy zo zeer na niet-te-fterven mag verlangen ? 

Geen dood , myn ziel geen dood den Heiland zo vcrtfaagt. 
Maar nu hy 't lartig jok van uwe zonden draagt , 
Voelt hy fyns Vaders toorn in hetcgrimhcid blaken 

De fmart , die hem beknelt , maakt uw vertrouwen vaft . 
Dat gy voortaan uw' God , als Vader, meugt genaken: 
Nu u lyn waarde Zoon van zonden heeft ontlalt. 

Chriftus is niet 10 bcangfligt geweeft uit menfchUjke zwaklieid , wam dan zoudeR veil 
van fyn bloedgetuigen , die vuurfnog zwaard, gefcl.voomt liebben . kbeker ge^^«'l z/n. 3 
den Heiland. Maar fyn anglt fproot uit het gevoelen van Gods toorn tegen '^H'^^f^ 
ontfteken . welke hv had op 7.ig geladen als een borge , ge|,,k Jeza.a daar van lp eek t op 
♦t Tl. Kapp Want niet tegenftainde dat d'Euangel.ll M.tthseus deze plaats ook du. d op de 
Kenlzing der Kranken op 't 8. Kapittel van Cyn Euangelium. zo llu.t dit gee,>zins u.t, dat 
T!v ook de geeftliike krankheden der fynen gedragen heett, i 1'ctr. x i*. Ja doord uiter- 
li ke genezing der lichamelijke krankheden . heeft hy getoont , dat hy die gene «as ,- d.c 
de ee^ll.ikekonde we£;nen.en. Want alle de krankheden van M.chaam fprn.ten u.t de 
zon^dTn ' chriftus die de zonden zoud wegnemen . moeit dan ook dc l.chame ,)ke krank- 
heden wegnemen, 't Is wel waar. dat veel 1'rofcten de kranken h»''''*" 'n krlké 
geen zonden hebben konnen -vegnen,en ; nmr 't is ook waar. f ^" '^^4'|''j'^ 
Leeft cenezen door fvn eigen kragt. geli|k Chriftu». Aardig wierd onder t O.T. v^beeld. 
hoe Chriftus <le zonden ziud drag%n ^n «legncn.en . als d'olferaars haar «P '^^f 
van 't offerbeeft moeften leggen . ge!i|k dat voor al te z.cn .s m den weggaanden bok 
Hazazel . op wiens hootd de Hogepriefter de handen lag , en de zonden van ga>' ch Urau 
beleed . welke dan overgingen op den bok . en hem w.erden toegerekent. 2^ ;;'' 'j^"' °f 
d'Egyptenaars in wafch. dat aan ', hoofd van 't offer-becft vaft was . f f V'" 
menlch met de handen op den rug gebonden . en ter dood bereid . en by den menf.h «.n 
beeft, dat geoftert wierd, *n den men fch van den dood verlofte : ^^'J 
het offer-beeft den ftraf droeg . die de menfch verdient had. En zo zyn de ^'^'^1^^'"^°°' 
deze angften des Heilands van alleanglken verloft , en verzekerd . da. hy d en zw^^^^^^^^ 
der zonden . die haar drukte . in haar plaats gedragen heeft , ge .)k V^''*^"' J.lV^e vJn * 
in üen 65. Pfalai ,daar hy icgt : 'tgeeo ik nicigwoovt heb, zal iK ali düu Hfderfievtn. 
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Klïnk-Dichten 



Op den dood des Heilands. 

8. KLINK-DIC HT. 

Duik : duik ! glants-ryke xon, verberg uw' flikker-ftralcn» 
De dood des Scheppers ftrck het Ichepfcl tot een Ichrik. 
Duik ; duik ! eer Chriftus gecvt den laatftcn levens-fnik. 
Hoe zoud gy konnen zien , dat deze Zon gaat dalen. 

Ah > Chriftus hangt aan 't kruis , de woede heeft geen palen.' 
Syn handen zyn gefcheurd , door 's vyands wreed bcfchik. 
Hy werd met gal gelaavti ó bitter ogenblik! 
Hy ftcrvt , hy geevt den Geeft : hoe zal hy zegen-pralen ? 

Myn Heiland dus bebloed, mishandeld , en gedood J 
Die and'ren heeft gci ed , laat die zig zclvs m nood. 
En diconftervlijk is . heeft die den Geeft gegeven ? 

Staak uw verwonderen, myn ziel, ja Chriftus ftervt. 

De zonden hadden u vcrfteken van het leven ; 

Maar door fy n bitt'ren dood de dood haar kragten dervt. 

Men zegt dat «n „.uur,, -UmdiKe . ziende He zeldzame verdui(l«r!ng J"»" • ƒ 
tyde van He.Unds kru.fing , d.t .5 op Paalch-fccil . zynde volle maan . f^'^'^'' "j^'^'P \ 
of dat het hccl.al verging . otdat de Schepi^r van het heel-al toenmaals leed , *ant dc^n , 
volgens de gemene wetten der natuur, niet verdu.ft'ren kan . als op 
door tuffchen ttelling van de maan. '"«''hen d'aard e,, dezen . waar door de ^^^^^ 
werd fyn rtralen op d'aarde uit te fchieten. Uoch groter verwondcrmg bevang «*" "^^S* 
tiel . die denkt . hoe Chrillus is gellorven , on, door lyn dood . den '^'j^"' 
Pie gedagte doet ons ten eerften denken om bet genade verbond . Haar ^hriltus a t oorg» 
voor denlondaar had beloovt te voldoen, en de Vader. aU richter van hem e.lchte, nyjy™ 
ziele loud ftellentotecnfchuld-ofreromzaadtezien . om Joden en Heidenen tot lyn erv 
deel te verkrygen , lezai. ïv Minder kon'er niet betaalt werden . om «l'" *0"J»" 
God te verzoeiiln. waiu vermits de bezoldinge der zonden de dool .s. Rom. 6. zo mocft ook 
Chriftus rterveu . zoud hy den zondaar van den dood verloilen. Adam, het h()0»d van i ver. 
bond der werken , had d'oor 't verbreken van dat verbond . alle lyn nakomel.ngcn van God 
afgefcheiden en doodwaardig gemaakt . m;ur Chriftus het zaad der vrouwe. 
"t genade verbond , heeft die genen . die in 't genade-verbond begrepen zyu » W dtn doo« 
wloft > en tot God gebragt , ê*''}^ Paulu» redonkavelt , Rom. 5 . 
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66 



Geestlyke 



Op de doorftotcn zijde van Chriftus. 

P. KLINK-DICHT. 

j(\h ! vang dit God- verzoenend bloed , 
Van 't Godlijk Lam , doch in een bekken. 
Laat het niet op. der aarde lekken. 
Eer men het trappelt met den voet. 

Vrees niet, fchoon dat een krygs-knegt woedj 
En na hy Chriftus dorft begekken , 
Nog durvt fyn dart'le fpeer bevlekken, 
Met 't dierbaar bloed, dat voor óns boet* 

Neen Chriften, vang het in geen fchalcn. 
Maar laat het in uw' zielen dalen : 
En druk die druppen op uw hart. 

Of zo gy helen wilt fyn wonden , 
Zo dood de dodelijke zonden ; 
Die hem deen lijden zo veel fmart. 

Het bloed van 't Paafchlam » dat voortnefl ijk voorbeeld des Hcilands » Iricrd niet op der 

aarde vergoten, maar als iets dierbaars in bekkens ontvangen , en daar mede wierden de 
pollen der deuren bcllreken , op d.ir de door Egypten-trckkende-Engel de huizen der Ifraeli- 
ten zond voorby gaan. Dicrbaarderis het bloed van Chrilhis , het lam Gods , dat de zonde 
der wereld , niet alleen van Joden , maar ook van Heidenen , wegneemt , dat bloed moet 
niet vertrapt werden , want het is het bloed des Teltamcnts , Heb. x. en die de verdienftcn 
van Chriltus niet op ziel en hart ftrijkt , door een opregt gelove . die zal met den wcreldlin- 
gen , als d'ecril-geboreu der Egyptenaren, vergaan. Gelijk Paulus in d'aangetogen plaats 
toont , dat de Joden t die rot het Chriften-geloov waren overgcgacn , en het zeh ige weder 
verlieten , en de fchaduwen des wets nog aankleevden » geen llagr-offcr overig hadden voor 
iiaar zonden > maar door de verwoellingc van Jeruzalem , als door een fchriklijke verwag- 
ringe des oordeels , dat is een fchriklijk oordeel dat haar re wagtcn ftond , en een hittexles 
vyers van Gods toorn , zouden verflonden werden. Indien d'afvallige Joden zulk een ftraf 
hadden te wagcen , geen minder Itraf zal dien genen treffen » die door haar zondig leven hec 
Chrlflen-geloüv verlochencn : want door dc zonden werd Chriftus aht'clkcmaal gedood t 
^11 Tyu bloed onrein geagc. 
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Klink-Dichte 



6? 



Op de heerlijkeOpftandinge van Chriflus. 

,0. KLINK- DICHT. 

Den Engel /preekt tot de imtn^en. 

Sta, vlied niet, vrouwenfta, verban 'tontydig vrezen. 
Laat 's wagtcrs rot verbaafd zig geven op den vlugr. 
Het geen haar vreze baart , verftrekt i^tot genugt. 
Spijt 's wagters wakk're wagt , de Heiland is verrezen. 

Zie, zie doch inhetgrav, hicrwasfyn lijk voor dezen: 
Maar het is opgewekt i #rcell nu niet meer bedugt. 
Ga, trooftd'Apoft'lcn-fchaar, die weifelend verzugr. 
Uw' goede boodfchap zal haar bitt'ren Imart genezen. 

Dc held lag lang genoeg bclloten in hctgrav , 

Tot blijk dat hem dc dood den wiflen dood-Heek gav. 

Nulecvthy, tot bev/ysdat hy heeft overwonnen. 

7,0 mocft hy door fyn dood den llhriK-dood wêcrftand biên j 
7,0 's vyands magt verfaan , die op hem wa^gefchonnen , 
Zo raocll hy fneuvelcn , maar het verderv niet zien. 

De vrouwen klocker aU d'Apoftelen xclv«, zynde na 't grav des Heren gegaan . ombaar 
laatftei, PÜ^t aan fyn liik te betonen , Mare. .6. vinden een Engel d.e haar zeer verhaald . 
toont dar Chrillus is op^ellaan , hoe nauwcn wagt dc wagten gehcuiden hadden . d.e van dc 
Cèn by 't grav warèi^ijeltelt. Wan. al, den Engel was neerc;ekon,en . en den Ueen va« 

grav had af^ewen.elt . waren de wag-en gevlugt van v.ees. Maar 7.ulk een v— - 

vrouwen nie? l«va,.f;en , vermits (Chrillus . volgens (y^en der proleten 1 



1 zeggen . was 



Maar zulk een vrees moell da 
en der profeten 

opeelUanl "i)aVid in den Vr, l'faln, had voorzegt ; dat ChTOus wel llervcn . en in t grav 
loud dalen . maat geenzins het verdcrve zien. Simfon zegenpraaldc noit hccrl,|kcr , a s m 
fvn doo.). als hy zig zelve», en een groot getaU'h.liltynen , onder t nederltortend ge - 
bouw . deed fmoren . 10 he*fr ook Chrillus . die grote Held . no.t groter ze^en bevo5;ten . 
als door fyn dood Hier in nogtans is 't voorbeeld . van het tegenbeeld . verlclnllen Ie , dat 
Simfon doodbleef, doch Chrillus Hond weder op . e., leerde, t Welk vertoo.i vvierd , te 
tullen cefehiedcn , onder 'r O. T. door 1 we dieren die geoftei t w leiden , van welke het een 
gedood wierd . en het iiider in 't leven bleev. gelijk de twe bokken oi» den groten verzoen- 
dag , de twe vogelen , in '1 reinigen d«r mel»attd>«n. 
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6S Geestlvke 

Op den Hcrael-vaart van Chriftus. 

II. K L I N K-D I C H T. 



R 



j4poJïelen , die hem zien op^jaren , [preken. 



^^yd, ryd voorfpocdig, opuw'pratten zegen-wagen, 
Ryd in uw' heerlijkheid , zeeghaften oor logs Held. 
Gy hebt een wij 1 gekreukt voor *s vyands woefl geweld j 
Nu werd gy weer verhoogt , en na uw' troon gedragen. 

v^choon uw vertrek ons pijnt , wy matigen onz klagen s 

Nu g)^ ten Hemel-vaart , en ons daar plaats beftelr. 

't Wccrbarftig Jodendom onz yvrigÜart beknelt : 

Maar die u heeft tot fcherm , dien kan geen menfch vertfagen. 

Wy volgen u op 't fpoor met opgeheven oog , 

Onz lichaam blijvt opd'aard , onz hart dat vliegt om hoog > 

En dervt uw byzijn niet , fchoon wy uw byzijn derven. 

Doch Heer! verlos ons haaft, cn haal ons daar gy zijt. 
Geen leven is zo zoet , als in uw' gun fl: te fterven 3 
£11 d'ovci winnaars kroon t'ontvangen na den ftrijd. 

David ia den 4T. Pf^lm had voorfj-cU , daf Chrirtus in fyn heerlijkheid xoud in ryden , 
even als een overwinnaar bv de Icxlen en Romeinen 7Xïgcn pralen de in reed , of met vreugd 
. -:uvans;cn wierd van fyn volk. Gelijk David wierd toegejuicht van de maagden rey ; alt 
t\y Goïiath had verflagen, en jephta van fyn doe; ter met haar ftoct : en de Romeinfchc 
VcldoverlUn; waar van haar gcfchied-fchrivten vol zyn. Chri(hi$ fyn vyanden overwonnen 
hebbende , zouJ ziften op ccn troon , die ewig en altoos duren zoud » want als hy verne- 
ig rd r^ud zyn , en geleden hebben > moed hy verhoogt werden» Thilipp. 2. Enoch was ten 
; icmel gevaren voor de wet » Elias onder de wet , Chriftus na de wet, maar nog Elias nog 
l.aoch heeft anderen daar plaatfcn bereid, dit is Chriftus eigen, die overwonnen heeft. Maar 
h v wilde no^tans aanftonds fyn ApoUelen niet bekronen ,^maar had haar geboden , toen hy 
xe.i Hemel voer , het Euangelium te vcrkondip;en , en te jeruzjilcm fyn H. Geeft te wagren, 
>lct welk d*A\H>ftelen niet weinig moet ontftelr hebben , dat fy in die ftad , onder dat volk » 
cr. daar , daar Chriftus gcKruift , en onmenfchlijk gehandeld was , weder moeften gaan prc- 
i .ken dat hy wasopgeftaan van de doden , en voor haar ogen ren Hemel gevaren. M iar 
. lifH3n. Chriuus na het lichaam haar had verlaten , hy was nogtans by haar riicr ('- n c;?t:r , 
^ciijk hy xo bcl'jovi had haar noii tc lullen verlaten , Match. a|J, 
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Klink-Dichten. 69 
Op 't nederzenden van den Heiligen Geeft. 

iz. K L I N K - D I C H T. 

J/eryoonderi7ig der cog-getuigeyt. 

w at naar ecdruis is dit , dat gmfch het huis doet kraken , 
En ons in dWngonft gelijk een Iterke wind ? 
Wat of den ftrammen tong van deze fchaar ontbind ? 
Dat ongeletterd volk Iprcekt alderhande fpraken. 

Zie, zieecnwonderglantsom hare hoofden blaken* 

Wat vremd geval is dit ? wie is hier in niet blind ? 

Sy leren wonderen , die niemantregt verzint. 

Zoud fterke drank haar geeft , en tong , wel vaardig maken ? 

Neen Joden, Romers neen, het geen gy ziet, en hoort. 
Spruit niet uit fterken drank. Maar God vervult ly n woord 
Dat hy zy n heil-Gceft zal op alle vlcefch uitplcngcn. 

De Geeft, dic in 't begin heeft hethcel-a! volmaakt, 
Zal niewc hemelen, en aard, te voorfchijn brengen : 
Daar de gerechtigheid in volle lui fter raakt. 

Het Euanffelium moetende mkondigt werden, niet alleen aan Joden » maar ook aan 
alle talen, volken, en natiën, vereirdue verkondigers . die alle talen kenden . maar d Apofte- 
Icn en Uifcipulen van Chriftus zeer onervaren zyndc • hadden van noden op een boven-nicn- 
fchelijke wyze onderregt te werden , om zulk een groot werk uit te voeren , daarom zend 
Chriftus fyn H.Gceft neder, die haar alderhande talen fpreken doet. Of nu de Geell alleen zyr 
rcdaaU op de 11 Apoftelcn , of ook op allen , die vergaderd waren , makende omtrent 110 
menfchen uit. Handel, op 't Kap. i ^ i» niet ligt te ze^^en, hoewel een zeer gcle^^^ 
man van verftand is , dat de Geeft op die 110 zo wel als ^^P cl Apullelcn is gedaald , en dat ïy 
ook vcrrchei.iene talen hebben gefproken, nadien fy zo wel als d\ApoftelcM, hec Euangeliuui 
aan vcrfcheiden volkeren hebben geprcviikt . en waarlijk als men overdenkt , dat de H. deelN 
alle die geen, die l'etrus hoorden , in 'thuis van Cornclius , vremde talen deed (preken , 
Handelins;. 10. en dar d^ApolUlcn , door oplegging der handen de Leeraars , dic fy over by- 
xondere gemeinren Helden, vremde en ve/icheidene ralen te fpreken gaven i als ook hoe 
Handel, np \ 6. Kap. gezegt werd , dat die zeven diacouen of bediening-bezorgers , vol des 
H Ceelles waren ; al< men dit overdenkt , zo is hei xeer waai fchynlijk , dat de Geeft ook 
cedaald 7V , op dè iio» als op de 11 ApolWlen. Alleen fchynen d»Apo(tclen hier hi d.c 
voorrecht 'boven d'anderen gehad te hebben , dat fy , Apollelen , den H. Geell aan anderen 
konden mededelen , het welk nicmant anders Ronde uitvoeren , gelijk zo Phi lippus den Sa- 
maritanen den H. Gcell nier mededeelde, maar Petrus cn Johanncs , lees Handel 8. en 
xo werd de voorzegging van Jobl 1. vervult , gelijk Petrus dat toont aen den genen , die de 
Difci puien voor dronkaards uitkreten ; welke Ichynen van 't gcringlle volk gcwceft te zyn , 
cn niet als een taal gckent re hebben , en alzo de fprekcndcn uicc vcrftaandc > gcdagt ic heb- 
ken , dat fy nuukaldtn , of dronkca waren. 
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-jo Geestlyke 

op de bekeringe van Paulus. 

15. K L I N K - D I C H T. 

Sla Heer ! uw* oog op d'aard , befcherm uw' bange fchapen. 
Ecrdccz.' ll-hcnd-z-icke wol V de gmll-hc kudde Ichend. 
Do blocd-raad zeer verwoed hem iia Damalcuszcud. 
Toou Herder Ilraéls , dat gy noit legt te ilapen. 

*t Bloed van een martelaar , doet na een bloed-beck gapen. 
Maar maak door blikfcm- vuur uw' mogendheid bekend. 
Uw' Hem, zo gy't gebied , hem van lyn opzet wend. 
*t Ziel-roerende gebod is Gods al-dwingcnd wapen. 

Daar ftort die Saul neer ; fyn ogen zijn verblind j 
Maar nu hy niet en ziet, hy lynen Heiland vind : 
En roept, wat zal ik doen ? gebied, ik zal't volvoeren. 

De wolv , die werd een fchaap , fyn woeden is gedaan ; 
En hy , die eertijds plagt de fchaaps-koy te beloeren , 
Zal haar een rijken buit van fchapen brengen aan. 

Srephaniis , die getroi.we bloedgetuigen , had door fyn dood de bloeddorftigheid der ver- 
VolgeJs niet Rcrtilt . .naar gaande gen.aakt . dies Paulus aU een yveraar voor de wee . heen 
«Tanden wierd. om alle dc gelovigen , die Chriftus voor de., Mcffias erkenden , te van- 
fen Maar door een wonderbaar licht van den Hemel omfchL-nen , en ter aarae geworpen , 
^erd hyVan een vervolger, een bcli.der , en vervult alxo. 't geen d'eerft-vaderjacob van 
Benjamin voor/.egi had Genez. 4#. In Saul , ha-l Ben,am.n des morgens . c bcgm vaa 
hetT fche gemene-belt, rooYgegeten . als hy de vyanden van lirabl veriloeg ; .n Pau- 
lus . cïcelde Benjamin des avonds .als de republiik der odcu . ten e.nde l.ep , den bu.t u>t 
doo; bekedng ian ]oden en Heidenen. Pit fchynt ook de reden te wezen , waarom Op: 
\i, K » in de befchry ving van 't geetlliik leruzalem . de kerke van 'c N. T. eerll gcnoemt 
werddelafpis . welke Ven onder 't O. T. iL den Ephod des Pnefters , de laat>le wa, .ver- 
tinnende de lUmme van Benjamin . gelijk ieder Heen voor .eder Ham was Benjamin d.c 
onder ü. T. de laat.le . de geringlle^was . is onder 't N. de eerlle . de voornaam, e, 
om dat Paulus uit de (lamme van slnjan.in . het groo.lle werk heeft u.tgevoert tot opbouj 
van de kerk van 't N T. en het Euangelium meer als lyn medearbe.ders heett ^oo"g««. 
Dit vooi^egt ook Uavid iu dro 68 Pfalni , aU hy zegt . dat Benjamin de kleujc ovw hta 
^cerlcht. 



Op 



Klink-Dichten. 7ï 

Op de prediking van 't Euangelium 
onder de Heidenen. 

14. KLIN K-DlCHT. 

De fchelle hcil-baiuin met een verhcugJ geluid , 
Verkondigt nu het jaar van Godes wclbehug<*n. 
De dikke affcheids-muur is plotüijk nêergclbgen j 
Het Heidendom vermeert dc praal van Chnitus s Bruid. 

Maak , maak uw* lente wijd , breid uw' voorhangfels uit ; 
Gy, die eerft kinderloos, en eenzaam, zat te klagen. 
Uw krooft werd u op arm en ilhouder toegedragen . 
Dc plaats is veel te nauw , als dat die het bclluit. 

Hoe 1 ievl i jk zy n dc fchrêen van Godes vrêe-gezantcn , 
Die nu in ieder rijk 't oprecht geloov voort planten : 
En van het eind der aard verzaam'lenChnftus s zaad. 

O grondeloos geheim , van Gods al-wijze wegen ? 

God laat het Jodendom , om d.it het hem verlaat. 

En 't ecrft-vcrworpcn volk heeft God , tot God verkregen . 

onder 'c O T. wierd h« Jubel-of vry-,=.^^ 
van een rams-hoornj verkondig . 7.0 ^^^^"J'X^^^^ lot 

prediking van 't Euangelmm verkondigt, ^" *^ "^^^^ Rap. fp^^^^ 

de vryheid geroepen , waar op lezaia ziet , als hy Chriltus of t o' T^J K.^^ j„ 
en «sgen doet .dat hy wa» ger.onJea om uit te roepen het ,aar t^," ^f^'^S 
ren . den gevangenen iryhe.d , e..de>, gebondenen "P="!"K'^'' Rf;""f*X« eS'n wèr- 

heid heeft verworpen. Rom.xi. 
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7^ 



Geestlyke 



op de verwoefting^e van Jeruzalem. 



15. KLINK-DICHT. 



fchrikdag van Gods wraak is eindelijk geboren i 
Het trots Jeruzalem werd deerlijk afgefloopt. 
Daar ftroomt een beek van bloed ; de vyand blaakt, en ftroopt, 
En velt, cnfchcnd, enmoord, al wat hem komt te voren. 

In *t huis , dat God zig had tot heiligdom verkoren , 
D-ar legt geen ofFcr-vee , maar lijk op lijk gehoopt j 
Daar eerft geen Jood mogtgaan, een woelle Heiden loopt. 
En wat de Ichcndcr fpaart , dat gaat door 't vuur verloren. 

Spijt Roomfchen leger-voogd , en fyn gegeven wet. 

De pratte tempel werd in lichter lay gezet. 

Maar door die wraak-gloed zal de Ichaduw-dienfl: vcrdwynen. 

Vergeevs vcrftokte Jood , gy hierom zugten looft. ^ 

De glants van 't Chriftendom zal hier door lichter Ichynen. 

DcUraf der bozen, is der vromen heul, entrooft. 

De Profeten fpreken vin de verwoeflin^e van ycrui«1em » als \'an een fcbrikl ijken » 
ten groten , een dag des Heren. Chrillus xcivs als van ccn vtrdrukhinge , die w^r- 
CTideloosis, Marth. 24. Die den jamnjcrliiken ondergme van Jeruzalem wil zien , leze 
Tozcphus. den naukeurigen gefchicd-rchryver der loodfche oudhcdc4i , en hy za daar 
'de dcerlijkfterampcn>vinden, die een volk zouden konnen treffen ; liy zal daar allK m 
vuur, vlam en bloed 'zien, en Titus Vcfpazianus zclvs fchreiden , om het vernielen van 
den tempel, dien hv bevolen had te fparcn , doch te vergeevs, dc tempel moeit ver- 
nielt werden, zoud'de plegiii.ke Goddienll met 'er daad vernietigt werden, gelijk di« 





Op 




K L I N K - D 1 C H T N. 73 

Op de vrede van de Kerk onder 
Conftaniinus. 

^6. KLINK-DICHT. 

Bloed-dorftig Heidendom werd heuglijk ingebonden , 
Na dat het tot dus lang heeft tomeloos gewoed. 
En fchendiglijk vcrplcngt het dierbaar martcl-blocd. 
Gods Kerk werd wel verdr ukf,maar nimmermeer verflonden. 

Hoe dart'lijk wierd de Bruid van Chriftus ftecdsgelchonden ! 
Maar 't Chriften Romer-Hoofd verbuigt die wrevel-mocd. 
De Kerk werd nu door Vorrt, en door Vorftin , gevoed. 
En heeft in Conlhntyn , na.aft God , haar ruft gevonden. 

De wolv legt by het lam , de luipaard by den bok , 
Het ecrft- vernielend volk vergeet fyn toorn , cn wrok ; 
En op Gods heilgcn berg zal nicnvant racer verderven. 

Duur lang , gewenfchte tijd , dic /.o veel vreugden baart : 
Op dat de God-dienft mag lyn vollen glants verwerven. 
Want die den Hcrc dient , dic hcerfcht hier op der aard. 

In d«n 140 I'ülm werd gewp . dat de Kon.ng van Sion , de MelTias , ryn onder- 
danen prote vrcusde zoud aanbrengen . en haar -•'P'"'" ~" 'Y-'-'V^'"//*^'^' 
dat is met Gods woord, om de vyanden van de waarheid te bcftryden . en de Ueidcn- 
fche Vorllen en Konineen te binden met ketenen . en haar agtbarc met yr.eie boeien ; 
dat is , om haar te brengen onder het Rebied van Chriftus . en haar vervolp:.ne« te be- 
letten , 'twclk voorn»n«elijk «fchied ii . onder ConlUntyn den Oroteu , als hy d. 
vervolger, van de Kerk*. Licinius , Maxentius . en Calerius heeh overwonnen, toen 
wierden volgens Koningen. Voedfler-Heren. cn Vorllinnen .Zoogvrouwen 

, ,n dc Ker^ ; de vervolging Üilde . en die ee; II de fchapen van Chrilhis . dat is de 
Oelovieen , «Is een hongerige wolr had tragtcn te verflinden . en te doden ! die wierd 
bekeert , en woonde vreedr^am by diengenen, dienhy t« voren vervolgde, gelijk Jezii» 
hc( YOOffpelt op 't XI. Kip, 
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Op de komfte van den Antichrift. 

17. KLINK -DICHT. 

w at fchaad'lijk onheil baart des vredes zegen-lot ! 
De zone des verdervs , die lang wierd wederhouden , 
Als woefte vyanden des Heren Kcsk benouden. 
Verheft zig zeiven nu vermeetlijk tot een God. 

Syn fchennis wierd gekweekt door 't heilloos kettcr-rot i 
En fteigt tot in den top nu Kaizeren die ftouden. 
Door ai te groot gezag , dat ly hem toevcrtrouden : 
Want fy n heerfch-ziek gemoed nu met de heerfchers fpot. 

a'Onkuifche Babcl-hoer , geplaatft op zeven bergen 
Verlokkend' tot haar min all' wie haar min komt vergen 
Verballert het geloov , ontmergelt Godes woord. 

De hei-draak heeft den troon van 't gruwel-beeft verheven. 
En nu het Heidendom Gods Kerk niet meer verftoort j 
Zend hy den Antichrift , om haar te wcderftreven. 

Op verfcheiden wyien heeft de Satan de Kerk aangetaft , dan eeni door openbaar geweld , 
dan door dwalingen , het zy van valfche Joden , het zy van d'Arianen . dan door den An- 
tichrift ; die lang tragte in te breken, maar door de verdrukkingen , en den magt der Hei- 
denfche Kaiwrcn belet wierd. tot dat eindlijk Bon.facius , • onder Phocas , d>e den 
Roomlchen Kaizer Mauritius, met Vrouw en Kinderen had vermoord . tot die heerfchap- 
pv kwam, dat Romen tot het hootH der Kerke wierd oppregt. tot yergeldinge van den 
Koedendienft. dieBonif.cius, Phocas gedaan had ,'t welk gelch.edem t ,aar óoö , waar 
lp rommige. hoewel verkeerdelijk duiden het getal 666, dat .,, d'Openbar.nge van johannes 
>Sorkomtt gelijk daar ook den Antichrift . onder het i.nncbeeld vaneen hoer, vertoont 
werdt . om dat hy de Gelovigen aftrekt, van Chnftus, den waren Bruidegom . tn ved 
dwilingen , voor de waarheid leert, doende haar alxo geeftlijke hoercry bedryven. 
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Klink- Dichten. 



75 



Op de hervorminge van de Kerk. 

18. KLINK-D I C HT. 

D aar dort dc grote (lad van Raby Ion tc grond , 
Die met luar hocre-wyn de volk'ren maakte dronken ; 
En met een praal-gcvvaad van purper plagt te pronken. 
De Heer verdoet haar , door den Gccll van iynen mond. 

Gods volk verlaat de hoer , en fiddert voor haar zond j 
Ontvliedende 't verderv , daar ly legt in verzonken. 
DcTrcntrche7.amening , die alles zet in vonken , 
Ontfluit een wyde deur , waar door 't volk uitgang vond. 

De tale Canaiins werd zuivcrlijk gefprokcn : 

Dehcldremorgen-llcr, die lange lag gedoken , 

Een hcirgeflikkcr-flraal door hart, en ziel, hecnfchict. 

Maar laat, óHere! laat uw' toekomfl: eens verfchynen. 

Maak Babels overfchot daar door doch eens tc niet. 

Men fchroomt de vyanden , tot dat ly ganfch verdwynen. 



d'Openbaringe fpreekt van twederhande val van Babyion. op t H « «8 '^'•P- °r h« 
14 wTd gehandelc van d'«rftcn val. bdUande m hec onaenuwen v»" « Annchnft, 
maEt, en eezae. door de 2<livcre leer van 't E.rangelmm ; n.et dat hy dan geheel xoud 
e I öndê S want lohanne, toont hoe vreefl.jk het beeft dan xond woeden . en 
dat^die cefn . die dan om den naam des Heren en de waarheid xouden t erven . ge- 
lukkiè f^den xyn. Maar op 't 18 Kap. werd de laa.lle en Ran che val befchreven . 
«^aiu da^r werd gLet. dat de grote- Ikad Babyion. als een n.eulen-fteen , met ge- 
weid zo"dgewor^pen ierden. en^iet meer tc viuden zyn. üt nu du laatft, val »e 
ua by is . als VtU meu» » Ml l*""* 
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Geestlyke 




Op 't H. Avondmaal des Heren. 

15». KLINK-DICHT. 



w 



at ben ik nu bedrukt , \ is nu geen trcurens-tijd. 
Is waar , dat Chriftus is gcftorven voor my n zonden > 
Maar door fyn dood heb ik verloflinge gevonden j 
Die aan verlolung denkt, geen droevhcid meer bellrijd. 

Doch zo deez* offerhand van zonden my bevrijd ; 
Werd dan de offer- wet niet fmadelijk gefchonden , 
Als ik 't zoen-offer-vleelch en zoen-bloed heb verflonden. 
Dat God verboden had : wiens wet geen Ichend-breuk lijd. 

Neen, neen, die wet heeft uit 5 het bloed dat werd gedronken , 
En het zoen-offers deel tot ziele- fpijsgcfchonken. 
Het geen eerft was verbóon , dat is ons nu belaft. 

Geen offerhand heeft oit de zonden weg genomen y 
Die daar mee waar vereend , had zig te grov vertaft. 
Daar moeft een beter bloed , en offerhande , komen. 



Verkeerdelijk willen fommige, dar men xal treuren» men aan het H. Avondmaal 
gaat ; even of 7.y wilden : dat een gevangene, die een briev en verzekering van fyn ver- 
iofling ontvangt , dien mer droevhcid zouden aanvaarden. Het H, Avondmaal is een 
onderpand van onze verloflinge: en een verzekering i darChriftus, door fyn dood, ons 
van den dpod heeft beviyd , en dat wy door het geloov deel hebben aan fyn offerhande: Ge- 
lijk d'offeraars onder 't 0,T. een gedeelte van haar oflervleefch weder kregen , op dat fy 
alzo met den alraer, e;i met Jen Trlefter , zouden gemelnfchap hebben. Doch die gelijk- 
heid is hier in ongelijk » dat onder *t O T. niemant , zejvs geen Priefter, van een ofTer- 
tiande mogt eten, die voor fyn zonden was geofferd ook was het bloed zeer ftrengl ijk 
verboden. Maar onder 'tK.T. wil Chrillus , dat men brood en wyn zal nuttigen , om 
dat wy dacr door deel hebben aan fyn zond -offer , en dat wy alzo door 't geloov » fyn 
lichaam en bloed , dar voor onze zonden is geofferd, ontvangen, want Chrillus is het 
waar zond-offer , dat de zonden heeft weggenomen ; 't welk geen zond-offer onder *r O. T. 
konde doen , en (ijcnvolgendc moeren dc gelovigen deel hebben aan her offer van Chrilhis » 
fchoon die van \ O. T. geen deel hadden aan haar Lond-offcrcn. 



ZELV- 
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Klink-Dichten. 



ZELV - STRYD. 



ZO, K L I N K - D I C H T. 



Heeft 't vrouwe-zaad den kop des oude flangs vertreden : 
Hoe heeft dan 't fchrik-dicr nog zo Ichrikkelijkc magt. 
Dat het door zonden-givt de kragt myns ziels verkragt > 
En my inwêerwil dry vt tot buitcnfporigheden ? 

Ik voel een naar geweld in d'ongebonden leden ; 

Dat my tot 't kwaad vervoert , daar ik my meert voor vvagt; 

En ichoon ik wederftreev en alles houd verdagt : 

Ik doe , 't geen ik niet wil , en dat my maakt t onvrcden,' 

Wie red ! wie red mynziel ! uit'tlchroomlijk doodsgevaar. 

Uit een verwonnen luft vcrryil een grote fchaar. 

En hoe ik meerder ftryd , hoe 'k meer tot kwaad beu vaardig. 

Myn Heilands bloed alleen , dat kan my doen beftaan. 
En hoe ik meer bevind , dat ik den dood ben waardig. 
Hoe 't meer blijkt , wat gcnac dat God my heeft gedaan.' 



Paulus fprcckt van ccn Gelovigen > als van een dubbcld menfch , Rom, 7. Omdarteo 
Gtlovig;en > to lang hy lecvt , dc drivten 1 die uit de beweging van •f bloed, en Ie* 
T«ndc gcellen voonkomen > onderworpen is » en re gelijk ook door Gods Geeft» 10 
veel kragten onivanpt , dat hy die drivten niet , of noit als in weerwil opvolgt , en 
hier uit fpruii de Zelv-ftryd , die den Gelovigen leert, dat hy niet uit enige waar- 
digheid, nmr ^Uecu uu Ggd» genade kau bcJUan , tig zdvcn ovenrioncn, co »• 
lig werden, 



Op 
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78 



G EESTLYKE 



Gebed voor den ftervende. 



II. 



KLINK-DICHT. 



•V^err' van het fnood gepoog der fnode wereld lingen ; 
Ga ik nad'Eng'Ien vreugd , en laat het aardfch verdriet. 
Hier trof my niet als ramp , daar treft dc ramp my niet. 
Hier hoord' ik naar getrcur , daar hoor ik Eng'len zingen. 

Geen droevig ongeval zal my daar meer befpringcn i 
Daar zal ik fmaken 't heil , dat God den fynen bied. 
Daar zal ik zyn gelaavt uit Godes vreugden-vliet. 
Daar zal ik met een fchaar des Hcilands troon omringen. 

Vlied aardfche fchatten , vlied , myn fchat , dat is myn God, 
Air d'aardfche mogendheid wykt voor het heil genot , 
Datmy, myn Heiland zal , alseen verkoorling, geven. 

*k Heb lang genoeg óp aard verfleten myne jeugd. 
De dood is my een weg , tot een onftervlijk leven. 
Hoe langer op der aard , hoe minder in de vreugd. 



Onxe dood li geen ftraf van zonde , maar op dat wy van de zonde geheel »ou- 
éen verlolt werden , moeten wv ftcrven , nadcmaal onz lichaam een andere hoeda- 
nigheid moet hebben, al.^ het in dit leven heeft , om geen kwaad meer ic doen; la 
U OQXC dood €ca dgor^ang iot een beur ieveD» ^» 



Het 
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Klink-Dichten. 



79 



Het Gebed van Salomon. 



ii. K L I N K-D I C H T. 



f eev my geen overvloed , en laat my niets ontbreken. 
Maar voed my , Heer ! met 't brood van myn belchoren deel, 
Dc mcnfch liq^d 't leven niet , by 't geen hy heeft te veel 
Maar by't geen nodig is, om 't leven aan tc kweken. 

Ligt zoud ik zad van fpijs deez' lafter-talcfpreken j 

Wat heb ik God van doen ? myn God is buik en keel. 

Weer van my het gebrek , op dat ik niet en fteel. 

Die nood door dievllal keert, blyvt van uw* gunftvcrftekcn. 

Dies Heer , zo lang ik in het kommer-dal zal leven. 
Zo wilt my matelijk myns levens nooddruft geven. 
Gy weet wie dat ik ben , gy kent myn brolch gemoed. 

De rykdom maakt den menfch verwaand , en opgeblazen.' 
De fchrale armoed kan de kloekfte ziel verbazen. 
Genoeg, is op der aard, het wenfchlijkftaardfchcgocd. 

U I T. 
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